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Derek Finegan

OSVETA STIZE 1Z PAKLA

Nebo nad San Franciskom bi-
lo je vedro d preplavljeno tre-
peravim zvezdama, a grad se
kupao u svim moguc¢im bojama.
Razne reklame {»;ivale su pro-
laznike na dobru hranu, zabavu,
uzivanje.  Sirokim bulevarima
j'urile su kolone automobila. Le-
tnja no¢ izmamila je i brojne
SetaCe u zaldvski deo grada. Ve-
seli Zagor i muzika dopirali su
kroz prozore zgrade.

Jednom reCi, San Francisko
Ziveo je normalan Zivot.

Ali, tako je bilo sam.0 na po-
vrsini. ..

U onom drugom delu, pozna-
tom kao podzemlje, Zivot je 'iz-
gledao sasvim drukcije. U n.je-
mu je vladao zakon jaceg, za-

kon zloc¢ina i greha.

Gospodari podzemlja, skrive-
ni u dobro Cuvanim zgradama,
prebrojavali su dnevne pazare,
proveravali stanje akcija, dogo-

varali se 0 novim poslovima.
Negde je reSavano o necijem
Zivotu, buducnosti — smrti.

Kao i svi veliki gradovi sve-
ta, i San Francisko je imao svo-
je dnevno i no¢no lice, svoja dva
Zivota, svoja dva zakona.

Imao je Sljam koji je Ziveo
od tude nesrece, i imao je lju-
de koji su se protiv tog Sljama
borili zapostavljajuéi sopstveni
Zivot, sopstvenu porodicu i sre-
¢u.

Bili su to obi¢no ljudi iz sen-
ke, nepoznaiti javnosti, slabo pla
¢eni, dld uglavnhom poSteni i
predani poslu.



Daleko od gradske vreve u
jednom kraku davao napuste-
nog metroa, daleko od ociju lju-
di, daleko od Zivota, jedan co-
vek spremao se da obavi jos je-
dan posao u svojoj misiji.

mSablasno titranje svetiljke
obasjalo je lice bez izraza, ofi
bez Zivota. Potpuno nag Covelf
je sedeo savijenih kolena i za-
gledan u trodni zid ispred svo-
jih o€iju, kao da tim pogledom
Zeli da prodre kroz zid, kroz
zemlju — Kkroz tajnu.
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kroz lavirint hodnilca prema iz-
lazu.

Pijanac koji je spavao na sa-
mom ulazu u veliki timel samo
neSto progunda kad motor pro-
lete pored njega, a onda ispi
poslednje kapi jevtinog viskija
i besno zavitla flaSu u ¢id.

Motor se brzo doepa asfalta
i pojuri prema onom delu gra-
da koji se .izdizao iznad Zaliva.

U tom delu grada Ziveli su
mahom oni Ciji je dZep bio do-
voljno dubok da plati skupo

— I<azi mi. Boze, dokle ova- zemljiSte i joS skuplje vile.

ko? Gde je kraj? Gde je smi-
sao? — izgovori samo ta  tri
kratka pitanja.

Pola sata sedeo je nepomi-
¢an, oslusSkujuéi samo njemu
znane zvuke i Sumove. Onda us-
tade i poce da se oblaci.

Kada je navukao odetu moto-
cikliste obuo Cizme od tvrde ko
ze okovane gvozdem. U desnu
saru Cizme zadenuo je kamu
duge oStrice, a za pojas veliki
pistolj marke »Smit i Veson«.

Kada je na glavu stavio crnu
kacigu, pride motoru koji je
stajao u uglu. Velki »silver Se-
dou« takode je bio crn. U futro-
li koja se nalazila duz rezer-
voara bila je udenuta »pumpe-
rica« velikog kalibra.

Jednim pokretom covek po-
krenu moénu maSinu i krete

U jednoj takvoj vili Ziveo je
D70 Fernandez, poznati diler
droge. Trenutno se zabavljao sa
dve devojke koje su se klatile i
pijano kikotale. Bile su »nadu-
vane« znatnom koli¢inom koka-
ina.

D70 Fernandez nikada u Zi-
votu nije okusio beli prah koji
je prodavao svakom ko je imao
para da plati. | sada je s prezi-
rom gledao devojke, iako su
obe bile prave lepotice. Ali, ta-
kvih je on do sada, baS zahva-
ljujuci drogi, promenio ko zna
koliko.

— Hajde, Sta cekate, zabav-
ljajte me — naredi im.

Devojke pridoSe jedna dru-
goj i pocede da se miliju. Usput
su jedna drugu skidale dok naj-
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zad na njima nije ostao samo
nakit.

Pogled na njihova mlada i
jedra tela poCe da zagreva Fer-
nandezovu krv i mastu.

— Hajde, hajde, brZze — go-
vorio je s primetnom nervozom
u glasu.

Devojke poceSe da se ljube
sve strasnije. Njihovi jezici pre-
plitali su se zahvaoenli poma-
mom. Rukama su jedna drugu
pipale po ¢elom telu, trazedi
naijosetljlvija mesta. Sve teze
disanje, trzaji miSiéa i uzdasi
pokazivali su da obe dobro zna
ju svoj posao — i da u njemu
uzivaju.

Rasna crnka leze na leda i
prepusti se plavusi duge kovr-
dZave kose. Plavusa je sistemat
ski Iljulbila po vratu, grudama,
grizla joj otvrdle bradavice, a
zatim se spuStala sve niZe. Po-
drhtavanje stomaka njene dru
garice gotovo je raspomami.
Ugrize je za stomak, a onda za-
gnjuri glavu medu crnkine no-
ge. Bila je'ledima okrenuta Fer-
nandezu i njena lepo zaobljena
zadnjica ljiiljala se nadomak

njegovih 3aka.

— Tako. .. je... to... samo
tako... sad ¢u i ja da vam se
pridruzim — poce brzo da go-
vori skidajuci kuéni ogrtac.

Taman je nasrnuo na devoj-
ku koja samo jeknu kad se pred
kuéom zaustavi tamni »silver
Sedou«. Visoka i snaZzno grade-
na prilika lagano side sa sedlis-
ta, skide kacigu i za trenutak
zastade uzivajuci u blagom ve-
tru koji je dolazio odozdo s oke
ana. Njegova tamnoplava podu-
Za kosa bila je mokra od znoja.
Vetar mu je ba$ prijao.

PodiZe pogled i na zavesi jed-
nog od prozora za trenutak ugle
da siluete dvoje-troje ljudi, a
onda senke nestadoSe. Covek se
osvrnu levo i desno, a onda kre-
te prema kuci. Korak mu je bio
¢vrst i odlu¢an. Ipak, dobar
posmatra bi primetio da ¢ovek
pomalo hramlje na levu nogu.

Dva stalna strazara DZoa Fer
nandeza osluSkivala su kikota-
lr;_je i jecaje trija u gazdinoj so-

I

— Gazda bas zna da uZiva.
Pitam se samo gde nalazi sve
one lepotice — javi se momak
dvadesetih godina, buljeéi u
pravcu vrata iza kojih je troje
ljudi orgijalo poneto straScu.

— Sta te briga, mali. Vazno
je da se i mi »ogrebemo« sko-
ro svald put. Gazda je ba$ laf.
Siguran sam da ¢emo one dve
uskoro i mi, na smenu, moci da

isprobamo. Strpi se.



Momiak se nasmeja trJijajiuci
ruke, a zatim diChvala konzervu
s pdvom i iskapi je.

— Nego, dok ¢ekamo m<”ao
bi da podesS i abideS kucu. Nije
red da primamo platu za dZabe
— javi se ponovo stariji stra-
Zar.

Mladi¢ samio klimnu glavom,
zadenu »kolt 45 automatik« za
pojas i izade u mrak.

Stajao je neko vreme na vr-
hu stepeniSta, a onda krete do
ulazne kapije. Na posJednjem
stepeniku trZe ga nekakav Sum.
Brzo je potegao »koit«, a onda
se nasmeja.

Mallo Sareno macle, kao da je
izniklo dz zemlje, pojavi se tik
ispred njegovih cipela.

— Ti. .. a ja mislio...

Nije zavrSio. Dve shaZne Sa-
ke zgrabise ga za vrat. Jedan
trzaj i vratnd prsljen krenu. Be
Zivotno telo pade na zemlju.

Covek u crnom, koznom ode-
IU uhvati ga za noge i odvuce
iza Zive ograde. Nije se osvrnuo.
Na licu mu se nije pomerio ni-
jedan misi¢, niti su njegove
prazne oc€i dobile drukciji iz-
gled.

Brzo se popeo uz stepenice i
proSao kroz vrata. Kada je ugle
dao svetlost iza odSkrinutih vra-
ta, on krete na tu stranu. La-
gano pomeri. vrata.

NINDA 102

— Time, ti si? — javi se glas
iz kuMnje.

Covek u crnom do>hvati noz iz
¢izme, a onda Sirom otvori vra-
ta.

Strazar se brzo okrete. Kad
spazi nepoznatog, ispusti kon-
zervu s pivom i posegnu rukom
za pisStoljem koji je stajao na
ploCi kuihinjskog stola.

Istog Casa Covek u crnom zia-
mahnu rukom i noz zviznu kroz
vazduh. OStro, usko selivo pro
bi grkljan i :izbi ispod potiljka.
StraZar se zagrcnu kad mu krv
jumu iz usta. Uhvati driku se-
Civa i, kao u transu, izvuce se-
¢ivo iz vrata. Zagleda se u cr-
nu driku koja se zavrSavala gla
vom orla d htede neSto da ka-
Ze, ali ga krv koja pokulja iz
dve rane na vratu zagusi i on
se sruCi na pod. Bdo je mrtav.

Troje ljudi isprepletanih ru-.
ku i nogu nisu videli nikoga i
niSta oko sebe.

D70 Fernandez je lezao pre-
ko crnke cije su noge bile vi-
soko u vazduhu, dok je ljubio i
gnjecio grudi plavusi.

Kada se Covek u crnom koz-
nom odelu pojavio na vratima,
crnka vrisnu' od straha. Misle-
¢i da je taj vrisak znak eksta-
ze, Fernandez se isceri.

— Vristi, kucko. .. to najvi-
Se. .. volim!
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Crnka pokuSa da ga odgurne,
a onda ponovo vrisnu.

Ovog puta umalo nije umrla
od straha. Nepozna-ti je iz poja-
sa izvukaio pistolj i bez reci is-
palio tri metka u leda zahukta-
log Femandeza. Mrtvo telo gan-
gstera svaH se svom teZzinom na
devojku preplavivsi joj golo i
znojavo telo lepljiivom krvlju.

Sada je d plavuda kao kroz
maglu viidela crnu siluetu, a za-
tim i sama pocela da vristi.

Covek u crnom nije se osvr-
tao na wrSsku. Okrete im leda
i mamo napusti kucu.

iNekoliiko trenutaka kasnije
snazna masina m'otora zaurla i
on odjuri u no¢.

iKada se vratio u napusteni
hodnik metroa, ndko ga nije vi-
deo. Cak ni pdjanac koji je sa-
njao kako se u paklu davi u re-
ci viskija. Na Icu je imao bla-
Zeni osmeh.

b
ik ¥

Porucnik u detektivskom ode-
lu, jedan od retkih crnih mo-
maka koji je uprkos boji svoje
koZe uspeo da se domogne ovog
¢ina i priznanja svojih pretpo-
stavljenih, samo huknu kad mu
sa centrale javdse da je na bre-

gu u kuéi gangstera. Fermande-
za pocinjen pravi pokolj. Ovog
puta, na njegovu srecu, obave-
stili su ga da imaju i dva sve-
doka masakra.

OBert HoLis se poce'Ssa po obri-
janoj glavd, ispi ostaitak veé¢ dav
no hladne kaie i napusti kance-
lariju.

Taman je hteo da ude u pla-
vo-beMi »ford« kad ga neki mO-
mak u farmerkama i izlbledeloj
koSulji oslovi. Crni porucnik se
okrete.

— Reci, momc¢e, kakve teibe
muke more u ovo doba nodi
— rece i pogleda mladli¢a.

— Hteo sam da vas zarooEm,
ser, da me primiite za partnera.
Mi smo jednom ve¢ radili za-
jedno. .. onda sam, hm... bio
»mamacg, izigravao sam »top-
log brata« — pote momak i {x>-
kaza policijsku znafku zakace-
nu na opasaou farmerki. Moje
ime je Bili Teni, ser.

Crnac klimnu glavom. Setio
se pozrtvovanog momka. Ali..

— Zao mi je, momce, ja ne
radim s partnerom.

— Znam, ser, ali nije uvek
bilo tako. Randje ste imali par-
tnera.

Crni porucnik pogleda mladi
¢a, a onda skrete po”~ed i zag-
leda se u mrak. Da, imao je par-
tnera. Najboljeg na svetu. Naj-



odanijeg prijatelja. Coveka koji
ga je izvukao sa ivice ponora,
postavio ga na noge kada su ga
svi otpisali i kada je ve¢ bio
napisan nalog za njegovo otpud
tanje iz policije. Da, imao je
partnera, ali taj Covek nestao
je pre dve godine.

— Zao mi je, momce... Zao
mi je... — recCe tiho i sede za
volan.

— Porucnice... ja... veru-
jeni da je va$ ortak... Ziv —
— izbaci mladi policajac posled
nji adut.

Porucnik Bert Holis se nas-
meja.

— U redu, sinko, sutra u de-
vet javi se... znaS gde. Sad Zu-
rim.

Kada je stigao na breg sa
kojeg se pruzao predavan pogled
na zaliv i Siroke, osvetljene bu
levare, zatekao je nekoliko po-
licijskih kola i dvoja kola sa no-
vinarima i TV ai®porterima i
snimateljima. Porunik  samo
huknu. Novinari su imali svoje
izvore informacija i uvek su go
tovo istovremeno sa policijom
stizali na mesto dogadaja. Kad
ga ugledaSe, pojuriSse prema
njemu.

— Poruc¢nice... joS niste re-
sili ni prosli slucaj, a evo osvet-
nik vam je dao jo$ jedan »po-
slick — navaljivao je repoi”™r
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lokalne TV mreze sa najvecom
gledano$¢u. On je bio i najos-
triji u kritikovanju gradske po-
licije.

— Znam, da nismo resili pro

8li slucaj, kao, uostalom, ni pe-
deset slicnih pre ovoga. Momak
koji se okomio na gangstere zna
svoj posao i, ako mene neko pi-
ta, ja nem.am niSta protiv nje-
ga. Naprotiv — odreza crni po-
rucnik.

Reporter se zacudi ovakvoj iz
javi i izgubi priliku da nasta-
vi s ispitivanjem. Poru¢nik pro-
de ispod Zute trake koja je bila
granica slobodnog pristupa ne-
sluzbenim licima i ude u kucu.

Prizor koji je zatekao u kuci
nije bio novost za iskusnog po-
ru¢nika detektiva. Prepoznao je
i nalin »rada« no¢nog posetio-
ca. Posto se pozdravi sa tehnica
rima, ostavi ih da obavljaju svoj
posao. Taman je hteo da na-
pusti sobu kad ispod prevrnu-
te stolice ugleda nekakav pre-
dmet koji niko'do tada, oCigled
no, nije ni primetio. Porucnik
Holis se saZe i nepriimetno ga
dohvati.

Bila je to kama dugog, uskog
seCiva Ciju dr8ku je krasila gla-
va orla.

Takva tri noza ve¢ su se na-
lazila u fioci njegovog radnog
stola u policijskoj stanici.
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— Frede... momce... da i
si ti... osvetnik? — promuca i
sede na poletak drvenog ste-
t)enista.

— Znaci, jo§ uvek mislite,
porucrLie, da je osvetnik vas
nestali ortak, detektiv Fred.Ko
bum? — trZe ga glas mlade
novinarke.

On poZele da je otera do da-
vola, ali se samo setno osmeh-
nu.

— Tacno je, devojCice. Nesto
mi govori da je moj decak. ..
ortak... Fred Koburn taj Kkoji
se sveti podzemlju zbog onog
S§to su mu ucinili pre dve go-
dine. ]

—"ZaSto verujete da je
on? Da vam se, mozda,
javio?

Poru¢nlik ustade i uzdahnu.
Kamo sreée da mu se Fred ja-
vio. Bar jednom. Samo da si-
gurno zna da je Ziv. Mozda mu

treba pomo¢... kao njemu ne-
kada. Dve godine momak beso-
mucéno ubija sve gangstere ko-
ji mu dodu pod ruku. Ko zna
da li je ovaj osvetnik joS uvek
onaj NJEGOV Fred.

Ophrvan takvim mislima po-
rucnik krete prema ulici i par-
kiranom vozilu. Dok je vozio
natrag u stanicu, sI'Oce od pre

to
nije

dve godine poceSe da mu na-
viru pred o€i. Olupina od kola
koja su posle eksplozije bila
razneta u paramparoad, gotovo
sasvim izgorela tela dve devoj-
Cice i jedne Zene. .. tragovi ek-
splozije na travnjaku, ' Zivici,
kuci...

Pomcriik jeknu i dade gas.

Danima, nedeljama i meseci-
ma pokuSavao je da ude u trag
svom ortaku s kojim se rastao
neposredno pre te nesrece. Fred
Koburt Zurio je da sa Zenom i
decom ode u posetu majci i is-
koristi ter sedam dana odmo-
ra koji nije koristio Vise od
dve godine.

— Idi, momce, ja ¢u da ra-
dim, ne brini. Na mene mozes
da se osloniS. Posveti se malo
Zeni i deci dok ne izgubi§ po-
rodicu kao ja — tako je rekao
Fredu Kobumu kad ga je os-
tavio dve ulice dalje od kuce.

Eksploziiju je i sam Cuo. Ka-
da je stigao na lice mesta, od
ogromnog plamena nije mogao
da se priblizi mestu nesrece.
Tek kada su posle pola sata sti-
gli vatrogasci i ugusili plamen
mogao je da pride...

— Ako im se ti svetis, mom-
Ce. .. onda... onda... do davo-
la Sta da kazem. Ja sam Covek
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zakona... ne smem da prihva-
tim tako neSto — reioe glasno.

Ostatak no¢j proveo je u sta-
nica.

Istog jutra j'O§ jedan Covek
drZzao je novine i pogledom pre-
letao preko teksta o ubici gam-
stera, O osvetniku iz pakla —
kako su ga prozvali neki no-
vojiari.

Lesli EldridZz baci novine i
zagleda se kroz Siroki prozor
svoje kuce na brdu. | sam se
pitao ko bi mogao da bude ne-
poznati osvetnlik. To Sto ubija
gangsteire moglo je da znali
samo jedno: oni su ga netim
teSko, zauvek povredi'lii i on je,
oCigledno, odlucio da im se sve
ti do kraja Zivota.

Da nije u pitanju obi¢an gra
danin svedoc€io je profesionalan
nalin izvrSavanja sVih pedeset
ubistava. Nigde svedoka, nigde
tragova,. Samo u tri slucaja na-
deni noZevi sa orlovskom gla-
vom na vrhu drske, ali na nji-
ma nije bilo otisaka. Mogao je
da ih kupi bilo ko za deset do-
lara u radnjama duZ obale.

—  ZamiSljen si. Les? — pre-

nu ga Sumiko izlazeéi iz kuM-
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nje i noseci veliki posluiiavnik
sa doruckom.

— Ne... fitao sam novine.
Nepoznati osvetnik opet je ubio
trojicu gangstera. PokuSavam
da dokucim ko je taj momak.

— Sigurno neki nesrecnik.
Samo oc€ajnik ili neko kome je
pravda na srcu moZe da raj®
tako nesto. Pitanje je samo ka-
da ¢e i sam da postane Zrtva
sopstvene osvete. Ti zna$ staru
kinesku izreku: »Kad krene$§ pu
tem osvete, odmah iskopaj dva
grolbac.

— Da, u pravu si. Ipak, vo-
leo bih da upoznam tog Coveka.

Iste veleri LesU je u veler-
njim noviaiama procCitao vest
koja mu dade ideju.

Vest je bila kratka.

»Toni Galante sutra izlaza iz
zatvora. Posle istrage koja je
trajala dve godine sud je mo-
rao da oslobodi poznatog clana
Mafije jer nema C¢vrstih doka-
za da je baS on ubio policajca
Freda Koburna, njegovu Zenu-i
dvoje dece«.

Lesli se seti tog dogadaja.
Danima su novinske stranice
bile ispunjene tekstovima o tra
gicnoj pogSibiji ViSestruko odli-
kovanog mladog policajca Fre-
da Kobuma i cele njegove po-

rodice.
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— Ovo je mamac za nep>0zna-
tog osvetnika — reCe Lesli glas
no kad je procitao vest.

Stimlko pride i pogleda no-
\VOITE.

— Misli§ da c¢e osvetnik da
ga Stepa? — upita' kratko.

Lesli samo klimnu glavom.

— Devojcice, ako ga on ne
SCepa, Scepace ga neko drugi. ..
— recCe ledenim glasom.

— Znam. .. tog »nekog« —
reCe Sumdko 1 nezno ga polju-
bi u oko.

Osvetnik je sedeo na jstom
mestu na kome je sedeo i po-
slednje dve godine. Ovog puta
nije gledao u zid. Pred ofima
mu je titrala slika iz ve¢ po-
zutelih novina. Naslov na dva
stupca obaveStavao je Citaoce
da je uhapSen poznati gangster
Toni Galante »pod sumnjom
da je ubio policajca Kobuma,
njegovu Zenu i dvoje decex.

A samo nekoliko minuta ra-
nije sa malog tranzistora ¢uo
je vest da Galante sutra izlazi
iz zatvora zbog »nedostatka do
kaziac. Zguzva novine i baci ,ih
u plamen vatre koja je gorela
u iskopanoj rupi.

n

— Galante — sutra si moj
— recCe glasom koji kao da je
dolazio iz groba.

Kada je mrak prekrio zemlju,
nepoznati osvetnik ponovo je
seo na motor i krenuo u lov.

Te noci siSao je u zalivski
deo grada i krenuo prema do-
kovima. Znao je krému u koju
su zalazili podvodaici, sUedZlije
i najmljene ubice.

Pre nekoliko dana saznao je
da se u toj krémi krije i poznati
terminator koji je radio samo
za Mafiju. Njemu, Kregu Fi-
negami, niko jo$ nije uspeo da
se priblizi, a kamoli ga uhapsi.
On, osvetnik, nije ni namera-
vao da mu prilazi blize od do-
meta kurSuma. Znao je kako
Fiinegan izgleda, znao je kako
se oblafi — i to mu je bilo do-
voljno.

Kada je zaustavio motor pre-
ko puta kréme, Covek u crnom
ude u jednu poluporuSenu zgra
du i pope se na prvi sprat. Iz
torbe izvadi i brzo sastavi pus-
ku sa durbinom za noéno gada-
nje. PoSto na cev ludrafi prigu-
Siva¢, nasloni cev na prozorski
okvir i poCe da oStri okular.
Ubrzo je na3ao lik koji je tra-
Zio.

Finegan je, po starom obica-
ju, sed'eo u uglu prostorije le-
dima naslonjen na zid. Ispred
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njega je sedela neka devojka
zakLanjaju¢i ga dobrim delom.

Osvetnik naniSatmi, zaustavi
disanje, a onda lagano savi ka-
zZiprst.

Devojka oseti kako joj neSto
ofeSa kosu, a onda vrisnu kad
vide kako desno oko njenog
kavaljera jednostavno nestade
a nia njegovom mestu se otvori
krvava duplja. Od siline metka
Fmegan udari glavom o zid, a
zatim zagnjuri liice u tanj®Nir s
jelom Kkoje ndje stigao ni da
proba.

U kafani nastade metez. Ne-
ki su se tiskali da vide Sta se
zbilo, drugi na reC »ubistvox
IK)ZzuriSe da se sklone pre do-
laska policije.

Ne vadeci ispaljenu oauru iz
puske, Covek u crnom rasklopi
pusku i durbin, skide prigusi-
val, sf>akova sve to mimo u
torbu, a onda neprimetno izade
na uMcu. Kada je stavio kacigu
na glavu, on pokrenu motor i
uz Skripu guma odjiuid prema’
centru grada.

Ni ovog puta niko ga nije
video.
Skrivene iza tamnog stakla

vizira kacige njegove oci, le-
dene i prazne, nisu primecivale
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okolinu. Vozio je kao robot uz-
dajuéd se samo u reflekse.

Toni Galante s prezirom po-
gleda zatvorskog upravnika, a
onda, u pratnji svojih advoka-
ta, krete ka izlazu.

Ispred kapije gradskog zatvo

ra tiskala se gomila novinara
foto-reportera i televizijskih
snimatelja. PuStanje poznatog

gangstera na slobodu bila je
vest dana.

Velika crna limuzina tamnih
neprobojnih prozora bila je par
kirana tik uz stepenice.

Toni Galante zazmJirka neko-
liko puta pod toplim zracima
sunca, a onda se nasmeja oku-
pljenim novinarima.

— Sta, kazete, mister Galan-
te — upita ga reporter — zasto
sud nije mogao da nade dokaze
protiv vas?

— Zato Sto ih nema, eto za-
to, mladiéu — uzvrati Galante.

— Jeste U u zatvom CuH za
nepoznatog osvetnika koji je
do sada ubio pedesetak pripa-
dnika podzemlja. Neki medu
njima bili su i vasi poznanici?
— upita ga jedna mlada novi-
narka.
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— Cuo sam za tog manijaka,
svakako. Samo, neka proba da
mi se priblizi... — gangster
nije zavrsio.

Ovo pitanje ga je oc€igledno
izbacilo iz ravnoteZze i on brzo
uskoCi u veliku limuzinu. Gu-
me zacvileSe i luksuzni automo
hil pojiuri iz mesta.

Reklo bi se da niko nije pri-
metio Coveka u crnom koZnom
odelu na motoru. Cim se limu-
zina izgubila iza ugla, on okre-
te rucicu gasa i »silve Sedou«
pojuri.

Jedan covek u
»fordu« ipak je pratio Citavu
soenu. Bio je to — Lesli El-
dr'idz. Video je i motociklistu,
i Galantea. Znao je kuda ¢e da
krene i jedan i drugi. Zato u-
klju¢i motor, okrete kola j po-
juri ka bregu na kome se nala-
zila vila Tonija Galantea.

— Gazda, dobro doSao kudi
— pozdravi Toniija krupni mo-
mak u plavom odelu.

— Hvala, Dino, hvala. .. Le-
po je ponovo biti sa vama —
uzvrati Toni. — Nego, Sta je to
sa tim ubioom koji nam je po-
bio toliko ljudi? Zar mu jo$ ni-
ste usli u trag?

— Ne, Toni, nismo uspeli.
Cak smo angaZovali i privatne
detektive, ponudili veliku na-
gradu za bio kakvo obaveSte-

parkiranom
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nje o njemu — i niSta. Taj mo-
mak je kao fantom. Pojavljuje
se no¢u, neprimetno, ubija i ti-
ho nestaje. Nema tragova, ne-
ma svedoka. Nitega. Samo smrt.

Toni ucuta.

Kada su se kola zaustavila is-
pred luksuzne vile, dva gang-
stera iskoCiSe iz kola i brzo pro-
veride ima li nekog nepoZeljnog
u blizini; PoSto je sve bilo Cis-
to,’ oni dadoSe Galanteu znak
da moZe da izade.

— Dodite, momci, ja Castim
pice — povika Toni razdragano
kad su usSli u kuéu. — Dino,
donesi mi neSto laganije da se
presvucem, a ti, Fredo, idi i pu-
sti neku dobru plotu. Vas dvo-
jica primaknite fotelje.

Dino krete na sprat da po-
sluSa. Tek 3to je otvorio vrata

spavacoj sobi Tonija Galan-
tea, suoCi se sa visokim mom-
kom u crnom koZnom odelu.

— Ko si ti, majku ti...

Umro je ne saznavsi ko je
Covek u crnom. OStrica nozZa
jednostavno mu presece grlo i
on pade guseéi se u sopstvenoj
krvi.

Fredo, koji je upravo uklju-
¢io gramofonsku plocu, krenuo
je u dnevnu sobu. A tad oseti
kako mu se om¢a od tanke Ce-
licne Zice steZze oko vrata. Dah
mu se preseCe, a oStar bol po-
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godi ga u mozak. PokuSa prs-
tima da se oslolbodi omce, ‘ali
ga dve snaZzne ruke pod'igoSe
wviis.

«Covek u crnom omota kraj
¢eMcnog uZeta oko ograde na
stepeniStu i ostavi gangstera da
se koprca.

Kada je stigao u dnevnu so-
bu, on BE>obeZe pistolj s prigiNi-
vafem i bez reCi sa dva hica
poskida gangstere koji su ga
pogledali kao da vide avet.

Tond Galante nije niSta ¢uo.
Veselo je pevusio dok je meSao
koktel za momke i sel™.

— Evo, stize prvoklasni ko-
ktel a la Toni! — povika i po-
Zuri da posluzi svoje ljude.

Cim se okrenuo, ugledao je
telo svog Coveka kako se ljulja
na kraju celicnog uZeta. Po-
sluzavn'ik s picem uz tresak pa-
de na pod. Toni potria nazad u
bar, da dohvati skriveni pistolj.
Napravio je tek dva koraka, a
onda se ukopa u mestu.

Buljio je u coveka u crnom.
PokuSao je nekoliko puta nesto

da kaze, ali uzalud. Konacno,
to mu pode za rukom.
— Ti... ti si mrtav... Ne

mozZe$ da bude$ ovde... ja sam
te...

Nije zavrsio.

— Ne, nisi me ubio. Moju
Zenu i decu jeni, ali ja sam se
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izvukao. Ziveo sam samo za o-
vaj Cas. Sada ¢eS da platis i ti
— procedi ¢ovek u crnom —
odnosno bivsi polioaijac Pred Ko
bum.

— AH... kako... proklet
bio... pa ja sam te... ICno
poslao u pakao — mucao je jo§
uvek Galante neprimetno pru-
Zajuéi ruku ka drsci pistolja
skrivenog iza posude za led.

— Ja upravo iz pakla i do-
lazim. Jesi, tamo si me posloio.
Tamo ¢u verovatno i da zavr-
Sim. Ali... ideS i ti sa mnom
— odgovori Kobum.

Toni ciknu kad je dohvatio
drsku. Bio je davolski brz. Pu-
cao je prvi. Pogoden u rame,
Fred Koburn se zanese za tren,
ali brzo povrati ravnotezu i uz-
vrati paljibom. Svaki od njego-
vih devet metaka pogodio je
oilj. lzreSetan, ali joS uvek s
grimasom besa na licu. Toni Ga
lante pade na zid. Dok je Kklizio
prema podu, na zidu je osta-
vljao Siroku krvavu mrlju.

Lesli EldridZ stigao je do ku-
¢e Tonija Galantea minut-dva
posle gangstera j Coveka na
motoru. Video je kada je os-
vetnik rk>bio pratioce tek oslo-
bodenog gangstera. | sada je
stajao kod ziadnjeg ulaza u ku-
¢u i sluSao prvo razgovor, a po-
tom- pucnjavu u kuci. Hteo je
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ve¢ da ude i vidd islhod obra-
¢una kad spolja zaurlaSe sirene
i Skripa tobcova. Istovremeno
se nekoliko automobila punliih
reportera d snimatelja, dojurila
sai i jedna p>olioijska kola.

Lresli baci pogled na sobu dz
koje je pre nekoliko sekundi
d”~ria pucnjava. Vrata se otvo-
riSe i na njdma se pojavi covek
u crnom koznom odelu. Rana
na ramemu je prilicno krvarila,
ali covek to kao da ndje prime-
oivao. Vratio je pistolj u futro-
lu, a onda iz dZepa izvadio ne-
kakav odaSilja¢. Lesli u trenu
sve shvati.

Osvetnik je ko zna jo$S kad
minirao kuéu Svog smrtnog ne-
prijatelja i sada je nameravao
da je digne u vazdiih.

»Ali, kako misli on da se iz-
vuce?», upita se Lesli. Onda
mu se odgovor nametnu sam
po sebi. On ii ne namerava da
se izvuce. .Njegova osveta je o-
konana... vise nema razloga
da Zivi.

Tok misli preseCe mu snazna
deitonaoiija na' levom krilu vi-
le.

—  Ljudi, -bezite kuéa leti
vazdoih! — povika jedan od po-
licajaca ispred kuce, ali .uzalud.

Ovo je bila jedinstvena 3an-
sa za TV snimatelje. Ovako ne-
Sto ne dogada se tako Cesto.
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Jedan od dvojice gangstera,
koje je Fred Kobum p>ogodio
hicima dz revolvera, joS je bio
Ziv. Imao je i oruZje u ruci. lIs-
ceri se i u samrtnom gréu is-
pali jos tri Mca. Lesli je jasno
video kako kurSumi kidaju koz-
nu jaknu na ledima osvetnika.

Visoka prilika u cmom kru-
to se okrete prema gangsteru,
a onda uz satanski osmeh na li-
cu jo§ jednom pritisnu dugme
na odasiljacu.

Nova eksplozija izibi sva sta-
kla i dobar deo prednjeg zida.
Novonard i snimatelji u panicd
pojuriSe natrag.

— Ljudi, eno... tamo. .. kroz
plamen! Eno ga... to mora da
je OIN. =

| zaista, za trenutak se pred
oima okupljenih novinara i
snimatelja ukaza visoka snazno
gradena prilika Freda Kobur-
na, a onda nestade iza plame-
ne zavese.

— Ovog puta je i sam gotov
— recCe jedan stari novinar. —
Kuc¢a samo Sto se nije srusila.

Plamen je sve zeSce kidisao
na drvenu zgradu. Krckanje dr-

Uvene grade najavi skoro mS3e-
nje. U tiSini koja je nastala Cu-
lo se Cak i pucketanje vatre.
Niko nije mogao da nasluti Sta
se deSava iza plomenog zida.



16

LesH EldridZ je, hitro kao
munja, pritréao Fredu Kobur-
nu u trenutku kada je ovaj, iz-
gubivsi svest, pofeo da pada.
lako je bivsi policajac bio vi-
sok i tezak Covek, Lesli ga s la-
kocom podize na rame i brzo
iznese iz kuce. Tek Sto su za-
koralili u zadnje dvoriste, Ci-
tava kuéa se sruci kao da je
napravljena od karata. Jo§ je-
dan oblak dima i varnica po-
lete put.neba i zakloni vidik.

Lesli brzo otvori vrata na
svom '»fordu«, polozi onesvesée-
no, gotovo beZivotno telo osve-
tnika na zadnje sediSte, a onda
potera kola.

Niko nije video Sta se d'ogo-
dilo.

Porucnik Bert Holi® lutao je
po zgariStu ne osvréuci se ni
na gareZ, ni na josS vrele delo-
ve gvozdene i betonske kon-
strukcije. Cuo je od novinara
da su videli osvetnika. .. C¢ak
su ga dosta dobro i opisali.
Frede. .. ne sme§
tako da mi nestanes... Nisi valj
da i sam stradao. .. Naci C¢u
tvoje telo, makar prekopao sva
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ki prokleti kamen. Moram da
te nadem. Kako msam naslu-
tio da c¢eS se' pojaviti kad Ga-
lante izade? Kako?! Umoran
sam, deCaCe. .. umoran i star
— reCe tiho kao da se pravda.

Oseti kako ga neko cimnu za
rukav li on se brzo okrete.

— Holise, dosta mi je tog
tvog sranja i prite o Fredu Ko-
burnu. Napunio si novinarima
glavu kako okolo juri neki 'biv-
Si policajac psihopata i deM
pravdu. Nec¢u o tome da Cujem
viSe nijednu re¢. Jasno?!

Bio je to kapetan Mek Kor-
m'ik koji se upravo vratio sa
»ribanja« u kabinetu gradskog
komesara za pravosude.

— Ali, kapetane, ja znam da
je to on. .. Fred Koburn — u-
zvrati crni policajac.

Kako, do davola, zna$?!
Da ne Suruje$ s njim, ha? Bili
ste nerazdvojni. Ako nesto kri-

jes od mene, rasturiéu te. .. fti...
ti — nije zavrSio zapenuSani
kapetan.

Pred njim je bila plodna pnv
liticka karijera i nije Zeleo da
dozvoli nikome da je ugrozi.
Ponajmanje nekom cmom po-
rucniku. Znao je on da je Bert

teh . .. 8 .

olis dobar policajac, posten i
istrajan, ali on je sebi bio naj-
vazniji.
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Crni porucnik je dugo gledao

za kapetanom, a onda siide sa

zgariSta i u pratnji svog novog
ortaka krete prema kolima.

—  Porucnice...
u pravu. Ovo je mogao da ura-
di samo detektiv Koburn. | ja
bih... da sam na njegovom me-
stu — refe momak ne skriva-
juéi svoja osetanja.

Crnac ga samo potapSa po
ramenu, a onda udo3e u kola.

* ¥

Doktor Milt Brenan skide slu-
Salice sa usiju, a onda pogleda
Leslija.

— Vas prijatelj je gadno po-
vreden. Cudi me, u stvari, da
joS uopsSte diSe. Ima davolski
jako srce i to ga, drZi. Samo,

bojim se...
— Da ce ostati nepokretan,
zar ne? — dovrSi Lesli lekare-

vu dijagnozu.

— Upravo to. Operacija je
uspela, ali onaj kurSum koji je
zakatio ki¢meni stub napravio
je pravi pakao. Mislim da ce
ovaj momak do kraja Zivota mo
rati da se vozi u kolicima.
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Mala privatna klinika na pe-
riferiji San Franciska pristala
je uz znatnu novfanu naknadu
da primi teSko povredenog Fre

mislim da steda Koburna. Lesli se posluZio i

svojim hipnotickim moéima da
ubedi glavnog lekara da momka
primi bez uobifajene procedure,
a pokazao mu je i falsifikovana
dokumenta koja su glasila na
ime vojnog obavestajca.. .

— Da bi sve bilo po zakonu,
sada ¢emo zajedno da javimo
mojim pretpostavljenima u Va-
Sintgonu u gradskoj policiji, a

onda ste vi mirni i Cisti — re-
kaio je Lesli.

Razgovore je zaista obavio sa
Vasingtonom — ali ne sa Voj-

nom -ioibaveStajnom komandom,
nego sa nekom trgovatkom ku-
¢om, a umesto gradske policije
— ispritao se u prazno. Ipak,
glavni lekar bio je ¢vrsto ube-
den da su sve formalnosti is-
punjene. Tako je boravak i ne-
ga za teSko ranjenog Freda Ko-
burna bila obezbedena.

— Doktore, ovo je moj licni
telefon. Molim vas da me po-
zovete Cim se moj prijatelj pro
budi. Ni po koju cenu ne zo-
vite nikog drugog. Ovo je »Top
sikret« — jasno?
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Staii lekar samo klimnu gla-
vom.

«
1:]*

iDaleko od San Francdska, u
zemlji ¢zlazeCeg sunca, u Toki-
ju je na po”~ednjem spiratu jed-
nog velikog hotela, okruzena
grupom muskaraca, jedna Zena
slusala izlaganje najstarijeg mu
Skaroa. Na n"jenom licu ntilje
moglo da se procCita ama bas
nista.

—  Gospodo Itaka, sve je od-

lueno. Vi i vaSa grupa idete u
Ameriku, u San Francisko. Na-
8a organizaciija tamo preuzima
poslove od italijanske Mafije.
Kada sredite San Francisko, ja™
vite se — zakljuli sedokosi Ja-
panac.

Zena se samo kratko nakloni,
a onda napusti duguljasti sto.

Gospoda Itaka. Sumi Itaka
— bila je jedina Zena Sef u
drevnoj gangsterskoj organiza-
ciji Japana — Jakuzii. Svoje
mesto i poloaZj stekla je oda-
vho i sada je dobila Cast da deo
organizacijie preseli u San Fran
cisko i jednostavno preotme po-
sao od Italiijana i Mafije. Bila
je ubedena da niSta na tom pu-
tu ne mozZe da je zaustavi.
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Kada je posle Citavog sata
voznje stigla na periferiju To-
kija, u Cijem delu su Ziveli sa-
mo teSki bogataSi, posluga po-
Zuri da je doCeka.

Gospoda Itaka "rzo napustii
udobni automobil i ude u kucu.
Ne zadrzavajuci se prode kroz
nekoliko odaja uredenih u dre-
vnom japanskom stilu i izbi na
drugu stranu iprostrane kuce.
Sa trema na kome se zadrzala
pruzao se pogled na Siroki i
umetni¢ki ureden vrt. Sve je
bilo tu: pK>totic, drveni  most,
lokvanji u vodi, posebno birano
kamenje, Zbunje najrazlicitijeg
bdlja, bonsai drveée — i jedna
devojka u belom kimionu koja
je veSio baoala na zemlju tro-
jicu momaka.

Bila je to njena kéi Oki Mi-
kado. Njen ponos i jedino Zivo
bice do kojeg joj je stalo.

Devojka koja je od svoje Ses-
te godine trenirana kao deCak
do sada je savladala tajne ka-
ratea, kung fua, aikidoa i ken-
da. Bila je u stanju da pobedi
mnoge muskarce. Poslednje tri
godine u potaji je ucila i tajne
nindueua. Umela je i te kako
da se koristi oStrim seCivima
svih vrsta. Skrivala ih je u 3a-
kama, rukavima, u pendZetima

svoje obuce.
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Jednom reci, ta devojka krfi-
kog i istovremeno zZilavog i snaz
nog tela, M«a je Zivo oruZje.

Gospoda Itaka se siamo osme-
hmu i m-ahnu devojci.

Iste veCeni sedele su ,u pratnji
desetorice muskaraca u veliM
»iboing 707« i odietele za Ame-
riku. Muskarci su putovali sva-
ki za sebe i nisu pokazivali da
se poznaju, a joS manje da ima-
ju bilo kakve veze sa dvema ele
gantno obufenim Zenama iz pr-
ve klase.

JoS jedan covek, Cija ¢e sud"
bina uskoro da se ukrsti sa su-
dbinama ove grupe Japanaca,
bio je nadomak zaliva u San
Francisku.

Posle petogodiSnjeg dobrovolj
nog izgnanstva, kcNliko je bilo
potrebno da se zaborave njego-
vi gresi, kuQi se vracao jedan
Franciska, kum najvece i naj-
jaCe »porodice«. Bidi Kastelano
— vracao se kuci.

Pet puni'h godina 'on je iz
daleke Italije vladao svojim car
st\'om, ali je istovremeno s-tre-
peo od mladiiih gangstera, od ko-
kurencije, od stranaca. ..

il9

Medutim, dok je bio u izgnan
stvu, shvatio je da neSto mora
iz osnova da se menja u organi-
zaciji i medu »FMDrodicama«. Sa-
mo u San Francisku bilo je i>et
moc¢nih porodica koje su se ne-
prekidno gl'Odale medusobno i
tako slabUe mo¢ jedna drugoj.
U meduvremenu javljale su se
nove grupe iz Portorika, Jamaj
ke, Kube...

Zato je lukavi bidi Kastelano
odlucio da ujedini svilh pet naj-
mocnijih porodica i postane ne-
pidk'osnoveni gospodar.

Kako?
argument.

(Novac. Mnogo novca. Negde
oko pet stotina miliona dolara.
Lova od koje bi se zavrtelo u
glavi svakom Sefu »porodice«.

A taj novac plovio je prema
luci S'an Franoiska u obliku to-
vara droge teSkog 600 kilogra-
ma. Citav plan oko prijema ro-
be, prevoza i distribucije Kaste
lano je ve¢ imao u glavi.

Sa njim se u Ameriku vracao
i njegov sedmogodisnji sin, je-
dinac, defak koga je ve¢ od
malena poceo da priprema za
ulogu gospodara podzemljia San
Franoiska. Samo, to novo »pod-
zemlje« bi¢e neSto sasvim dr-
ugo. DrZace najv'eCe koncerne
u legalnoj privredi', trgovacke
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kuce, hotele, fabrike elektronske
opreme — sve ono 3to bude naj-
unosmje. Obracuni po dokovi-
ma, na ulicama i restoranima
jednom zauvek ostace proSlost.

Na izlasku iz aerodromske
zgrade Kastelana doceka velka
grupa novinara i foto-reportera.
Jasno, nisu izostali ni ljudi s te-
levizije.

Svi su znala ko je Didi Kaste-
lano, a njegov povratak mogao
je da znati samo novu Kkrv i
nove obrafune na ulicama gra-
da. Tako su mislili  novinari.
Kastelano ne.

— Gospodme Kastelano, po-
novo ste u Americi, kod kuce.
Sta imate da kaZete? — bilo je
prvo pitamje radoznalih novina-
ra.

— Lepo je biti ponovo kod
kuce.

— Cul'i ste za osvetnika. Po-
bio je mnoge vase ljude?

Kastelano je poneSto nacuo
o usamljenom ¢oveku koji je
desetkovao Clanove pet »poro-
dica«, ali niSta blize nije znao.
Zato rece:

— Ne verujem da on postoji.
Njega ste vi izmislili!

— Kako, onda, objasSnjavate
pravi pK)mor medu vasim ljudi-
naa?

— Suvi8e stresova, eto Sta je
uzrok smrti.
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Novinjari zazagoriSe. Kastela-
no se okrete levo-desno, a onda
ugleda poznato lice iza spuste-
nog prozora na automobilu. Pro
gura se izmedu noviinara i pri-
de sivo-plaivom »dodzu«. Pro-
zor se spusti i u njegovom okvi
ru ukaza se lice poru¢nika Ber-
ta Holisa.

— Sta mogu da uéinim za
vas... detektive? — ironitno
izusti Didi.

— Vec si u€inio, Covele, vel
si ucinio. Vratio si se — uzvra-
ti crni porucnik.

— To znati?

— Znat¢i da mi je ponestalo
mamaca, a ja sam ti kao stari,
strpljivi pecaroS. Sedim i Cce-
kam na dobar m"amac.

— Onda si uzalud cekao, de-
tektive — odbrusi Kastelano i
okrete se.

— Hej, Kastelano, dobar ti je
onaj Stos sa stresom. Ha, ha, ha
— mnogo stresa, e jesi...

Crni porucnik nije zavrsio re
¢enicu. Ubaca menja¢ u brzinu
i automobil lagano napusti guz-
Vu.

— Gospodine Kastelano, sa-
mo jo§ nekoliko pitanja — na-
valjivali su novinari, ali uza-
lud.

Trojica telohranitelja odgura-
8e ih od automobila u kome je
ve¢ sedeo sedmogodisnji Frenki
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Kastelano i prvi doglavnik nje-
govog oca, Simone Balardi.

Kada se zavalio u udo™bno se-
diSte, Kastelano se duboko za-
roisliio. Taj osvetnik je, izgleda,
stvarno veliki problem. A to Sto
ga je na aerodrom'u sacekao i
jedan od dvojice najljuc¢ih pro-
tivnika — crni porucnik Bert
Holis — znacdilo je samo jo§
jednu muku viSe. Naredi da vo-
zaC krene ka njegovom restora-
nu u istoénhom, prioibalnom de-
lu grada.

Pola sata kasnije raspoloZe-
nje mu se povratilo kada je ose-
tio poznate mirise i naSao se
me” poznatim ljudima i stva-
rima.

— Pa, Simone, kako stojimo?
Nisu stvari valjda toliko loSe
da mi nisi ni reCi do sada re-
kao — obrati se svom prvom
ooveku posto je malog Frenkija
poslao u kuhinju da jede.

— Kako da nisu loSe. Prvo,
da se nisi vratio, ja bih postao
glava najmocnije »porodice« —
nasali se Simone, ali ga bidi
prekide.

— Simone, to sa porodicama
je sranje. To je zastareli nacin
Zivljenja i rada. Menjamo stva-
ri iz korena. Nema viSe »poro-
dica«.
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— Sta pric¢asS? Kako to mislis
da izvedeS? Sta c¢e reci ostali
»kumovi«?

— Slozice se svi kad vide Sta
sam im doneo. Momce, Sta veli§
na 600 kilograma prvoklasnog
heroina? Ha?! Zanemeo sd Eto
tako ¢e i oni kad budu na brzi-
nu izraCunali da je to voSe od
500 miliiona dolara. Na to ce
pristati i Debeli Bordo, i Mira-
nda DZo, i svi ostali. Covece, to
SU pare koje mogu mnogo toga
da urade — ushiéeno je govorio
Kastelano.

— Kada stize roba i kako ¢e$
sve to da ‘izvedes?

— Odmah éemo pozvati peto-
ricu Sefova »poirodica« i pozvati
ih da sutra uveoe ucestvuju u
prijemu i prevozu robe. Mi da-
jemo obezbedenje. VidecéeS. Sve
¢e bita u najboljem redu — uve-
ravao je Kastelano.

i*

Lesli EldridZ stajao je kraj
postelje Freda Koibuma. Snazni
momak pregurao je najgore i
sada je bio pri svesti. Dugo je
gledao nepoznatog siguran da
mu je na tom Mcu mnogo toga
poznato. Da je bio van uticaja
narkoze i lekova, shvatio bi Sta
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je u pitanju. Njegova sli¢nost
sa nepoznatim kraj postelje bi-
la je nevenovatna. Nepoznati je
jedino imao tamniju,kiosu, lice

bez dva oZiljka i bez dubokih
bora oko usama.

— Ko. .. sii... ti? — izgovori
uz veliki napor.

—/ Prijatelj.

Koburn uzdahnu. Prij<atelj?

On je imao samo jednog prija-
telja, a taj je bio cm kao no€ i
nije (imao dlake na glavi. Prija-
telj? Otkad?

Kao da naslucuje o ¢emu biv-
8i policajac razmislja, Lesli mu
isprica sve Sto se dogodilo.

— Znadi. . . ti znas... feo sam?

— Da, znam, aH ne brini.
Ovde si siguran kao i u svom
skrovistu.

— Skroviste? Zna$ gde je mo
je skroviste?

— Nemam pojma, ali znam
da je sigurno kad te za dve go-
dine niko nije naSao.

Neko vreme dvojica ljudi su
se Cutke posmatrali. Onda’ na-
petotst poposti.

— Koji je danas dan? — upi-
ta Fred Kobum.

— Cetvrtak. Zasto?

— Do davola, moram veceras
da se pojavim. .. na dogovore-
nom mestu. Treba da" dobijem
vaznu informaciju — dodade
Koburn i poku3a da ustane.
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iMedutim vrlo brzo shvati da
je od pojasa nadole nepokretan.
Njegove prazne Ioti u seJcundi
se izmeniSe. OCaj izmeSan sa
besom sevnu u njegiovim zeni-
cama.

— Polako, momce. .. teSko si
povreden.. Mozda ¢e§ zauvek
ostati nepokretan — a moZda i
ne. To je joS tajna i za lekara.
Tu sam ja da uradim sve Sto
treba — umiri ga Le”i.

Te reCi dimuSe u joS uvek
riovitu ranu u njegovom seca-
nju i dusi. BasS to rekao mu je
Bert Holis kada su se poslednji
put videli pre one “uZasne tra“
gedije: »Samo ti idi momoe, uZi
vaj, ja ¢u da uiaidim sve umesto
teibe« .. .

Nastala je nova pauza jo$ du-
Za nego ona prethodna. Onda se
odluka nazre u ofima ranjeni-
ka.

— Veceras u ponoé,
vek, ima veoma vaZan podatak
za mene. Treba da se nademo
u prolaizu dzmedu Druge avenije
i 53. ulice. Kako da ga Ti na-
des, to je problem?

— Ako si primetio, nas dvo-
jica prili¢no li¢imjo — osmehnu
se Lesli. Dva~tri poteza i niko
ne¢e moc¢i u meni da ne prepo-
zna tebe. To smo resili. Kakav

je dogovor?

moj c¢o-



NINDA 102

— Moj Covek, Bairaol Kazi-
ndiTskii je glumac... propali glu
miac i pijanac. Ako se ne po-
javi na' vreme, a najvenovaitniije
¢e ibiti tako, naci ¢eS ga u baru
na samom uglu pemenutiih uli-
ca. Velika kosa, frak i leptir
masna. To uvek nosi — zavrSi
Kobum.

Lesli kimnu glavom i krete.

— Hej, ne znam nd kako se
zoves... prijatelju — javi se
Fred.

— Lesli. Lesli Eldri<M. .. pri-
jatelju!

iBartol Kazimirski gutao je
o¢ima CaSe s piéem u rukama
Ij'Udi poredanah duz Sanka u ba-
ru na uglu 'Druge avenije i 53.
ulice. Medutim, niko se nije oba
zirao na njegove Zedne poglede.
Konac¢no, on skupi hrabrost, po
gazi ono malo ponosa $to mu je
ostalo i pride jednom mornaru
koji je lagano ispijao »bakardi«
rum iz dugacke caSe.

— Prijatelju, 'bas fti
dim. .. — pocCe Bartol.

— Zasto mi, do davola, zavi-
dis? Zato Sto sam tri meseca bio
na onom koritu? Zato Sto ne-
mam ni kuceta nd maceta?

zavi-

Bartol poktaza prstom na Ca-
su.

— Ja sam u istom sosu, ali ti
imas bar TO!

iMornar baci pogled na casu,
a onda se osmehnu vadeci nov-
Canicu od pet dolara’. Tog trena
pride im barmen i povika nha
Bartola.

— Bagro jedna, zar ti nisam
zabranio da smetaS mojim mu-
Sterijama? Carli, hej Carli, iz-
baci ovu vreéu 'buva napolje
— naredi svom »Cistacuc.

Veliki cmac pKride i s 1ak'o-
oom podiZze nekadasSnjeg glumca
i odnese ga do vrata. Tamo ga
hitnu kao da baca kesu sa du-
bretom i nesre¢nik odlete do-
brih pet metara niz mokri tro-
toar. Kada je podigao pogled,
ugleda dobro poznate okovane
Cizme i kozno odelo.

— Haj. .. ti si stigao — rece
ustajuéi i tresuéi s pantalona
prljavstinu koju je upravo po-
kupio.

— Da ja sam stigao, a ti ka-
sni§, i to pola sata — uzvraiti
mu covek u koZnom odelu. —
Nadam se da nisam uzalud do-
lazio ¢ak ovamo?

— Ne, nisi. Roba stiZze sutra
uveCe — brzo proSapta Kazi-
mdrski osvr¢uéi se da vidi ne-
ma li u blizini nepozeljnih usi-
ju.
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— Koji dok?

— Dok broj 22, ali to nije
najvaznije.

— ZaSto?

— Zato Sto je vaznije KO c¢e
tamo da se nade. Eto zaSto!

— MoZes$ li da bude§ malo
manje tajanstven?
Bivsi glumac procisti  grlo,

osvrte se joS nekoliko puta oko
sebe, a onda pride bliZze Coveku
u koznom odelu.

— Verovao ¢(H ne, biée ¢lano-

vi svih pet porodica. Otkako se
bidi Kastelano juce vratio, stva

se naglo menjaju. Eto, to je
sve.

Covek u crnom koZznom ode-
lu izvadi iz dzepa kozne jakne
nekoliko nov€anica i ugura ih
u mali dzep na vrhu pohaba-
nog fraka. Onda potapsa Coveka
po ramenu i nestade u mraku.

Kada je utihnuo bat njego-
vih koraka, bivsi glumac uzdah-
nu.

— Putuj srecno, nesrecni prun
6e moj. Osveta koju nosdS u sr-
cu ubice te jednog dana, ali oti-
¢i ¢eS u velikoj pratnji — mr-
mljao je meSajucCi  sopstvene
reci sa stihovima Vil.jema Sek-
spira.
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Na doku 22 osecala se velika
napetost. S vremena na vreme
iz senld bi izronio jedan ili po
dvojica naoruzanih ljudi. U ru-
kama su drzali »voki-toki« apa-
rate i neprekidno se neSto do-
govarali.

— Kada ih ocekuje§, Frenki?
— upita jedan od ljudi mracna
lioa.

— Gazda kaze da su ve¢ tu...
samo Cekaju pogodan trenutak
da daju znak sa broda.

Na drugom kraju doka jedan
od momaka pozva svog ortaka.

— Pripazi malo, moram da
pustim vodu.

— Bas si naa%o kad. Brod sa-
mo Sto se nije pojavio.

— Sta hoces, da pustim u ga-
¢e! — brecnu se prvi momak i
pride ivici doka.

U tom casu iz mraka sevnu
svetlost dZepne lampe. Jednom
kratko, dva puta dugo i jo$ jed-
nom Kkratko.

— Tu su, gazda, vidim signal
— javi Simone Balardi svome
gazdi.

— U redu, Simone, sve ide
prema planu. Samo mimo = na
redi Bidi Kastelano koji je, ko-
jih dvesta metara dalje od doka
22, sedeo u kolima. Nadzirao je
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iskrcavanje basnoslovno vred-
nog tovara, ali sa bezbedne uda
ljen-osti.

JoS neko je pomno posmatrao
Sta se dogada na doku 22. Bila
je to vd3e senka nego cCovek.
Zasto?

Zato Sto se izuzev crne silu-
ete povremeno video samo od-
sjaj meseca u ¢eMgn'im ofima.

Ninda je pre svih stigao na
mesto. Bio je spreman da otme
i unisti i ovaj tovar.

Medutim, dogadaja su te ve-
Ceri ve¢ imali scenario koji je
sudihina napisala.

Tik uz brod koji se sve vise
priblizavao doku, neprimetno
~ se kretala dva ¢amca sa po-
sadom u tamnim gnjurackim
odeMma i maskama za ronjenje
na llicu. Bili su ¢udno opremlje
ni. Samostreli i pudke za podvo
dmi ribolov zamenjivali su va-
treno oruZje, a oStri noZevi i
kratki macevi bili su neuobica-
jeno oruZje za ovaj deo konti-
nenta.

Kada je brod bio na dvar-tri
metra od veza, vazduhom zaSis-
ta harpim iz puske za podvodni

ribolov. Pogoden posred leda
krmano$S na brodu kriknu, a
onda, povucen nevidljivom si-
lom, polete unatrag i nestade
preko ograde broda.
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Istog trena gangsteri na obali
otvoriSe vatru.

—  Gazda, nesto nije u redu.
Napadnuti smo s mora... ne ne
vidim nik'Oga... ¢ekaj samo ne-
ke siluete, ali niSta ne vidim
— brzo je izveStavao Simone,
a onda u sluSaMoi Kastelanovog
aparata odjeknu samrtni  krik
njegovog naijvernijeg Coveka.

Pogoden Surikenom  posred
Cela, Covek se zanese i pade u
more.

PetoClana posada broda bila
je pobijena u roku od jedAog i
po minuta i sada su crne senke
juriSale na sam dok.

SevaU su macevi, zvizdali har
puni i odjekivali jauci ranjenih
i umirudih.

Ne shvatajué¢i ko ih napada
i jedva u stanju da okom uhva-
te siluete u crnom koje su ska-
kale, kotrljale se i fijiukale duz
doka, gangsteri su padali jedan
za drugim.

_ Vrlo brzo obracim je bio okon
can.

Petorica ljudi u cmom brzo
pocede da pretovairaju pakete
s heroinom iz trupa broda u
kombi. Kada je sve bilo gotovo,
dvojica od njiih sedoSe za volan
dok se ostali izgubiSe bez traga
i glasa.

Kada je kombi prolazio po-
red mesta na kome se nalazio
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ndnda ovaj skob5i uivis i za tren
oka nade se na krovu kombija
koji je sve brZze junio. Vozacu
se uoind da je neSto ¢uo, ali ni-
je imao vremena da bilo Sta
pj~overava.

Trenutak kasnije Sofer3aijbna
isipred njega rasprSte se u hi-
ljade komada, a oStro selivo ka-
tane probi mu grudni kos. Co-
vek vrisnu, u magniovenju okre-
te volan ¢ zahoiktali kombi pre-
lete ogradu doka i sa visine od
desetak metara sunovrati se u
okean.

‘Ninda se i dalje drzaio za ivi-
cu krova. Kada je kombi dodir-
nuo dno, podiZe se oblak peska
i mulja. No i pored toga ninda
je spaziio suvozala kako uspeva
da se kroz uski prozior izvuce i
krene ka povrsSini. Ninda krete
za nj.im. Stigao ga je u trenutku
kada je ovaj iztbio na povrSiirmi
Zzudno udiSuai vazduh. Dograibi
ga za noge d povuce pod vodu.
Jos dok su ronili; u duibinu, nin-
da poteze vakizaSi iz pojasa i
jednim potezom ga ubi.

I dok je tel'O nepoznatog la-
gano tonulo ispustajuéi za so-
bom krvavi trag, niinda skrete
prema kombiju. O.tvori zadnja
vrata, a onda oStriica noZa poce
da seCe jedan za drugim pakete

za ubistvenom drogom.
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Dva minjuta kasoiaje sve je bi-
lo zavr8eno. Ninda izroni i brzo
se pof>e do ivdce doka 22. Na
njemu je sada Mio mimo. Smrt
je carevala na do malo€as Zivom
prostom.

Ninda krete lagano duZ doka,
a onda ugleda jednog od nepk>
znatib napadaca u ronilackom
odelu. Strze mu masku za ro-
nj.enje i ugleda mrtvo Moe Ja-
panca. Onda mu pogled' piiivulce
i leva .ruka ubijenog.

Na levoj Saci nedostajao je
mald prst.

Jakuza!

Ndndi samo ta misao prode
kroz glavu, a onda' naipusM ra-
zbojiste i pozuri s mesta doga-
daja pre nego Sto potnu da se
okuplj'aju radoznalci, radmcd sa
dokova i policija.

Crni porucnik Bert Holis gri
ckao je nervozno usnu dok je
Cekao da dizalica izvadi iz vode
kombi Cija se silueta vddela s
doka.

—  P'orucnioe, onaj jedan me-
du mrtvima je Japanac. Jedino
8§to sam na njemu uioCio je to
da nema mali prst na levoj m-
ci — rec€e tiho mladi policajac
Bil Teri.
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— Sta je tu c¢udmo, s tim
prstom?

— Nemam pojma. Samo ka-
Zem Sta sam video.

Utom iz vode izroni sivi kom-
bd. Dok se voda cedila iz njego-
ve unutrasnjosti, zaidnja vrata
se sirom otvor”e. Unutra niije
bilo ni¢eg. Konacno, vozilo bi
postavljeno na sva cCetiri totka
i poru¢nik s ostalim policajcima
pride bliize.

Odmalli su uglediaild dzbuljene
oCi ubijenog vozata. Tek kada
su ga izvukli iz automobila, ot-
kriSe ranu u predelu sroa.

— | ova je od seCiva kao i
kod vedine poibijendh gangstera,
poruénie — obavestd ga deZur-
ni sudski lekar.

— Ser, Sta mislite? Ovo nije
u€injo osvetnik, mislim Fred
Koburn? — upita Bili.

— Ne. Ne verujem. On je
struCnjak za vatreno oruzje. U
redu, zna da upotrebi i noz, ali
video si ovo ovde. | harpuni i
nekakv:; macevi i one gvozdene
zvezde ostrih ivica. Ne, to nije
bio ,on. | joS neSto sam siguran:
napad su ‘izveli neki ljudi sa
strane, i to viSe njih — zaklju-
¢i porucnik Holis.

— Sta ¢emo sad, porucnice?

— To bih i ja voleo da znam.
Bili. Za gangstere ¢emo lako
da nademo podatke. Siguran
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sam da se sUka svakog od njih
nalazi kod nas u aihivd. Za one
druge mislim da ce traganje bi-
ti uzaludno. Sve imam osecaj
da ovo nije i na$S poslednji su-
sret sa njima.

bidi Kastelano jedva je -uspeo
da stisa galamu koja je vladala
u njegovoj kance'lairiji na osam-
naestom spratu poslovne zgra-
de koja je bila njegovo vlasnis-
tvo.

— Ljudi, ovako niSta necemo
da reSimo. Umirite se! — povi-
ka kada je njegov glas najzad
uspeo da nadjafa ostale.

Okupljeni su ga gledali mr-
kim pogledima.

— Govorio si kako je sve osi
gurano, kako ¢e roba da stigne
bez problema. A, ono? Stradala
su mi cetiri dobra momka —
prvi se javi Debeli Bordo.

— Ja sam izgubio petoricu
— povika Miranda.

— | mojih pet momaka je
stradalo — javi se Mikele Berti.

— O cemu pricate, ljudi? —
umiri ih Kastelano. — Zar ja
nisam izgubio trojicu momaka
i Siimonea? Zar tovar nije bio
moj? Sta ja da kazem?! Da ] ja
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treba da vristiin. Pozvao sam
vas ovamo j'er sam imao j'edan
¢udan telefonski p>oziv. Osoba
koj'a je zvala svaloog trenutka
treba da bude ovde i onda cCete
sve Cuti. Saznacete i ko nas je
napao, i zasto.

Nije protekao ni niinut posto
je Katelano ovo rekao kad se
dvokriilna vrata od hrastovine
beSumno otvorliSe i u salu ude
vitka Japanka u pratnji jedne
devojke i dvojice Japanaoa.

— Gospoda Itaka? — oslovi
je Kastelano.

Zena se samo nakloni. Odme-
ri ih sve redom, a onda se ob-
rati Kastelanu.

— Da lii ste vaSim ortacima
preneli naSu poslovnu ponudu?

Glas joj je bio hladan i ne-
prijatan sa snaznim akcentom.

— Ne, nisam imao vremena.
Uostalom, predlog je va$, pa ga
Vi i iznesiite — rele Kastel'ano
i pogleda je podsmesljivo.

— Nudlimo vam da radiimo
zajedno, gospodo — refe Japan-
ka. Nama ¢e pripadati 75 pro-
cenata, a vama ostatak. Vasa je
organis”cija slaba i nespretna.

To se pokazalo i proSle noci.
Ono je bila samo mala demon-
stracija onog S$to mi moZemo i
umemo, i onoga o ¢emu pritam
kada ste vj u pitanju. Dakle?
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= Idi do davola, ti Zuta kuc-
ko! — wvrisnu Miranda i skocCi
prema Japanki.

Ona jednim pokretom zausta-
vi devojku i muskarce iz prat-
nje, a onda lako izbeZe udarac
koji je Miranda pokuSao da za/-
da. Odmab zatim uhvati ga za
zglob ruke i okrete ga u mestu.
Stradni bol natera Italijana da
urlikne od bola i klekne na ko-
lena.

— Eto, vidite li koliko ste ne-
sposobni. Ni mene, nejaku Ze-
nu, niste u stanju da savladate
— reCe ironicno.

Uprkos velikom bolu Miran-
da povika:

— Nosi se sa svim tvojim
trikovima u selendru i rupu iz
koje si izmilela ...

Ponovo zaurla kad gospoda
Itaka samo malo pojaca stisak.

— Slu8aj tii, naduveni maka-
rondzZijo. Tvoja preci su jo§ spa
vali sa kozama i tucali ih kada
su moji preci stvarali umetnost
i veStinu ratovanja. Imate tii
dana vremena da se dogovorite
o mom predlogu. Posle toga us-
lovi neée biti isti — reCe obra-
¢a'juci se ostalim glaveSinama
Mafije iz San Franciska.

Telohranitelj Debelog bDor-
doa poteZe pistolj u nameri da
smakne drsku Japanku, ali de-
vojka koja je dotle mirno sta-
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jala reagova brzinom misH. Za-
Cas se nasla ispred gospode Ita
ka, a ve¢ sLedeceg dela sekamde
desnom rukom strze mindusu s
uveta i hitnu je na revolvera-
8a. Pogodak je bio veliCanstven.
Mindusa, u stvari oStri Saken,
nestade u grlu revolveraSa i on
pade na pod pokuSavajuéi da
ispljune celi¢ni ukras. U tom
nastojanju je i umro.

Kada su gangsteri podigli po
glede — grupa Japanaca je vec
liestala iz prostorije.

OpSta ga'lama ponovo zavlar-
da.

— Ko je ona Zuta kucka? bi-
di, znas ii? — povika Miranda
trljaju¢i gotovo polomljenu ru-
ku?

— Da. Znam. Dok sam c¢ekao
da se okupite, zvao sam moju
VCZU u Honkongu. Ona Zena je
Itaka Sumi — 3ef Jakuza gru-
Pe.

— Jakuza?! Sta ti je sad pa
to?

— To je njihova mafija. Sta-
rija je i od naSe »koza nostre«
Veoma su mocni tanto kod ku-
¢e, u Japanu. Sada, izgleda, ho-
¢e i ovde da se proSire. Ona je
jedna od najokrutnijih Sefova
te organizacije. U njenom Zivo-
fe, kako su mi rekli, postojao
je samo jedan covek koga je
volela i kome je verovala. Bio
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je to njen hrat. Ali, momak je,
ponet pohotom, pofeo da pot-
krada organiziacijiu. Sefovi su
to otkrili. Otkrila je i Itaka. Ni
ko joj nlista nije rekao. | znate
Sta je uradila?

Svi se utiSaSe da Sto bolje Cu
ju pricu.

— Pozvala je brata na vece-
ru, lepo ga nahranila i napoji-
la, a onda mu prisla iza leda i
odsekla mu glavu. Sutradan je
donela na sto pred ostale Sefo-
ve organizacije. Od tada je nje-
no mesto veoma visoko, a nje-
na re¢ je zakon za Jakuze. Eto,
sad znate s kim imamo posla
— zavrsi svoju pri¢u bidi Kas-
telano.

Ljudi su ¢utaH, Prica je bila
strasna. Ali, ni orii nisu bili ne-
ka nevinaSca.

— Ne znam za vas, ali ja ne-
mam nameru da pristanem na
njene posrane uslove. Boricu
se do kraja. Borbom sam do3ao
i dox)voga Sto sada imam. Tako
¢u i saCuvati ono Sto je moje
— viknu Miranda joS jednom.

Njegova izjava naide na odo-
bravanje kod ostalih.

— Svakako da ¢emo se bori-
ti. Hteo sam da se licno upozna-
te sa naSim protivhikom. Sada,
kada znate ko nam je na ledi-
ma, bicete spremni i da se bo-
rite — ree Kastelano. — Nego,
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hajde da se dogovorimo kako
da se orgaoiSaurjemo.

«

'Gospoda Itaka, obucena u tra
diciionalni kimono, sedela je u
prostorijama na posLednjem sp-
ratu velikoig hotela. Citav sprat
bio je zakupljen d prepravljen
joS pre njenog dolaska. Citev
posao obavila je jedna japanska
izvozna trgovaclia kuéa i regds-
trovala sve na svoje ime.

Citavih trista kvadrata pros-
tora bilo je preuredeno u stilu
klasii¢nog japanskog gradevinar
stva. Zddovi od cigala bili su za
menjeni drvenim ramovima i
pergament papirom. Podovi su
bili od drveta, a svetiljke su vi
sile po zidovima.

Deo prostorije bdo je preure-
den u pravi dodo — Skolu bo-
rilatkih wve'Stdna u kome su po
Citav dan veZbali mladi jakuze.
Najvredniji ufenik joS uvek je
bila kéerka gospode Itaka, lepa
Oki Mikado.

Posto je zavrsiila trening, de-
vojka pozuri u kupatlilo. Tamo
se prepusti nezi dve devojke i
brzo utonu u bistru hladnu vo-
du.
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GosF>oda Itaka je posmatrailLa
skrivena dza veMke vaze sa uku
sno napravljenom ikebanom.

Devojka je osetila majcin po-
glied na sebi, ali se pravula da
ndsta ne prdmecuje. Najziad se
oglasd:

— Postivama majko, Zzeldte li
da razgovaramo! — upita me-
kim glasom.

Gospoda Itaka se trze. Devoj-
ka je oCigledno mnogo napredo
vala, a imala je neSto d od 'nje-
nog dara. lzade iz senke d sede
na iviou bazena.

Obe devojke koje su dotle
pomag'ale mladoj gospiodaridi ne
stadoSe tibo kao laboir.

Gospoda Itaka je s neskrive-
nim ponosom posmatrala lepo
vaj'ano telo svoje kcerke.

— Lepa si, znaS to. Kada ¢e§
tu svoju lepotu da poklonis ne-
kom od momaka?

— Majko, neemo o tome,
molim vas. Ve¢ smo to raspra-
vili. Moj Zivot je posvecen va-
ma, pripada samo vama. Sve
ostalo nije vazno — rece devoj-
ka i zagleda se u duboke, orne
otd svoje majke.

Osecala je ljubav prema toj
Zeni, ljubav koju oseéa svaka
kéi prema svojoj majc.i Ali, uz
tu ljuibaV, istovremeno su pos-
tojala jo§ dva oseCanj'a: dd'vlje-
nje i strab od neceg nedokuci-
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vog. Ddvdijenje zlbog polozaja ko
ji je njena majka zaaizima u
druStvu i oTgandzacijli, a strah
od neCeg Sto je Zena nosiila u
sebi kao neku natprirodnu moc,
kao tajnu koja ne sme da se ot-

krije.

— Dojbro, ne¢emo o tome.
Kada se ljubav pojavi — zna-
¢emo obe.

Neko vreme su Cutale, a on-
da devojka poce o poslu.

— Nisu vas pitali gde je ro-
ba. Zasto?

— Mtidelii su da su nadd ljudi
u kombiju pobijeni. Dakle, ma
je nismo odneli. A, kada ¢eS me
pitati zaSto JA njih nisam pi-
tala da li su oni ubild naSa dva
oveka? E ... znam da nisu.
Prvo, oni ni'su za to sposobni, a,
drugo, nade ljude je pobio ne-
ko ko barata NASIM oruzjem.
To je zadatak koji moramo da
obavimo: da saznamo ko je bio
trecj igrac u igri na doku pros-
le nodi.

— Znaci, miislite da po.stoji i
neko treci?

— Sigurna sam u to. Cak i
imam neke neodredene sumnje,
ali o tome drugi put. Za sada
¢e nasli momci da obidu neko-
liko vecih Skola za borilatke ve
Stine, a onda ¢u da vlidim. U
meduvramenu, moracemio onim
nesposobnjakovi¢ima da poka-
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Zemo jo$ nekoliko puta Sta smo
u stanjiu da uradimo. Starci u
Tokiju ne Zele rat sa italijans-
kom mafijom, pa moramo da
usporimo.

llstovremeno, u Stalbu Didaja
Kastelana, ljudi su postavili go-
tovo identiCna pitanja.

— Rdba ocigledno nije kod
njilh. A kako nije ni kod nas,
onda je kod nekog treeg — za
kljuci Kastelano.

— UniStena je — obavesti 'ih
HKHnak srednjeg rasta u sivom
fianelskom odelu, fcojti je upra-
vo tog Casa uSao u pirostoriju.

Bio je to Bernardo Luki ko-
jd je imao svoje veze u grad-
skoj policiji. Otuda se upravo
vratio.

— Kao sto sam vam jo§ ju-
tros javio, kombi je bio prazan
kada su ga izvadili. Ali, ronio-
ci su kasnij-e iz mora izvadilji i
kese u kojima je droga bila u-
pakovana. Sve su bile iseCene i
praih je rastuiren po Citavom za
llivu. Ribe ¢e ludo da se provo-
de sledecih nedelja — rece j se
de na prvo prazno mesto.

Neko vreme ljudi su s neve-
rrcom razmiisliali o onome Sto
su upravo saznali.

— Ko je mo,iiao da unisti to-
liko blago? Ko?!

Pitanje je postaviio Miranda,
ali su svi isto mislili.
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— KaZu da je onaj crnja, po
ru¢nik HoLis iz ruku jednog od
ronilaca uzeo nekakav noz sa
glavom orla na drsci...

— Noz osvetnika?

— Pa, kazu da on koristi tak-
ve nozeve. Sta ja znam ...

»Opet taj osvetnik«, pomisli
Kastelano. Ko je taj momak, do
davola? Da li je istlina to Sto
su novine objavile? Da lii je os-
vetnik zaista Fred Koburn, par
tner onog crnog policajca? Ako
jeste, gde je, gde se krije?

— Cini mi se da ¢u morati.
malo da pritisnem onog crnog
pandura, i to Sto pre. On MOEA
da zna gde mu se krije nekada-
Snji ortak. Kad to reSimo, ireSi-
li smo problem osvetnika. On-
da mozemo da se obratimamo
i sa Zutatima — zaklju¢i Kas-
telano.

Fred Kobum spusti novine
kraj malog stola. Naglo se opo-
ravljaio, ali na noge joS uvek
nije mogao da se osloni. Sada
je s nestrpljenjem isekivao da
se pojavi njegov nenadano ste-
Ceni prijatelj. Ali, Lesli je tek
negde oko sedamnaest Casova
uSao u njegovu sobu.

— Kako di, Frede? Oporav-
ljas se?

Bivsi policajac klintmu gla-
vom, a onda, pokazavsi na no-
vine, upita.
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— Moj taster je imao dobre
informacije, zar ne? Vidim da
je obracun bio Zestok. Koliki je
tvoj udeo?

— NiSta narocito. Pustio sam
ih da se medusobno ubijaju, a
ja sam sredio samo vozafa kom
bija i pratioca. Ovog puta ima-
mo posla sa uvoznim krimina-
lom — rece uz setan osmeh.

Koburan se namrgodi.

— Uvozni kriminal?

— Japanci. Jakuze!

— Ali, Japan je davolski da-
leko odavde ... j ko su ti uop-
Ste te Jakuze?

— Japan je samo relativno
daleko, a Jakuze su pripadnici
najsatrije organizacije krimina-
la u Japanu. Postoje ve¢ stoti-
nama godina. Kocka je njihov
glavni posao. Kocka i pozajjmlji
vanje novca uz velike kamate.
Sada su se upleli i u velike le-
galne finansiijske transakcije.
Novac do™bijaj'u, kao Sto rekoh,
od kocke i pozajmljivanja, ali
mislim da danasSnje jakuze ne
prezaju ni od ostalih vidova
kriminala.

— Samo su nam jo$ orti ne-
dostajali. Sta ¢e$S sad?

Lesli se zagleda kroz prozor,
preko prostranog vrta, ¢ak do
plavetnila povrSine okeana.

— Moracu da ih upoznam,
snimim — a onda unistim.
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Ova recenica, jednostavna i
kratka, a tako odlu¢no izrece-
na natera Freda Koburna da se
bolje zagleda u Lesliija. Ono 3to
je uspeo da vidi na njegovom
licu i u njegovim ofima uveri
ga da Covek ne prita kojeSta-
rije.

Ko je taj tvrdi momak koji je
i njega spasao, a sada tako od-
luéno govori kako ¢e da sredi
tako mo¢nu organizaciju kakva
je Jakuza.

— lde§ sam protiv njih? —
upita Fred.

— Ne. Ide nas nekoliko —
osmehnu se Lesli ne objasnja-
vajuci da misli na katana, va-
klzasi, Surikene d ostalo oruZzje
iz arsenaila rtinde.

— Da, bez prijatelja, covek
ne moZe. Ipak ne moZe. To sam
shvatio dok sam se dve godine
krio u onom napusStenom hod-
niku. Moj jedini prijatelj i ne
zna da L sam ziv ili mrtav. Si-
roti Bert... siigumo ispasta zb-
og svih onih ubistava koje sam
po€inio — dodade Koburn.

—Bert? Ko je Bert? — upita
Lesli.

— Po'rucnik Bert Holis. Je-
dan od retkih crnih policajaca
u naSem lepom gradu. Godina-
ma smo bili partneri. Sve do
onog dana...

Mralni oblak prekri of] koje
su tek Zivnule, a dve duboke
bore ponovo se smestiSe oko
¢vrsto stisnutih usana.

Lesli je ¢utao. Ako bude Zze-
leo da govori, Koburn ¢e mu
sve sam ispricati. A ako ne Ze-
li nikakva pitanja ni navaljiva-
nja nece pomoci.

— Znas, Bert i ja sam u svo-
je vreme bili prava mora za To
nija, Galantea, za bidija Kaste-
lana i ostale iz podzemlja. Ne-
koliko puta digli smo im poSilj-
ke droge, tovare oruZja... ra-
sturili smo im tri ilegalne koc-
karnice i jednu javnu kuéu. Za-
kleli su se da nas poskidaju. Sa
mo nas dvojica bili smo pret-
vrdi za njih. Tada su odludili
da me se reSe na drugi nacin...

Ocigledno pritisnut navalom
uspomena, Fred Koburn za tre-
nutak zauta. Kao da su mu
pred oima ponovo bili dogada-
ji od tog junskog dana pre dve
godiine.

— Meri je sa devojcitama ba
la spremna da krene kod moje
majke, u Kaliforniju. Ja sam
bio sprefen i trebalo je da im
se pridruzim tek za nekoliko
dana. Medutim, Bert je uspeo
da ubedi kapetana da i ja do-
bijem odmor i krenem sa njima..
PoZurio sam kuci da ih obradu-
jem. Bio sam nekih dvadesetak
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kako moja Mera zatvara vrata
od kola i okreée klju¢... Snaz-
na eksplozija bacila je i mene
na zemlju. Nekako sam ustao i
potr¢ao. Razbio sam staklo lak-
tom i pokuSao da otvonim vra-
ta. Merd je bila u nesvesti, a
devojcice nisam ni vadeo na za-
dnjem sediStu.. . koje je bilo raz
neto. .. Tada je eksplodirao i
rezervoar. Osetio sam kako le-
tim kroz vazduh, a zatim je na-
stupio mrak...

Jo§ jednom Fred ucuta. Disao
je teSko, a krupne graSke znoja
shvale su mu se niz ¢elo me3aju
4 se sa suzama.
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kupovao sve Sto mi je potreb-
no. ..

I treéi put Fred ucuta.

— Frede, odmori se... ima
vremena, ispritate§ mi sve —
— pokuSa Lesli da ga nagovori
da se odmori, ali momak nastavi
reSen da najzad iz sebe istrese
sve Sto je nosio dve duge godi-
ne.

— Noé¢ima sam sedeo sam u
onom tunelu i pitao Boga da li
je to poSteno da nevini umiru,
a krivca se nekaznjeni Setaju?
Pitao sam ga gde je pravda?
Onda, jedne noci, ¢uo sam 3a-
pat da sam ja Pravda i da je
moj posao da kaZznjavam krivce

— Kada sam se probudio, svu koji izmiCu zakonu. Ne, nisam

da oko mene bio je mrak. Shva-
tio sam da sam upao u jamu
koju su radnici dan pre toga
kopali, a zatim samo prekrili li
mom. Niko me nije video. Odvu
kao sam se u podrum jedne
napustene kuée u susedstvu i tu
proveo nekoliko dana, oporavlja
juci se. Par dana kasnije saznao
sam da sam mrtav i ja i moja
porodica, i da je kao glavni
osumnji¢eni uhapSen Toni Ga-
lante. Uhapsio ga je porucnik
Bert Holis. Ja sam se povukao
u napusteni hodnik metroa. Ta-
mo sam na'Sao i onog propalog
glimica i pijanca Kazimirskog.
Davao sam mu pare, a on je

poiudeo. Zaista sam ¢uo taj glas.
I od onda sam kaZzn"javao. Kada
je Galante iza%ao na slobodu,
shvatio sam da je do%ao i kraj
moje misije. Zato sam minirao
kucu i zeleo da zajedno s mo-
jim smrtnim neprijateljem na-
pustim ovaj svet. Hteo sam da
poStedim Berta i ostale poSte-
ne poliacjce muke da me jure,
hapse i predaju dZelatu. .. Eto,
to je sve.

Dugo posle toga u maloj bo-
lesnickoj sobi vladala je tiSina.
Utomuli svaki u svoje misli dvo-
jica usamljenih boraca za prav-
du sedeli su bez reci. Konacno,
kada je sumrak ve¢ poceo da
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se spuSta Lesli ustade da kre-
ne.

— Lesli, mog doudnika Kazd-
mirskog moZe$ svakog ponede-
ljka da nade§ u onom baru, a
ako se ne pojavi§ on dolazi u
moje skroviSte. Sada, kada zna$
gde se ono nalazi, moZe$ i tamo
da ga saCekaS. ZnasS, dako je
propao kao glumac i postao pi-
janac, joS uvek je odan i koris-
tan.

— Vazi, imadu to na lomu.
Nego, Sta da uradimo sa tvojim
bivS§im partnerom, porucnikom
HoMsom?

Fred je dugo ¢utao, a onda
rece.

— Sada bi mi Bert dobrodo-
8ao, ald mislim da joS nije vre-
me da me nade. Jednog dana...
mozda. . .

Crni porucnik sedeo je u kan-
celariji som i vrteo u ruci ka-
mu sa drskom na Cijem vrhu se
nalazila metalna glava orla. Na
taj noZz gotovo je i zaboravio.
Onda se seti da ga je dobio na
doku 22 posle onog pokolja. Da
li je i Kobum ucestvovao u nje-
mu? Ko zna, moZda i jeste, ali
ocegledno nije bio sam.
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— Do davola, toliko pitanja
a nijedan koliko-toliko pouzdan
odgovor — jeknu porucnik i pri
de mapi San Franciska. Pedeset
¢ioda s crvenim glavama bilo
je zadenuto Sirom gradskog ata
ra. Bile su to oznake za mesta
na kojima je osvetnik likvidirao
svoje Zrtve.

Kucanje na vratima ga pre-
nu iz razmisljanja. Sledecéeg tre
na u sobu ude mladi Bili Teri.

— Porucnice, Sta radite tako
kasno? — upita.

— Sta ja radim?! A, Sta fti
radiS ovde... sad je ve¢ ponoc?
Nisi dezuran, koliko znam?

— Niste nd vi, jer mi smo
partneri, zaboravili ste to —
osmehnu se momak i pruzZi po-
rucniku kutiju sa sendvicem,
kafom i jabukom.

Dok je porucnik jeo, momak
pride karti i pokaza na oiode.

— Mesta koja je Koburn po-
setio dele¢i pravdu — refe s
gorc¢inom u glasu Bert Holis.

— | sva ste ta mesta detaljno
pretrazili, zar ne?

— Sva, sinko. Svaku napus-
tenu kudu, cev, ruSevinu, sve
na Sta sam naiSao.

— MozZda ste traZili na pogre-
Snom mestu — sinu momku.

— Kako na pogreSnom mes-
tu?
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F— MoZda se Fred kr.ije u po-
dzemlju. .. kanalizacija. .. hod-
nici se elektricnim j telefonskim
vodovima. .. hodnici metroa. ..

Poru¢nik Holds tresnu se po
Celu.

— | trebalo je da dode je-
dan Zutokljunac i skrene mi
paznju na to. E, baS sam oma-
torio. Svaka Cast, sinko. Koli-
ko sutra kre¢em u obilazak po-
dzemlja.

— Mislite KRECEMO ser?

— Dobro, kreéemo. ldeja je
ionako tvoja.

| zaista, sledeteg dana njih
dvojica »najoruzani« mapama
podzemnih hodnika kan'alizad-
je, krenude u obilazak i traga-
nje. Krenuli su prvo po starim,
napustenim vodovima. Znali su
da ¢e potraga biti duga i mug-
na, ali obojica su bili odlu¢ni u
tome da idu do kraja.

Istog dana uveCe LesH je u
hodniku napusStenog metroa ce-
kao da se pojavi Bartol Kazi-
mirski. Sedeo je na mestu na
kome je pune dve godine sedeo
nesre¢ni Fred Koburn, trazeci
od Boga odgovor na mnoga pi-
tanja i pomo¢ da istraje. Zidovi
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oko ninde kao da su bili nato-
pljeni ljudskom patnjom, usam-
ljenoS¢u i uzasom. Prosto je svo
jim nadljudskim Culima sve to
mogao da oseti.

Onda iOdnekud iz jednog po-
bo¢nog hodnika njegov  ostrd
sluh uhvati tiho izgovorenu re-
¢enicu. Ustade i pride zidu.

— Gde si, javi se... ne krij
se, to sam ja. .. Niko drugi ne
zna za ovo mesto — Saputao je
Kaz:imirski.

Opsova kad se opekao na do-
gorelu Sibicu, a onda upaH novu
i sledi se od straha. Tik ispred
sebe ugleda fantomski lik svog
neobi¢nog prijatelja.

— Hej, ako me jo§ jednom
ovako isprepadas moc¢] ¢ée§ da
me odmah ovde i zakopaS — izu
sti kad se povratio.

— Imas neSto za mene? —
— prekide ga Lesli.

— Mozda i imam. .. Prona3ao
sam neSto Sto bi mogao da bude
i trag. MoZda se i varam. .. u
svakom slucaju, mislio sam da
treba da znaS. E, ovako: u ho-
telu »Blu star« firma Tanaka iz
Tokija zakupila je citav sprat.
Vide od trista kvadrata. Naredi-
li su da se sve to preuredi kao
da se nalazi u Japanu. ZnaS ve¢
ono, zidovi od papira, svetiljke
kao na karnevalu — i lift koji
ade samo uz poseban klju¢ pra-
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vo do tog, poslednjeg sprata.
Sve to rekao mi je jedan mo-
mak 5 kojim povremeno popi-
jem poneko pi¢e. On je grade-
vinsld radnik. Danas smo se sre
Mi reCe mi da su se uselili sta-

nari na taj sprat. Eto, to je sve.

MoZda hi podatak bio i neva-
Zan da Kazirairski nije pome-
nuio kako su sve adaptacije iz-
vr3ene da bi prostor izgledao tra
dicionaino japanski.

Jakuze su drzale do tradicije.

— U redu. To je vest. Ako
nesSto novo sazna$, neSto Sto se
odnosi na Kastelana i njegove
— odmah mi javi. Evo ti para
— rece i pruZi smotuljak nov¢a
nica, alii Kazimirsiki odbi.

— Imam jo$ od prosli put. Sa
mnogo novca mogao bih da skre
nem paznju na sebe. Bolje je
ovaJco. Hvala ti u svakom sluca-
ju. Safuvaj nmd to za drugi put
= reCe i ode bez pozdra:va.

Iste noéi, senka obucena u
and svileni kostim, s katanom
6ija je koriioca bila Cvrsto pripi-
jena uz leda, neprimetno je gra-
bila poZzarndm stepenicama pre-
ma poslednjem spratu visoke

zgrade. Kada je stigao do kraja
stepeniSta, ninda vide da do
poslednja tri sprata poZarnih le
stvica viSe nema. Znao je raz-

log. ..
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Zidovi fasade bili su od glat-
kog mermera. Niinda brzo od-
mota sa struka tanak svUeni ko
nac ojatan Celicnom sajlom. Na
kraju konopca ljuljuskaila se
Cetvorokraka zakaoaljka od cr-
nog celika.

Ninda poce da osluskuje. Os-
im fijukanja vetra ndje ¢uo ni-
kakve druge Sumove.

Haragei je miirovao.

Kratkim zamahom ndnda 'iz-
baci crnu celichu hvataljku i
isprati je pogledom sve dok ni-
je pala s druge strane ivicnjaka
na krovu. JoS dva- tri trenutka,
a onda snazne ruke poceSe da
podiZzu jo$ snaznije telo prema
vrhu zgrade. Telo gotovo pri-
ljubljeno uz glatki mermer odo
lIévalo je naletima vetra i lju-
ljalo se gotovo neprimetno. Ko-
nacno, ninda stize do krova.

B.rzo je umirivao disanje i jos
jednom osludnuo. TiSina. A on-
da, odjednom, onaj dobro po-
znati drhtaj negde u podsvesti.

Haragei.

Ninda se opruzi na krov. Je-
dnostavno se stopio sa senkom
ispod ukrasa na ivicnjaku kro-
va.

Naoruzani momak prode tik
pored njega, ali niSta nije pri-
metio. Kada su koraci utihnuli,
ninda i dalje ostade da Ceka.
Morao je da zna da Mje re o



stalinom strazacru koji u inter-
valiima obilazi krov, ili je mo-
mak samo doSao da proveri je
la sve mimo.

Kada je pixjSlo odredeno vre-
me, ninda je bio siguran da ga
viSe niiko nefe  uznemiiavati.
Ustade i smota konopac. Pome-
rio se nekoliko metara dalje —
tatno iznad mesta na kome su
poCinje.U prozori, i ponovo za-
kalio celichu hvataljku oko
gvozdenog drzata neonske re-
klame.

Naglavce poCe da se spusta
prema najblizem prozoru. Pod
slaibim svetlom koje je osvetlja-
valo unutradnjost sobe niije opa
A0 niSta. Soba je bila prazna.
Ninda iskosa telo d gotovo u vo-
doravnom poloZaju krete ka sle
de¢em prozoru. Ovog puta nje-
gove oci, skrivene iza uskih pro
reza na crnoj svili, ugledaSe
sredovecnu Japanku obucenu u
tradicionalni kimono nezno pla-
ve boje, lica izbeljenog kao Sto
su to radile devojke pre stoti-
nak godina. Uz jedva Ccujne
zvuke nekog starog Zicanog in-
strumenta i frule od trske Zena
je igrala neku staru igru.

Lesli je nekoliko trenutaka
posmatrao bez daha. Tako nes-
to video je poslednja put pre
dvadeset godina u man™astiru na
ostrvu Kjoto. Mislio je da su te
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igre odavno zaboravljene — a
sada je posmatrao Zenu kako
upravo igra bas takvu jednu
ignu.

Haragei!

Ninda brzo baci pogled pre-
ma vrhu zgrade, sprema da
hitne jedan od Surikena. Medu-
tim iznad njega, sem oblacnog
neba, nije bilo niceg.

Haragei se pojaca.

Zena koaj je igrala zastade za
trenutak, a njene crne oci jo$
tamnije zbog samirtno blede
Sminke dobiSe joS dublju crnu
boju. Gledala je prema prozo-
ru iznad koga je ninda lebdeo
u vazduhu.

Ninda oseti kako iz sobe do
njega dopiru neke cudne wvdlhra-
cije, mentalna energija koju ni-
je odavno osetio.

Ona Zena unutra, sada je bio
siguran, nije bila obi¢nha Zena.

Svestan te Cinjenice, ninda
odluCi da se vrati na krov i ne-
stane. BiloJe rano za bilo kak-
vu akciju. Zeleo je da sazna jo§
mnogo viSe pre nego Sto pre-
duzme bhiilo Sta.

Taman je smotao konopac
oko struka kad se vrata koja su
vodila na krov s treskom otvo-
riSe i na krov istr€a troje ljudi
naoruZanih automatima s pri-
guSivatima.
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Jednim skokom, pre no $to ga
je bilo ko od trojice jakuza pri-
metio, mnda se nade na metal-
noj konstrukciji svetlece rekla-
me. Trenutak kasndje njegovo
telo izvi se u obliku slova iza
kojeg se naSao i nestade pred
radoznalim ofima.

Trojica naoriuzanih momaka
sve su detaljno pretraZili. Jedan
od njih pope se ¢ak i na reSet-
kastu stazu koja je iSla duz svet
lece reklame, ala n] on nije pri-
metio niSta sumnjivo. Posto je
to rekao nekome dole u mraku,
on skoci i sva trojica nestadoSe
sa krova.

Ninda je i dalje stajao nepo-
mican.

Iskustvo, teSka Skola i ponaj-
pre ono 3esto ili sedmo ilu po-
sebno Culo koje poseduje samo
vrhunski ninda pomoglo mu je
da otkrije joS jednog — nevid-
ljivog straZara.

Vitka senka odvoji se od di-
mnjaka tek pet minuta kasnije
poSto su naoruzani straZzar; otis
li. Duga tamna kosa koja je vio
rila na notnom povetarcu otkri
devojku.

Krupne oci su joj sevale dok
je pretraZivala svaka deli¢ pro-
stora kojim je koracala graci-
0zno i ne¢ujno. Kao divlja mac-
ka. .. Devojka napusti svoje
mesto.
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Tek kada je utihnuo zvuk me-
talnih vrata koja su se lagano
zatvorila, ninda side sa gvozde-
ne konstrukcije. Ovog puta kre-
nuo je na suprotnu stranu od
one kojom se popeo. DoSavsi do
ivioe ispusta sklonio se u dubo-
ku senku i poceo da osluskuje.
To Sto je njegovo osetljivo uho
uhvatilo u vazduhu nije bio
huk vetra koji je povreme-
no naletao.

Bili su to karakteristi¢ni uzvi
od vezbata koji su vezbali. |
to ne bilo Sta.

Ovi momci
lacke vestine.

Ninda brzo priveza kraj ko-
nopca oko jedne izbocine, a on-
da se spusti do prvog prozora.
lako je zavesa od masnog papi-
ra bila ispred prozorskog okna,
on prepoznade siluete dvadese-
tak ljudi koji su vezbali Kkate.
Sada je znao da je otkrio naj-
veéi deo onoga 5to ga je intere-
sovalo.

Nekoliko minuta kasnije, ko-
riste¢i oluk i metalne utvrdiva-
¢e, on se spusti nekoliko spra-
tova, a onda ude kroz prvi otvo

reni prozor. Za tren oka njegov
crni kostim nestade i prolaznik
koji se trenutak kasnije pojavio
u dnu hodnika ugleda Coveka
u crnim pantalonama i rol-ma®

vezbali su bori-
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jioi. Covek mu se ljubazno javi
i zamacCe prema jedinom od Sest
liftova.

Na:rednog jutra jedan od lju-
di bidija KaStelana upade u
gazdinu kancelariju.

— Gazda, zuti vecCeras otvara
ju veliku kockairniicu ta¢no pre-
ko puta naSe! Sta da radimo?!

Kastelano je zniao da ¢e Ja-
panci na sve nacine poCeti da
mu konkuriSu... ili dok ga ne
uniste, ili dok ne pristane na
njihove uslove.

— Pa Sta da radimo, momce?
Oni. nas sigurmo nece pozvati u
goste. Dakle, moracemo sami
da krenemo i izbliza vidimo ka-
ko to izgleda.

— Mislio sam da ¢emo...

Momak, oli¢enje'filmskog ti-
pa gangstera iz Napulja, ndje
zarvrSio, ve¢ je gestom pokazao
kao da seje smrt iz automata.

— Ne, momce. Necemo. Bar
ne joS. Za to uvek ima vreme-
na. Samo ¢emo da bacimo po-
gled.

Gospoda Itaka nije imala na-
meru da prisustvuje otvaranju
kockacmice. Ostala je kod kuce
opsednuta onim 3to je prethod-
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ne veceri osetila kroz debelo
prozorsko okno. Ni sva uvera-
vanja njenih momaka, pa Cak
ni njene kceri, nisU uspeli da je
razuvere da na krovu nije bilo
nikog.

Ona je bila sigurna da je
OSETILA neclije prisustvo.

Bila je sigurna u joS nesto.

Taj covek koji je bio tamo
docéi ¢e opet.

Uskoro. | jo$ nesto.

Taj Covek bio je oi>asan. Ve-
oma opasan...

Dok su se njeni prvi pomagac
¢i spremali da podu u novi ka-
zino, ona pozva dvojicu mladi-
¢a.

— Znate Sta vam je posao.
Samo dve bombe. Ostavite ih u
garderobi ispod ruleta. Neprir
metno. Tempirajte ih taiman na
onoliko vremena koliko vam tre
ba da se pojavite u na3oj igrac-
nici, a onda — bimim!

Nd traga uzbudenja u njenom
glasu dok je izdavala ovo nare-
denje.

Mladic¢i samo klimnuSe glav«t-
ma, a onda uz dubok naklon,
napustiSe pax>storiju.

Gospoda Itaka tada krete .pre
ma svom najomiljenijem deki
stana — kupatilu. Brzo se oslo-
bodila odece i uronila u prijat-
no hladnu vodu. Mlazevi koji su
prema njoj Sibali iz mnogobroj-
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nih otvora u zddu drvene kade,
kao i mehuri¢i koji su sa dna
kade izbijali golicajuéi je po
telu, _butinama, izmedu nogu. ..

Lagano je pocCela da se pre-
pusSta uZivanju. Posle nekolikio
minuta ruke joj nestadoSe pod
vodom i ona pofe da miluje
prvo svoje male, Siljate i, za-
¢udo, joS uvek veoma Cvrste
grudi. Tamne bradavice najeZe-
ne od hladne vode i uzbudenja
zaCas otvrdnusSe i ona oseti go-
tovo bolno zadovoljstvo dok ih
je stiskala.

Ruke joj kretoSe joS nize. La-
gano, kao zmija koja zna da joj
plen ne moze pobeéi. Prsti sy
joj poigravali iznad koZe stoma-
ka kao da se nadmecu sa mla-
zevima vode i nestaSnim mehu-
ricima.

Kada je konacno stigla do
cd]ja, iz usta joj se ote kratak
uzdah sladostras¢a. Zabacene
glave na svileno jastuce pricvr-
8¢eno na ivicu, ona blago rasiri
noge i poce da se miluje. Prvo
spoljnd deo butina, pa unutras-
nji, a onda, kao nehotice, prsti
Jdoj se upleSe u guste crne ko-
vrdZe. Tu zastadoSe kao da vre-
baju, a onda se svom Zestinom
prsti leve Sake zariSe duboko u
njenu Zenskost.

Jos jedan krik najavi da uz-
budenje vrtoglavo raste.
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Zena odjednom stade, a po-
tom uz osmeh zaroni u vodu.
Kada je izronila lice joj dobi
neku Cudnu grimasu zbog pre-
kinute igre i odluke koju' je
upravo dénela.

Dohvati mali drven] malj i
udari njime po gongu od abo-
novog drveta. Zvuk nije bio
jak, ali gospoda Sumi Itaka zna
la je da ¢e ga onaj kome je na-
menjen svakako Cuti.

| zaista, jo§ dok je eho uda-
rca u gong napustao kupatilo,
iza zavese od bambusovih par-
Ci¢a pojavi se snazna figura Ja-
panca koji je oko struka imao
samo peSkir. Covek pride suce-
lice ispred Zene u kadi i nakloni
se. Peskir s njegovih bedara ne-
stade i ukaza se olicenje mus-
kosti na kome bi gospodi Itaka
pozavidelo pola Zena u San Fran
cisku.

Covek bez reci zaroni i nje-
gova glava krete medu Zenine
noge. Uskoro jecaji izazvani na-
letima strasti po¢eSe da odjeku-
ju kupatilom. Gospoda Sumi
Itaka nije se ustezala. Pustala
je svojoj strasti da izbije svom
Zestinom. MuskaTac izroni posle
gotovo dva minuta i istovre-
meno podize Zenu iznad svoje
glave. Nastavio je mimo i stru
¢no da je miluje jezikom i us-
nama, a kad ga ona posle nekog
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vremena uhvati za kosu, on po-
¢e laga'no da je spusta. U tre-
nutku kada su se potpuno spo-
jili, kada je sve ono Came je
snazna Japanac raspolagao ne-
stalo u Itakinoj utrobi ona vri-
snu i ujede Coveka za rame
— do krvi. ..

Dvojica mladi¢a koji su kre-
nuli u kazino bidija KaStelana
lako prodoSe pored vratara po-
8to su mu u Sake tutnuli pede-
set dolara. Setkali su kazkiom,
smeskali se devojkama za stolo-
vima i kraj Sanka, ulozili neSto
novca na rulet i u igru bakara,
a onda prisli Sanku. Tek posto
su popili po dva pica i Castili
jednu od devojaka, njih dvojica
kretoSe dalje kao momci koiji
traZe od ove noci neSto vise od
same kocke. Nisu Zurili. Jedan
od njdh zastade kod garderobe
da kupi cigarete i zvakadu gu-
mu, dade lepoj devojci bogatu
napojnicu, a onda uz osmeh i
mahanje nestadoSe u noci.

Desetak minuta kasnije bili
su u kazanu koji je njihov voda
upravo otvorio.

Jedan od njdh ¢ak se vratio
do ulaza i ponudio pivom poli-

NINDA 102

eajca — pozornika koji je bio
odreden da. te noci pazi na red
pred novim hramom greha.
Hramom koja ¢e gradskoj kasa,
i pored sveg poroka, doneti znat
nu sumu novca. Klijentela koja
se okupljala svedotiia je da je
re¢ o bogatim i uvazenim ljudi-
ma, a ne o probisvetima i turis-
tima koji ¢e pokusSati da na br-
zaka dodu do neSto para.

Kada je raspoloZenje postig-
nuto uglavnom zahvaljujudi
besplatnom Sampanjcu, manjim
nameStenim dobddma i lepim
devojkama dostiglo vrhunac u
kazinu gospK>de Sumi Itake —
u kockarndoi »porodice« KaSte-
lan odjeknuSe, u kratkom raz-
maku, dve prilicno snazne eks-
plozije. Prvo Sank lepo -urede-
nog bara jednostarvnio odlete u
vazduh, usmirtivdi dvoje a ra-
nivsi desetak gostiju. Nekoliko
sekundi potom, u opStem mete
Zu, eksplozija odjeknu i u gar-
derobi, gotovo na samom ulazu
u kazino. Tu, na srecu, ndje bi-
lo nikoga. Smrt ili bar ranja-
vanje izbegla je i lepuSkasta
prodavacica cigareta koja je
morala da skokne do toaleta.

Eksplozija se C¢ula u dobrom
delu tog kvarta i odmah je pri-
vukla paznju prolaznika, za/tim
dezurnih patroldzija i, konacno,
novinara.
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Medu prvima je na lice
,mesta stigao i poruc¢nik Holis u
pratnji svog mladog, novog par-
tnera. Uskoro je od tehnicara
saznao da nema ni najmanjeg
komada eksplozivne naprave ko
ja je napravila kr§ i lom u ka-
zinu.

Niko nije primetio nista su-
mnjivo. Porutnik je ipak oba-
vio razgovor sa osobljem koc-
karmice, a onda krenuo ka izla-
zu. Ovamo ga na noz doceka gru
pa deZurnih reportera.

— Porucnice, je li to opet vas
priajitelj osvetnik? Ima li oce-
vidaca? Kako je doSao i kuda
je nestao? Zar nikada necete
uspeti da ga uhyatate? — tresSta-
la su pitaNia sa svih strana.

— Ljudi, nema dokaza da je
osvetnik ovo uradio. Mislim da
je ovde pre re¢ o medusobnom
obracunu lokalnih bandi. Bom-
be su tempirane i ko zna kad
postavljene. Salekajte da se
okon¢a istraga. Sve Sto budem
znao ja i policija San Franciska
— saznacete i vi. O. K?

Njegovo uveravanje da ée im
sve re¢i kad dode vreme naislo
je na negodovanje, ali on se na
to nije obazirao. Odluci da kre-
ne kod Kastela i od njega saizna
razlog bombaske akcije.

Pddi Kastek) ve¢ je ¢uo ka-
kva ga je nesreca snaSla i sa-

43

da je besno Setkao po zadnjoj
sobi svog restor.fuia. Bio je viSe
nego siguran da je posredi akci-
ja Jakuza u Ciju se kockarnicu
upravo spremao da krene. Sve
ono Sto je 0 onoj Zutoj kucki
uspeo da sazna navodilo ga je
na zaklju¢ak da ta zena nece gu
biti vreme i da je ovo poletak
jednog rata koji ¢e, po svoj pri-
lici, biti kratak i Zestok.

GuZva ispred vrata sobe u
kojioj se nalazio najavljivala je
nove neprilike. Kada u sobu
upaide crni porucnik Hoiis u
pratnji joS jednog momka, Kas-
telo se samo nasmeja.

— Noc¢as mi jo§ samo vi fa-
lite — reCe grubo. — Ne nudim
vas da sednete jer otekujem da
vaSa poseta bude kratka. Dakle?

I pored ovakvog doceka Bert
privuce jednu stolicu i zajaSi je
oslanjajuci se laktovima na na-
slon. Neko vreme bez reCi je
gledao Kastela pravo u o€i.
Gangsterski voda izdrza pogled.

— Dakle, detektive, ja cekam
— brecnu se Kastelo.

— Cekam i ja, Kastelo — uz-
vrati Holis.

— Sta, do davola, ti Ceka$?
— vec¢ iznerviran viknu Kaste-
lo.

— Da C¢ujem ko ti je nocas
podmetnuo iDombe u kockarnici,
eto Sta cekam!



— Ti Ceka$ da to cujeS od
mene? Pa to ja tebe mogu da
pitam, i to s punim pravom! JA
platam porez od kojeg TI do-
bijas platu! Ti moras da Cuvas
moju imoviinu... — zapenuSa
Kastelo kome su Zivcii puidi.

— Vidi vidi, sad smo presli
na »ti«<? Nema ono »detektive«
ili »porucnice«. Ko vam je dao
pravo, miisiter Kastelo, da tako
-razgovarate sa mnom?! — povi-
ka Holis i Sutnu nogom stolicu
na kojoj je dotle sedeo.

Istog trena u sobu banoiSe dva
gangsterova telohrojiitelja spre
mna da pucaju.

Kastelo se istog trena sabrao
i brzo dao znak svojim ljudima
da ostave oruZje na miru.

Holis se nasmeja.

— Nisi ti ba$ toliko lud da
napadne$ policijskog oficira na
duznosti. Bomba u kolima, pu-
canj u leda’ negde u mraku, to
da, ali u sopstvenoj jazbini. ..

Kastelo je uzdrhtao od nemo-
¢nog besa. Bio bi dovoljan sa-
mo jedan njegov mig pa da oba
policajca zavr3e sa po desetak
olovnih i bakarnih kurSuma u
telu, a potom negde na dnu
okeana. No, 'za to je bilo joS ra-
no. Zato se samo strese i potpu-
no mirnim glasom rece.

— Detektive nemam pojma
ko je podmetnuo bombe u mo-
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joj igralnici. OcCekujem da na
to pitanje odgovori gradska ik>
Moija. Preduzecu odredene ko-
rake kod ljudi koje znam...

— IMsliS koje si kupio i re-
dovno placas? — prekide ga Ho-
Ids.

— ... ljudi koje znam kako
bih Sto pre saznao ko je krivac
za Stetu koju sam pretrpeo. To
je sve Sto imam da kaZzem. Za
sve ostalo lobratite se mojdm ad-
vokatima. Sada vas molim da
napustite moje prostorije. Ceka
me vaZan posao.

Holis mu se nasmeja u lice.

— Videemo se mi jo§, gos-
podine Kastelo. Sigurno! — rece
izlazedi.

Kada se vrata za njim zaitvo-
riSe Kastelo tresnu Sakom o sto.

— Vide¢emo se, cm€ugo pro-
kleta, to ti garantujem. Samo
onda ¢e$ biti manji od najma-
njeg pacova koji pldva po kana-
lizaciji ovog grada — procedi
kroz zube.

Kada se stiSao, poCe da okre-
¢e telefone. Sat kasndje Sefovi
pet »porodica« sedeli su oko
njegovog stola.

— Zuti su poceli igru. Sada
moramo da povufemo pravi po-
tez. Odgovoriéemo im istom me
rom ve¢ sutra. Ujutro. Rano.
Kad se ne nadaju. NaSi momci
di¢i ¢e u vazdUh Citavu njihovu
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igratnicu. Poslaéemo najbolje.
Neka vide da sa nama ne mogu
tek tako da izadu na kraj. Kada
to sredimo, zakazaéemo o0noj
kucki sastanak, a onda ¢u je ja
Id€no ubiti. Kunem se — rece
ledenim glasom kojim je ba$
kod istih ovih gangsterskih gla-
veSina stekao autoritet. Jer, ni-
kada nije govorio u prazno.
Uvek je ostvarivao sve svoje
pretnje kao i data obeéanja.

— Da li ti treba naSa pomoc¢?
Koga ¢eS da poSaljesS da digne
kazino u vazduh? — upita Mi-
randa DZzo.

— Mislio sam da krene tvoj
Puzepe, on je najvestij.i s ek-
splozivom, a- prati¢e ga moj mo-
mak Felipe.

Miranda samo klimnu
vom.

Kako je dbgovor bio posti-
gnut pet najmocnijih porodica
San Franciska se razdvojiSe.

Narednog jutra, negde oko
devet Casova, dva momka obu-
Cena u odela preduzeéa za elek-
tricne instalacije, veselo cavr-
ljajuéi, zaustaviSe Zuto-zeleni
kombi sa crvenim slovima ispisa
nom firmom na nekoliko meta-
ra od ulaza u japanski kazino.

Posle dugog kucanja po de-
belom staklu usueli su da dozo-

vu vratara.

gla-

45

— Hajde, momce, ne spavaj
na poslu. Mi ¢emo brzo da za-
vrS§imo, pa moZe§ da nastavii
tamo gde si stao! — dobaci mla
dom Japancu Kasetlov Covek.

Momak im se duboko naklo-
ni i otvori vrata. Medutim nism
primetili kako je brzo bacio po-
gled levo i desno i kako se o0&
mehnuo kada je zatvarao vrata.

— Dakle, da vidimo. Buzepe,
ti si ovde ve¢ radio neke insta-
lacije. Hajde pronjuskaj malo
— rece Felipe bacaju¢i pogled
oko sebe.

CiniLo se da je polutamna pro
storija prazna. Posao ¢e biti lak
Si nego Sto je ocekivao. Vec je
poteo da se osmehuje pobedo-
nosno.

Onda mu smeh usahnu kao
voda prosuta na vreli pesak pus
tinje. Kao da su iznikli iz zem-
lje, pred njima se pojavise tri
siluete obucene u crno i s mas-
kama na glavi.

— Sta, do davola...? — za-
muca Felipe gledajuéi u Buze-
pa.
Ovaj glupavo sleZze rameni-
ma.

Maskirani im pridoSe bhze.

— Hej, ljudi, mi smo samo
dosli da. ..

Zenski glas ga presece.

— Znamo zaSto ste dosH. Za-
to smo mi ovde.
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Felipe brzo zav.ute ruku pod
radni kornibinezon. Ve¢ je do-
hvatio drSku piStolia kad oseti
kako ga neSto hladno i Si'Jjato
pogada u grlo. Nije uspeo m da
jaukne, ni da vikne. Okremio
se prema svom ortaku, ali ni
ovaj nije bio u boljem poloZaju.

Njemu je iz grudi virila dr§-
ka noZa crne, lakovane drske.

Bili su mntvi i ne shvatajudi
ko su biii maskirani pred njima.

Maskirama devojka pride i
skide masku. Njena gusta, du-
ga i tamna kosa zaigra pod svet
loS¢u koja iznenada obasja Ci-
tavu prostorijiu. S prezirom je
pogledala ubijene gangstere, a
onda izvukla noz dz grudi bom-
baSa Buzepa i pruzila ga jednom
od maskiranih. Svoj Saken nije
se potrudila da vadi iz okrvav-
ljenog grla mladog FeMpa.

— Tako su glupi i nemocni
— re€e na japanskom, a onda
se okrete i ode.

Dvojica maskiranih muskara-
ca odmah krenuSe za njom.

Da mu je osveta propala Kas-
telo je saznao iste veceri... kad
mu nepoznati posetioci iz ne-
osvetljenog crnog automobila
pred sama vrata restorana izba-
ciSe tela dvojice ubijenih gang-
stera.

Pola sata kasnije Kastelo se
kleo deZzurnom inspektoru da
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pojma nema ko je ubio njego-
vog Coveka, a joS manjie kakvo
je ono oruzje kojim je ubijen
¢lan »porodice« Miranda. Kada
je inspektor otiSao, on viknu:
rala! Tako ¢u da te Sutnem u to
tvoje Zuto dupe da ¢eS da od-
letiS ¢ak tamo odakle si dosla!

I »zuta kuCka« je zaista
iste noCi osetila Sta znaci »ne-
pozeljna« poseta. Samo, umesto
Kastela i njegovih lj'udi, pose-
tilac je bio mnogo, mnogo opas-
niji i ubitacniji.. .

Atmosfera je dostigla vrhu-
nac u novootvorenom kazinu
kada se dogodilo. Iznenada, kao
grom iz vedra neba, kroz viitraz
na plafonu koji je predstaivljao
velikog zmaja iz €ij'ih nozdrva
kulja plamen izmeSan sa dimom,
u kazino je uleteJa prilika u cr-
nom kostimu. Dok je sréa upra-
vo razbijenog raznobojnog stak-
la prStala unaokolo, nepoznati
Covek bez lica doteka se meko
na sredini stola za kojim se ig-
rao bakara. Istog trena iz nje-
govih ruku izleteSe dve bele
loptice i odleteSe na dve razli-
Cite strane igracnice. Dve-tri
sekunde kas'nije, snazne eksplo-
zije potresoSe unutrasnjost koc-
karnice.

Dezurni Cuvari potegoSe oruz-
je i otvoriSe ubitatnu paljbu

Kucko Zuta, sad si prete-

te
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prema nepozvanjom gostu. Me-
dutim, njega tamo viSe nije bi-
lo. Strazairi tako uhvatiSe sami
sebe u unakrsnu vatru i trojica
pado3e pokoseni.

Niinda je za to vreme ispod
stola hitnuo joS dve eksploziv-
ne loptice, ovog puta u druga
dva kraja— dijagonalno od pr-
vih. Nove eksplozije, jauci i lom
ljava polomljenog namestaja,
¢ada i flasa.

Nova salva, ispaljena iz ne-
koliko masinskih pu3aka i revol
vera teSkih kalibara sruci se na
mesto na kome je Cufao ninda.
Ali — i ovog puta on je bio na
drugoj strani.
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dugog seciva sa dr8kom na ¢ijim
vrhu se nalazila glava orla.
NoZ svom snagom pogodi gan-
gstera iz Japana posred grudi i
on izdahnu dok je padao na pod.

Ninda tek tada ispusti bar-
mena i u dva skoka nade se na
istom stolu na koji je sko€io s
plafona. Dok su ga okupljeni i
preplaseni igrali s neverioom
posmatrali, on se vinu u vazduh
i u velicanstvenom saltu nesta-
de na rupi u plafonu.

Jo§ jedna eksplozivna loptica
dolete iz otvora i tresnu na sto
koji se gotovo istovremeno raz-
iete u hiljadu komadica.

Citavih deset minuta niko se

— Ponuci svojoj gazdarici danije usudio da krene ili ka izla-

je ovo NAS grad i da za vas
ovde nema mesta. Iduci put po-
biéu sve — a onda je i ona na
redu. Jasno?

Glas ninde li¢io je na glas s
onog sveta. Siujevemi Japanac
za Sankom poce da muca nek<u
molitvu, istovremeno uverava-
juéi siluetu u crnom kostimu da
¢e njegova poruka svakako biti
preneta na pravo mesto.

Jedan od straZzara, koji je tog
trenutka utréao spolja, htede
da iskoristi Sansu i skine nindu
s leda. Ispravi ruku s teSkim
»brauningom« i ve¢ je poceo da
savija kazZiprst kad ninda, ne
okreéuci se, hitnu na njega noz

zu ili da potrazi skloniste. Pa-
ralisani strahom, ljudi su jed-
nostavno stajali tamo gde su se
zatekli i Cekali da se pakao smi-
ri.

Tek tada barmen, koji se prvi
povratio od straha, dograbi te-
lefon i brzo okrete osam bro-
jeva. Trenutak kasnije  poce
uZzurbano da govori na japan-
skom. Onda prekide, jer je ocCi-
gledno sve to morao da ponovi
jos§ jednom. Ovog puta njegovo
l'ice dobi izraz strahopoStova-
nja i on, klanjajuéi se nevidlji-
vom sagovorniku, poce da obja$
najva Sta se dogodilo.
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Gospoda Sumi Itaka preble-
de... Ne zbog onoga §to se do-
godilo u njenom kazinu. Ne.
Prebledela je zbog onoga ko je
sve to -ucinio.

— Ndnda — izusti jedva Cuj-
no.

— Sta ste rekli, majko? —
— upita devojka koja nije bila
sigurna da je Cula ono sto je Cu-
la.

— Ndnda — proSaputa gospo-
da Itaka ne pomerajuci se.

— Ndnda?! Ovde?! Ali, videli
ste kako su ovi Amerikanci glu-
pi, slabi, nesposobni. Oni znaju
samo da pucaju...

Gospoda Itaka se tek sada
okrete i pogleda kéerku dubo-
kim, mracnim pogledom.

— Osetila sam ga i prosle
noci, gore. .. negde. .. napolju.
Sada sam sigurna da je u pita-
nju ninda. Ko je taj Covek?
Zasto nas napada? Moram to da
sazna.T.!

Ljudi oko nje cutali su zbu-
njeni.

Gomila gangstera bilo da su
Italijani. Amerikanci, Jamajca-
rd ili bilo koji drugd — za njdh
nisu bili problem.

Ninda — to je ve¢ neSto dru-
go.
Samo sat posle upada -u koc-
karnicu gospode Itaka, Sef naj-
mocnije porodice u San Fran-
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cisku, Bidi Kastelo, ¢u0 je Sta
se dogodilo. U prvi mah je li-
kovao, a onda se uozbiljio.

Ko je mogao sam da upadne
u kockarnicu prepunu ljudi, u-
iiiSta je, potamani sedmoricu
ijudi i nestane bez ijedne ogre-
botine?!

Niko od njdhovih ljudi, sigur
no. Eh, Sta bi dao da jeste.

— Moramo da saznamo ko je
taj naS nepoznati »saivezndk.
Za ovaj posao zasluZio je hrpU
para. Moram da saznam ko je
to. Moram... — govorio je 3et-
kajuéi uzduz i popreko kance-
larije u restoranu, udarajuci
prd svakom koraku pesnicom u
dlan druge ruke.

Na muci je bdo d porucnik
Bert Holis. Setao je kao besnd
lav. medu krSom -u kockarnici,
traze¢i neki pouzdan trag o dz
vrSiocu. NiSta. Od barmena je
saznao samo da je re¢ o ma-
skiranom Coveku bez lica.

— Znacti, ovde je bio »bugi-
men« (veStac)? N-iko ga ndje vi-
deo, niko ndje uspeo da ga po-
godi, a on je sve ovo uradio
SAM, a zatim odl-eteo kroz ru-
pu na tavanici! — besn-o se iz-
drao Holis na uplasenog bar-
mena.

— Da. .. gospodine... bas ta-
ko je bdio. .. — mucao je covek
povlaceci se sve dok ledima nd-
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je udario o ostatak stalaZe s pi-
cem.

— Porutnite — pozva ga
mladi Bil Teri. — Dodate, ova-
mo, molim vas.

Holis Sutnu razbijenu flaSu
koja mu se isprecila na putu, a
onda ode do svog mladog par-
tnera.

— Sta.si otkrio sinko? — u-
pita.

Umesto odgovora Teri ga u-
hvati za rukav i povuce do kra-
ja sale. Tu mu prstom pokaza
na telo Coveka dopola zatrpan-
0g porusenim nameStajem i gra
dom. Porucnik ga upitno pogle-
da i mladi policajac cucnu i
pomeri deo Siroke ploce koja je
pala na ubijenog. Istog Casa Ho
lis ugleda drsku noza koji je vi-
rio iz grudi ubijenog.

Orlova glava na vrhu drske
kao da je prkosila.

Cmi porutnik klece pored te
la ubijenog. Nekoliko dugih mi
nuta bez reCi je gledao noZ kao
da ga je drSka oruZja hipnoti-
saila. Onda bgz reéi istrze noz iz
grudi ubijenog, obrisa ga o sa-
ko nepomic¢nog Japanca, a on-
da ga mirno strpa u dzZep.

— Mislite da je to ON ura-
dio? — upita Teri.

— NozZ je njegov... ili je isti
kao oni koje on upotrebljava.
Samo, da li je on ild neki drugi
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davo viSe ni sam ne znam. Bo-
Ze, Sta sam ti skrivio da me o-
voliko mucis? — proStenja po-
ruCnik Holis i krete ka izlazu.

Na vratima se gotovo suda-
rio sa svojim pretpostavljenim.

— Pa, porucnite? — upita
Mek Kormik.

— Pa, kapetane?

— Do davola, ne pravi se pa-
metan. Sta si otkrio tamo, unu-

tra?

— A, to. Pa svasta — i nista.
Sve je sruSeno, ipia mnogo po-
bijenih, Steta je velika — i ne-

ma svedoka. U stvari, barmen
je video i razgovarao sa Sata-
nom. Kaze da mora neSto da
prenese vlasnici kazina i to je
sve.

— Satana? Sta bulaznis, co-
vele?! — viknu kapetan paze-
¢i da ga ne Cuje neko od novi-
nara koji su upravo pristizald.

— Pa... do sada ste vristali
kada sam vam pominjao osvet-
nika, odnosno...

— HoHse, pazi Sta ¢eS da ka-
zeS! Tvoj otkaz ve¢ stoji u mo-
joj fioci i Ceka samo moj pot-
pis. Dakle, jezik za zube.

— Ma ne bojte se, kapetane.
Ovog puta nije bio ON — uz-
vrati Holis i bez dalje diskusi-
je okrete leda svom Sefu-i ne-
stade u mraku.
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— Kapetane Mek Kormiik, je
r opet osvetnik u akciji? — po-
viikaSe noviinari kad ugledase
kapetana koji je upravo poku-
Savao da pobegne s mesta do-
gadaja.

— Osvetnik... osvetnik... ka
kav osvetnik!? Ovo je obracun
medu bandama. Ovi ovde su
»uvozni« kriminalca. Uskoro c¢e
mo imati podatak o tome ko ih
je napao. U svakom slucaju po-
rucnik Holis nadleZan je za o-
vaj silufaj. Obratite se njemu
za sve podatke — osmehnu se
Mek Kormik i brZe-bolje usko-
¢i u sluzbeni automobil.

Siirena zaurla i kola odjurise
niz ulicu.

— Gde je porucnik Holis?
Da li je neko video crnog po-
rucnika? dovikivali su se i ras-
pitivali reporteri, ali uzalud.
Prepusteni sami sebi, bez zva-
nicniih informacija, pofeSe da
snima(iu i improvizuju pri¢u o
dogadaju.

Gospoda Sumi Itaka dohvati
drsku belog telefona kad joj
momak odabra trazeni broj i
sateka da se sagovornik javi.
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vam bio najpametniji. Znala
sam da vi i vaSi ortaci nemate
masSte i da se sluzite sredstvi-
ma kao i vasi dedovi. Samo, kod
nas tako ne moze. Steta Kkoju
ste nam naneli nije nenadokna-
diva. U to éete se brzo uveriti.
Za dva dana otvaramo dve no-
ve igracnice i jedan restoran.
Pozvaéu vas da licno dodete na

otvaranje... ukoliko budete i-
mali vremena — rece ledenim
glasom.

Kastelo se prvo priguseno na
smeja, a onda rece.

— Pojma nemam o ¢emu go-
vorite. | nas je dan ranije po-
godila slitna sudbina. Samo, ja
nisam odmah pomislio na vas.
Da li znate o ¢emu govorim, po
Stovana gospK)do Itaka? — rece
ironicnim glasom.

Ledena senka smrti prede joj
preko Mca. Udahnu necujno, a
potom, kad je povratila mir,
nastavi.

— Ovo je moja poslednja po
ruka. Sefovi iz Japana ne Zele
vise da cCekaju u neizvesnosti.
Ujutru ocekujem vasS odgovor
na ponudu o ortakluku u svim
poslovima. Da bismo pokazali
dobru volju, ¢ak i podela osta-
je ista, iako ste svojim pona3a-
njem pokazali da ne zasluZujete

—  Gospodine Kastelo, dobar toliku milost. Ako do devet uju-

dan. Onaj potez od sino¢ nije

tro ne budem dobila zadovolja-



NINDA 102

vajuci odgovor, verujte mi, bi-
¢e vam veoma, veoma Zao. Do
videnja, Kastelo.

Nije Cekala na bilo kakav od
govor, bilo kakvu reakciju. U
svakom slucaju znala je da bi
to bile samo ruZne i piiostacke
reCi koje njen jezik ne poznaje.
Kucko Zuta. ..
kad si dosla preko »bare« i sa
kim si se zakacila! Snedi¢u te
makar mi to bio poslednji posao
u Zivotu! — vristao je Kastelo
dok su ga njegovi telohranlte-
lji zbunjeno posmatrali.

Fred Koburn gledao je kroz
prozor svoje bolesniCke sobe.
Nije ose¢ao niSta. Ni bol, ni ner
vozu. Nista. Dani su mu prola-
zili jedan nalik na drugi.

Sedokosi lekar ga je svako-
dnevno, iako ga on sam nista
nije pitao, teSao i uveravao ka-
ko za njega joS ima nade, ka-
ko mu je organizam jak i kako
¢e posle druge operacije izves-
nost njegovog daljeg postojanja
biti mnogo sigurnija.

Dobar dan, gospodine
»DZo Do« — pozdravi ga lekar
koristeéi se imenom koje je Ga-
iii Kuper nosio u jed-nom od
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svojih starijih i poznatijih fil-
mova. — Nadam se da ste da-
nas dobro raspoloZeni i da le-
Cenje napreduje. Na:jverovatni-
je ¢emo za desetak dana razgo-
varati 0 novoj operaciji. PoSto
nemate porodicu — moraéemo
da satekamo vaSeg prijatelja i

zapamitiéeSda od njega za-trazimo prista-

nak.

Koburn je ¢utao.

Od njegovog prijatelja? Da li
mu je onaj nepoznati prijatelj?

Lekar baci pogled na boles-
nicku lisitu, proveiu mu potom
puls osluSnu rad srca i pluca, a
onda nestade neprekidno brb-
ljajuci.

Pola sata kasnije namrstd se
kad se vrata ponovo otvoride,
ali mu se lice ozari kad u po-
setiocu prepoznade »prijatelja«.

Lesli ga vedro pozdravi i pru
Zi kesu s vocem i nekoliko ¢a-
sopisa. Fred Koburn baci po-
gled na vecernje izdanje jednog
dnevnog lista i zagrcnu se kad
proCita naslov.

»Osvetnik opet u akciji. Za
samo 24 Casa dve kockarnice di-
gnute u vazduh. Policija nemo¢-
na, dok gangsteri odbijaju da
kaZzu bilo Sta. Da li je u pita-
nju obracun izmedu lokalnih
'bosova’ i doSljaka iz Japana?
Poru¢nik Holis izbegava novi-
nare«.
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Kohuim upitno pogleda Les-
iija.

— Kao Sto vidi§, veoma si
aktivan. Ko hi to rekao za mo-
mka koji po ceo dan leSkari .u
ovoj hladovini? — nasmeja se
mledlii.

— Ti?

— Pia, malo dja, aild lUglavnom
oni. Japanka je napala Kastelia,
on je pokusSao njiu, a ja sam na-
pravio malo doma — uzvrati
Lesli skromno.

Koburn je ¢utao. Najzad re-
Ce.

— Ja sam tehi sve ispricao.
Ko si ti? Reci — ako mozes?

Lesli ga je gledao nekoliko
trenutaka, a onda reCe uz os-
meh.

— Recimo da sam ja momak
koji, kao i ti, ne moZe da gleda
da se stvari dogadaju, onako
kako se dogadaju. Kad mogu,
udarim po zloinu, negde po-
nesto presecem, ali sve vise mi
se Cini kao da se borim sa Hi-
drom sa bezbroj glava. Na me-
sto svake odseCene nikne deset
novih. No ipak, bar za neko
vreme obezbedim mir i nekakvu
ravnotezu.

Fred Koburn je ¢utke gledao
Les'lija u o€i. Ono Sto je u njd-
ma video uverd ga da pred so-
bom ima nekog ko je veoma,
veoma mocan i ludo hrabar.
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— U redu... prijatelju.. . to
mi je dovoljno. Voleo bih da
mogu da ti se pridruzim, adi...
— on s bolom pogleda u i™e
koje su mirovale pod pokriva-
cem.

— Samo mirno, Frede... sa-
mo mimo. Siguran sam da c¢e$
se izvuci.

Sugestivni glas Leslija Eldri
dZa delovao je na Kobuma kao
melem.

— Mislis.... da imam...
se?

— Svakako. Malocas me je i
lekar pitao da li sam saglasan
da te joS jednom operiSu. Ima
neku ideju o .tvojoj povredi. Re
kao sam mu da pita tebe.

— AKko... neka je piiitao tebe.
Reca mu da pristajem... da prti
stajemo. Vazi?

Lesli klimnu glavom i napu-
sti bolesnicku soibu.

San-

k
* %

Jutro je bilo suncano i lepo.
Neho bez ijednog oblacka.

Skolski autobus zaustavi se
ispred jedne od desetak privat-
nih Skola i zatruhl. Deca koja
su upravo tog trena istréala kr-
oz vrata Skolske zgrade zagra-
jaSe i potréase prema Zutom
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aurtobusu. Poslednji se na vra-
tima pojavio sin Bidija Kastela,
mali Frenki. On nije Zurio u
auitobus. Svakog casa pojavice
se crni »Hnkoki« njegovog oca i
odveSée ga. | zaista, limuzina
se uskoro pojavi. Decak saceka
da mu otvore vrata iznutra, a
onda se trze.

U kolima nije sedeo stari
Viitoriio, pratilac i voza¢ njego-
vog oca. Ovaj je bio stranac
Zuékaste koze i kosih ogiju.

Japanac ga grubo dograbi za
rukav i uvuce u kola koja istog
trena kretoSe punim gasom.

Sli¢na scena odigrala se
ispred tri Skole.

tr ku¢i gangstera Dzoa MiN
rande guvernanta je Citala deci
bajku o Crvenkapi i straSnom
vuku.

jos

— I onda strasSni viik gru-

nu u vrata i upade. ..

Mlada EHzabeta DZems nije
zavrSila priu. Vrata se s tres-
kom otvoriSe i u sobu banuse
dva mlada Japanca naoruZana
piStoljima s priguSivatima. Bez
reCi zapucaSe na neduznu de-
vojku. Dok su kurSumi kidali
korice i stranice knjige, devoj-
ka vrisnu, ali se ve¢ sledeceg
trena, izreSetana sa desetak hi-
taca strovali niz kauc.

Decak i devojcica nisu uspe-
li ni- da zaplacu kad ih ruke
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otimaca pok-upiSe i izneSe van
kuce.

Sat kashnije petoro dece se-
delo je na podu sobe u potkrov-
lju jedne napusStene zgrade u
zaibavnom parku. To $to su se
medusobno poznavali malo je
ublazilo njihov strah, ali pogle-
di na nepoznate ZutokoZe i ko-
sooke ljude ponovo im je ute-
rivao strah u kosti.

— Frenki. .. ko su ove cike?
— javii se pladljivim glasom Se-
stogodiSnja kéi Dzo Mirande.

— Nemam pojma, Veronika...
ali ne boj se. Moj tata ¢e sigur-
no brzo da nas nade — teSio
je de€ak uplakanu devojcicu.

PoSto je proSlo Cetrdesetak
minuta otkako je njegov jedi-
nac trebalo da se pojavi u ku-
¢i, Kastelo pozva jednog od lju-
di.

— Toto, zar Vitorio jo§ nije
dovezao Frenkija? — upita za-
brinuto dok su nekakve neodre
dene crne slutnje pocele da ga
obuzimaju.

— Ne gazda. .. nije jos. | ja
se ¢udim. Zna$ ti Vitorija. Ta-
oan je ko sat.

Pola sata kasnije, kad mu se
telefonom javio Miranda, a plo-
tom i ostala Sefovi »porodica,
znao je da je davo od-neo Salu.

— bDidi... mislis da je... O-
NA... dasu... ONI?
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Mirandino pd-tanje ve¢ neko-
liko minuta ranije zvonilo je u
glavi najnio¢nijeg gangstera.

— Ne znam. .. DZo... sazna-

¢emo uskoro — rece i spusti
slusalicu;

Gotovo istog trena telefon
resko zazvoni i trze ga. Brzo

zgrabi slu3alicu, a onda preble-
de.

— Dakle, gospodine Kastelo,
ovo je moj odgovor na vase ¢u-
tanje. Shvatili ste odmaih, iako
niste baS najpametniji, zar ne?
Deca su kod mene. Va3a sreca
da volim decu. Ali — volim i
pare. Javiéu vam gde, kad i ko-
liko para da donesete ukoliko
Zdite da vidite svoju Zgadijiu
— reCe gospoda Itaka i nasme-
ja se zlobno dok je spustala
slusalicu.

Kastelo odmah poce da okre-
¢e telefone svojih ortaka i pozva
;h da odmah dodu kod njega.
Posle izvesnog vremena svi za-
jedno Cekali su da im se Ita-
ka javi.

— bidi, ja nemam kud. Bez
obzira na cenu, moram da vra-
tim decu. Klara je gotovo po-
ludela kad je saznaia za otmi-
cu. Samo da se ona prokleta
kucka javi. Kad oslobodimo de-
cu, zaboraviou sve poslove i ju-
ricu je sa svim ljudima dok je
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ne dofepam — bogoraidio. je
Miranda.

Gosp>oda Itaka javila se tek
popodne.

— Gospodine Kastelo, pozdra
vite svoje prijatelje, pretpostav-
ljam da ste svi na okupu. Da-
kle ovako: cena je million do-
lara po detetu. Novac donesite
veCeras u devet, u restoran
»Dvoglavi zmaj«. Znate gde se
nalazi? Lepo. To smo sredili.
Nema potrebe da vam kazem da
novac donesete licno i da zabo-
ravite na pratnjiu. Ah, policiju
ne treba ni da pominjem zar
ne? Oni ne treba da se meSaju
u naSe poslovanje. E, pa lepo,
¢ekacu vas licno na dogovoren-
om mestu.

Kad se zatu karakteristi¢no
»Kklik« u sluSalici, gangsteri za-
grajaSe pitajuci KasStela Sta je
cuo.

— Milion dolara po detetu. ..
veCeras u »Dvoglavom zmajuc.

— Milion dolara... milion joj
maj. .. — groknu debeli Pordo.
—aAli, Sta se tu moZe. Nadam
se samo da ¢emo brzo povrati-
ti te pare. Hajdemo, ljudi, dok
su banke otvorene — dodade.

— Ja ne idem — recCe Kaste-
lo zavlaceéi se u svoju stolicu.

— Sta sad pa to znali? Zar
ti nije stalo do Frenkija? — u-
pita Sarki Pepino.
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— Ne lupaj. Svakako da mi
je stalo do jedinca. Ali, ne idem
toj zvecarki u leglo. Izmisli¢u
neSto drugo. .. da. .. neSto dru-

0.
J Gangsteri ophrvani sopstve-
nim brigam samo odmahnuse
rukama i pozuriSe do svojih
bankara.

Za to vreme Kastelo je raz-
bijao glavu kako da oslobodi
sina i istoviemeno skine s vra-
ta tu opasnu Zenu.

Onda mu sinu. lznenada.

— Samo bi onaj pasleni os-
vetnik mogao da spase moje
dete. Da. Moram da ga nadem
i ubedim da to uradi. Moram
— ponovi nekoliko puta.

Onda mu oduSevljenje zbog
pronadenog spasa splasnu. Lako
je bilo setiti se osvetnika. Dru-
go je do¢i do njega, a onda ga
ubediti da se bord za nekoga ko
ga je osudio na propast.

Kastelo je brzo smisljao i od
bacivao planove. Oitav sat zno-
jio se, okretao na sve strane
kao da od mdova sobe traZi po-
moc.

Negde u daljini oglasi se zvuk
sirene patrolnih kola.

Bert HoLis! !'!

To ime odjednom blesnu kao
snazni reflektor u mozgu Cuve-

nog gangstera.
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Bert Holis, taj crni porucnik
je putokaz, a moZda i reSenje.

Sada je lak3e disao. Kada se
kona&no smirio, pozva dva svo-
ja momka i u nekoliko releni-
ca objasni im Sta da rade.

— Dakle, da ponovim jos je-
dnom: prvo cete toj crncugi
re¢i da dmam podatke o tome
ko je upao u naS kazino i po-
bio one ljude. Reéi ¢ete da tra-
zim iskljucivo njega. Sa drugi-
ma neéu da razgovaram. Ako
ne pristane, safekajte ga dok
krene kuci i skleptajte. VaZzno
je da do mene stigne Ziv. Haj-
de sad. Bez njega se ne vracaj-
te — rece na kraju.

Njegovi ljudi, navikli da slu-
Saju bez pogovora, samo klim-
nuSe glavama i podoSe da oba-
ve posao.

— Nisam ba$ sreéan S$to mo-
ram u gradsku policiju. Uvek
se najezim i kad prodem pored
te proklete kucerine — jadiko-
vao je jedan od dvojice moma-
ka.

— Cuti i vozi. Kad gazda nes-
to naumi, znaS da nema druge
nego da se posao zavrSi. | taj
crnac je samo Covek, zar ne, bez
obzira Sto je policajac — umiri
ga drugi.

Stigav8i do policije  kretoSe
da potraZze porucnika, ali se ra-
zocaraSe kad U Culi da je po-
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ruénik Holis negde na terenu
i da deZurni oficir pojma nema
kada ce se vratiti.

Tako gangsterima nije preo-
stalo niiSta drugo nego da se
parkiraju neSto dalje od grad-
ske policije i ponu da motre
na ulazna vrata.

DZo Miranda spakova tek po
dignute dolare. Bila je to i te
kako velika suma cak j za bo-
gataSa njegovog kalibra — ali
u pitanju su bila njegova deca.
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su teSke kao j teret koji im je
pritiskivao pleca.

U restoranu je sve bilo mir-
no Nista osdm uobicajenog Za-
gora nije remetilo ustaljenu at-
mosferu. Kelneri su vredno raz
nosili porudzbine. Samo je jo$

jedan sto u uglu, postavljen,
¢ekao njih.
ZauzeSe mesta, pozdravis«

gazdu restorana i okrenuSe se
ka vratima.

— DPo-do, naredio sam nasi-
ma da zapucaju Cim saznamo
gde su nam deca — objasrm
Miranda.

— U redu, samo da ne uprs-
kaju. Ako ubijemo Japanku, a

—  Kufko prokleta, naplati¢u ne saznamo gde su deca, onda...

ti dvosttruko svaki od ova dva
miHona — procedi kroz zube
zatvarajuéi poklopac na koznom
koferu.

Gospoda Sumi Itaka naredila
je da na sastanak dodu sami.
Medutim, gangsteri nisu name-
ravali da postupe tako. Jo§ od
{X)dneva tri para sedela su za
stolovima restorana. Bile su to
tri devojke obucene da ubiju i
tri vrsna strelca koje su gla-
vesSine porodica koristile za naj-
delikatnije zadatke.

Uvereni da su se obezbedili,
trojica gangstera u isto vreme
stigoSe pred mesto sastanka.
Torbe u njihovim rukama bile

Debeli gangsterski bos nije na
zavrsio recenicu.

Nekoliko minuta kasnije gaz-
da dm donese Ciste kristalne Ca-
Se i flaSu dobro rashladenog Sam
panjca. Prihvatili su ¢aSe i ne
pitaju¢i ko je poruCio piée, ko
placa.

Posto su iskalipi ¢ade, gazda
restorana ih posluzd joS jednom,
a zatim se povuce.

Vreme je sporo prolazilo, bar
se »njima tako Cinilo.

— Zeli da nas izludi ovim
Cekanjem, da pokaZze kako mo-
Ze da radi sa nama Sta hoce
— recCe treéi Clan gangsterskog
tima, sve nervozniji.
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— Cekacemo, bar za sada.
Plaitice to ona kad-tad. Obeca-
vam — reCe Miranda.

Tog Casa spolja odjeknu ka-
rakteristicno Skripanje tockova
automobila koji je naglo skre-
nuo i zaustavio se tik pred ula-
zom u restoran. Gangsteri za-
ustavise dah. Vrata se naglo
otvoriSe i u restoran banu gru-
pa od petorice naoruZzanih ko-
sookih momaka. Kao Carolijom
ispod njihovih mantila pojavisSe
se automaiti s priguSivaima.

— Prokletstvo. ..

Miranda izgovori samo tu je-
dnu re¢, a onda se zagleda u
napadace.

Ovi se okretoSe ka ostalim
gostima i poceSe da pucaju. Na
stade panika, ali zakratko. Ja-
panci su znali svoj posao. Tek
nekodiko kurSuma promasi cilj
i raznese ukrase na zidu resto-
rana.

-Kada je eho pucnjaive utih-
nuo i dim poCeo da se razilazi,
vrata se joS jednom otvoriSe i u
restoran mirnim korakom, obu-
¢ena u dugu crnu haljinu, kao
da je krenula na prijem, ude
Sumi Itaka. Kraj nje koracala
je njena usvojena k¢i, raspuste-
ne kose i sa dve lepo oblikova-
ne zlatne mdndude u usSima.

— Opet me niste poslusali.
Gospodo, to polinje da me vre
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da i tera da odustanem od na-
Se pogodbe — reCe gledajuéi
redom svakog od trojice gan-
gsterskih Sefova.

— Sta sad nismo uradili po
dogovoru? Pare su ovde, a gde

su naSa deca? — viknu Miran-
da pokuSavajuci da prikiuje ose
¢anja.

Gospoda Itaka ga pogleda go
tovo sazaljivo, a onda njene oCi
opasno sevnuse.

— Naredila sam da dodete
gami i donesete pare. Sta je ono
tamo? — rele i pokaza prstom
iza svojih leda ka mestu na ko-
me su do malocacs, medu osta-
lim gostima, sedeli gangsteri-
¢uvani.

Miranda samo proguta ne-
vidljivu knedlu. Nije imao kud.
»Ova Zena je veStioa«, pomisli
nesvestan da je bio veoma bli-
zu istine.

Sumi Itaka je zaista to bila!l!

— Pitate se kako je »ova ve-
Sticax saznala da ste poveli o-
bezbedenje? Ja nikada ne poga-
dam stvari. Ja znam. Danas su
moji ljudi pratili sve vaSe ko-
rake. Nije bilo teSko predvideti
Sta planirate — re€e s neskri-
venim prezirom u glasu.

Debeli Bordo naglo skoci.

— |1, Sta sad? | nas ¢e$S da
pobije§ kao naSe lj'ude?! — vri-
snu.
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Sumi Itaka im pride. Jos je-
dii'om dh je pogledala redom, a
onda, kao da je iznenadena, re-
Ce:

— Da vas pobijem? Pa, gos-
podo vi ste ve¢ mrtvi — rece
ledenim, tihim glasom.

Miranda se uhvatj za stomak.
Vel nekoliko tren-ultaka osecao
je prvo probade, a sad sve bol-
nije grceve.

Otrovani! Kada? Kako?

— Ti. .. ti si... nas... otrova-
la. .. Kako. ..

— Pice... do davola... pro-
kleti Sampanjac — zajefa sada
i debeli Bordo, hvataju¢i se za
grlo.

Japanka pride stolu i dohvati
praznu ¢aSu. Onu koja je bila
namenjena Kastelu.

— Ne pice, gospodo. Ono je
bilo dobro i rashladeno ba$ ka-
ko treba. CaSe su otrovhe — re-
Ce i .poce prstom u rukavici da
pravi krugove po ivici CaSe.

Mikele Beri, tre¢i Sef mafije
iz San Franciska, se nasmeja.

— Mene nisi otrovaia. Ja ne

pijem. Sada si gotova! — ciknu
pokuSavajuc¢i da dohvati piStol]
ispod sakoa.

Oki Mikado, koja je naoko
stajala mirno kraj svoje pomaj-
ke, naglo se pomeri. Njene ru-
ke, nalik na dve kobre, polete-
Se uvis. Vitki prsti dohvatide
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skupocene minduse i u slede-
oem deli¢u sekunde lepi nakit se
preobrati u opasno oruZje koje
se ustremi na drznika.

Gotovo istovremeno, i ne do-
dirnuvsi oruzje, Mikele Beri vr-
isnu od straha i bola. Obe Sake
bile su mu prikovane za zid iza
leda.

Gospoda Itaka nije ni trep-
nula. Nije se pomerila ni za
centimetar u trenutku kada je
Mikeile pripretio smréu i kre-
nuo da dohvati pistolj.

Pride moi na poJa metra. Nje-
ne crne oci, duboke kao bezda-
ni, prosto su ga hipnotusale.

— Ne pijeS? Ne svida ti se
moje pice? A da proba$ hranu?

Glas joj je bio cudna meSavi-
na ledenih Siljaka, pritajenog
plamena i citrova. Gangster se
strese. Ipak, bes i prkos nadvla-
daSe i on poslednjom snagom
pijunu Japanku.

Sumi Itaka se lagano okrete,
dohvati Cist salvet sa stola, me-
kim pokretom obrisa lice, a on-
da se joS jednom okrete Beriju.
PoseZze rukom pod njegov sako
i izvadi veliiku »beretu 92 F«
jedva uspevajuci da jedncan Sa-
kom obuhvati bar polovinu dr§-
ke.

— Najbolje da proguta$ nesto
svoje — rece i u trenu kad Be-
ri Sirom otvori usta da vrisne
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ona mu sjuri svih deset centi-
metaira cevi u usta i povuce oki-
dac.

Berijeva gJava tresnu o zid,
a onda klonu na grudi. Iza po-
tiljka na zidu je ostalo neSto
njegovog mozga izmeSanog sa
krvlju i malterom.

U to vreme ostala dvojdca gan
gsterskih voda vec¢ su lezai: na
podu ukofenih pogleda i ¢udne
zeleno-cme boje lica.

...... na
razboj'iSte. Japanka se okrete i
u pratnji mlade Oki Mikado
napusti restoran. Njeni momci
pokupiSe torbe se silnim dolari-
ma i pozuriSe za njima.

Dok je velika limuzina juri-
la obalskim bulevarom, gospo-
da lataka se nasmesi.

Ovaj posao se bas isplatio.
Mozda treba da razmislimo i
uvrstimo ga medu ostale naSe
delatnosti.

Niko niSta nije rekao na ovu
opasku. Jakuze su poStovale tra-
diciju. U prisustvu gospodara
usta se otvaraju samo da odgo-
vore.

| Lesli Eldridz, i Bert Holms,
i Dbidi Kastelo gotovo istovre-
meno saznali su za sudbinu tro-
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jice gangsterskih bosova jedva
sat vremena poSto je sve Dbilo
okoncano. Prvi je na lice mesta
stigao Bert Holis. Dvojdca Kas-
telovdh ljudi su se polomili tru-
deci se da ga stignu. Kada su
shvaitili gde se porucnik, u prat-
nji jos troje policijskih kola,
uputio njih dvojica naslutiSe ne-
volju. IzmeSaSe se medu ostale
radoznale i ubrzo saznadoSe ka-
ko su im prosli ortaci i dojuce-
radnje gazde.

Holis upita sluzibenog fotola-
boranta da li je nacinio sve
snimke, a onda izvadi minduse
iz dlanova ubijenog Berija.

— Ovo postaje ludo. Do juce
su se u ovom gradu ubijali k'o
ljudi. Sad koriste nekakve zvez-
de, maceve. .. mdnduse — mrm-
ljao je Holds osvrcuéi se okolo.

Trazio je n.oZz sa karakteris-
ticnom drskom, ali ga nije vi-
deo.

— Ko je ovo uradio? — obra-
ti se vlasniku restorana koga
su njegovi ljudi nasli u kuhinji
ispod velikog radnog stola.

— Nemam pojma. .. porucni-
Ce. .. Gasna re€. Upali su iznena-
da na vrata . pobili sve Zivo.
Odmah sam se bacio na pod i
otpuzao u kuhinju.

— Ta Sto su banula, kako su
izgledali? Beli, cmi, Zuti. .. cr-
veni?
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Vlasnik restorana prvo sleze
ramenima, a onda ipak promu-
ca.

— Zuti... mislim. ..
se tako ucinilo.

— Kinezi? Japanci? Vijetnam
ci? — nastavi porucnik.

— bPavo bi ga znao, porutni-
ce. Oni su meni svi istd. Znate
i sami kakva je ta Zuta 7gadija
— osmeH se restorater.

Holis htede jo§ neSto da ga
upita, alli se predomisili j krete
napolje. Kada je stigao bldzu
kola, on se obrati svom ortaku.

— Teri, ostani ovde s ljudi-
ma. Ja ddem joS neSto da prove-
rdm. Vidimo se posle u stanici
— reCe i sede za volan.

Tek Sto je stigao do kraja uli-
ce, u retrovizoru ugleda svetla
auitomoibila koji ga je pratio.
Ablendovanje je znacilo samo
jedno — stani!

HoiLis dade desni migavac i
zaustavi automobil kraj plocni-
ka. Kad se vozilo zaustavilo, on
izvadi kolt ispod mdSke i spusti
ga izmedu nogu.

Automobil iza njega takode
se zaustavio i iz vozila izade je-
dan Covek. Holis se uveri da
mom'ak u rukama ne drZi ni-
kakvo oruZje i da korafa sasvim
normalno. On spusti staklo na
prozoru i sateka nepoznatog.

— Poru¢nik Holis? — upita

bar mi
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nepoznati, pa kad mu ovaj po-
tvrdi, on nastavi brzo. — Mister
Kastelo bi Zeleo da vas vidi.
Ima neku poruku za vas. Neku
informaciju o napadu na nas. ..
njegov kazino. Ceka vas u kan-
celariji iza restorana, znate gde?

Holis potvrdno klimnu gla-
vom.

Kakva slucajnost. | sam je
nameravao da poseti Kastela,
uveren da su sve guZzve u po-
slednje vreme na neki nacin ve-
zane s njegovim imenom.

— U redu, idem odmah tamo
— reCe i nagazi gas.

Uz Skripu koc¢nica i oblak di-
ma od nagorelih guma, njegov
sluzbeni auto naglo skrete u
prvu popre¢nu uilicu. Kurir op-
sova i potréa do ortaka koji ga
je Cekao. Odmah zatim i njihov
automobil polete dz mesta zano-
seCi se Sirokom ulicom, a onda
pojuri za Holisom. Kada su iz-
bili na ravninu, ugledaSe u da-
ljini zadnja svetla Holisovog au-
tomobila.

Jos jedan cCovek iz senke kre-
nuo je iste veCeri da potraZi po-
rucnika Holisa. Lesli Eldridz
hteo je na neki nacin da da mig
poru¢niku da je njegov bivsi
ortak Fred Koburn ziv i da mu
je sada najpotrebnija prijatelj-
ska paznja i podrska.
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Kada je stigaio u policijsku
stanicu, saznao je da je poruc-
nik na uvidaju. Okrenuo se na
tu stranu, ald i tamo je saznao
da je Holis upravo otiSao po
zadatku.

Lesli tada odluci da ode na
redovni susret sa Bartolom Ka-
zimirskim. Na dogovoreno mes-
to stigao je sa nekoliko minuta
zakaSnjenja, ali Kazimirski je
sedeo na trotoaru i razgovarao
sa flaSom uvijenom u Zuckastu
kesu.

Za nekoliko minuta Lesli je
promenio odecu i lik, a onda je
sa druge strane uHce prisao pi-
j'ancu.

— Veceras kasnis, prijatelju
iz tame. .. ostavlja§ me samog
pod treperavim zvezdama sud-
bdne i nesigurnom mesecinom
buduénosti — poce propali glu-
mac da zapli¢e jezikom.

— Vidim da ipak imas drus-
tvo — reCe Lesli i pokaza na
flaSu.

— Da... drustvo koje za sa-
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da ostaje najvernije. Nego, ma-
nimo se prazne price. Imam ne-
ke informacije za tebe. Sta be-
Se ono prvo...

Lesli ga nije pozurivao. Seo
je kraj propalog glumca na ivi-
¢njak, odbio pruzenu fflisdy, a
onda bacio pogled niz ulicu. Ni-
koga nije bilo u blizini.

— Panika je medu gangsteri-
ma. .. medu glaveSinama... me
du glaveSinama. Ona Japanka
kidnapovala im je decu i traZi-
la veliki otkup. VecCeras je tre-
balo da bude isplata.. .

»Dag«, pomisli Lesli. »Trebalo
je da bude«. Posto je video tela
u plasticnim vreéama i ¢uo od-
lomke razgovora izmedu polica
jaca, Lesli je znao da je isplata
izvrSena, ali Sta je sa decom?

— To je o deci. .. ah, ima jo$
neSto — nastavi Bartol i ovog
puta pogleda svog sagovornika
gotovo sasvim treznini pogle-
dom.

— Da c¢ujemo i to »jo§ nes-
to«.

— bidi Kastelo sprema nesto
tvom ortaku. .. poru¢niku Ho-
lisu. Nemam pojma Sta, ald je-
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dan moj priajteilj slucajno je
¢uo kada je Kastelo naredio svo
jim ljudima da ga nadu i dove-
du. .. ili tako nekako. Ako me-
ne pitas, ja misHin da ga traZi
zbog tebe... da, prijatelju. Ho-
lis je jedina spona izmedu ovog
sveta i onog tvog... pakla...
dole u metrou.

— Sta QUmu ja? — toboze se
zaCudi Lesli.

— Pa i njegovog deCka su
kidnapovali, a opet sam od jed-
nog {Kiznanika ¢uo da Kostelo
nije hteo da ode na otkup. ..

Lesli zahvali Bartolu i usta-
de.

— Priajtelju, Sta ¢eS da uti-
ni§ za onu decu? — upita ga
Bartol.

— Decu, koju decu?

— Otetu decu... kidnapova-
nu. Ona nisu kriva Sto su im
oCevii gangsteri. A tu ima po-
malo i tvoje krivice...

— Moje krivice? Sta pri¢as?

— Ne zaiboravi koliko si gan-
gstera otpremno na onaj svet.
To ih je oslaibik) i sada su lak
plen. Ne mogu ni sopstvene po-
rodice da Cuvaju.
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Lesili odmahnu glavom i pk>-
novo htede da krene.

— NeSto sam nacuo o mestu
na kome drze decu. Kad prove-
rim, javiéu ti. Ili ¢u ti ostaviti
poruku u skrovistu, illi. .. da,
da... tamo ¢e$ naci poruku, to
je najbolje — zakljudi Kazimir-
ski, a onda poteze dz flaSe.

Kad je spustio grli¢ sa usa-
na, htede da doda joS neSto, ali
shvati da je sam u mraku.

— Podi natrag u svoj mrak...
nesreéni prince... Potrazi ute-
hu i ziaborav koji i ja trazim.
Samo u ovoj flaSi nema ni od-
govora, a nema viSe ni pia —
— reCe rezignirano i baci flasu
prema kontejneru za smece.

Lesld je ve¢ vozio nazad pre-
ma svojoj kudi.

— Vreme je da se osvetnik
opet javi — reCe kao za sebe,
odlucivsSi da sutra krene u ak-
cdju.

Bert Hoilis upade u Kastelovu
sobu kao vihor, ne obaziruéi se
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na negodovanje dvojice gorila.
Pod njegovim prekim pogle-
dom oni odustaSe da potegnu
revolvere.

— Pa, Katelo, tu sam — re-
¢e i sede na prvu stolicu.

KasteLo se za trenutak zbuni,
ali brzo se povratio.

— Neki ljudi su mi kidnapo-
valj sina. Zahtevam da policija
nade moje dete — poce gan-
gster, ali ga Holds prekide:

— Otkada ti traziS pomo¢ po
licije? Ko je pobio trojicu »ku-
miova«? Ti?! Sta U traZili dole
na obali?

Kastelo ucuta. Neko vreme je
pokuSavao da nade neku pricu,
a onda odluci da igra otvorenim
kartama.

— U redu, porucnite. Kao
Sto ve¢ znate, .u San Francisko
su stigle jakuze Da, Sta me gle
date kao da sam pao s Marsa.
Njihov Sef, gospoda Sumi Ita-
ka, htela je da nam preotme
posao nude¢i nam sramnu po-
godbu o ortakluku. Kada sam
je odbio, ona je napala moju
kockarnicu a onda nam je kid-
napovala decu. Ona trojica, Bor
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do, Miranda i Beri, hteli su da
joj daj'u otkup, ailj ja nisam.
Prvo, ne verujem toj kucki a,
drugo, mislim da znam coveka
koji ceo posao moze da okonca
bez para.

Bert Holis je pazljdvo sluSao.
Znao je on ko su jakuze d znao
je o kakvoj je organizaciji rec.
Sada mu je bilo jiasno i poreklo
onog ¢udnog oruZja. Mahinaino
zavuce ruku u dzep i napipa
ubistvene minduse.

— Ko je tig covek? Ja, moz-
da?

Kastelo se nasmeja.

— Da, na neki nacin d Tl, ali
posredno. Ne ljuti se, ali taj po-
sao je prevelik i za tebe. To mo-
Ze samo tvoj bivsi ortak. .. os-
vetnik!

Holis skocCi sa stolice.

— Kakav davolja osvetndk?
Moj ortak je mrtav — vec dve
godine. Njega moZe$ da nade$
jedino u paklu. Eto gde! — po-
vika.

— Sta se toliko uzbudujes.
Pa sam si govorio novinarima
da je osvetnik tvoj nekada3nji
partner, Fred Koburn... da se



on sveti zbog uibistva zene i de-
ce. Seti se, ti si to pricao. Ta
prica je i mene docekala kada
sam se posle pet godina vratio
u Cisko.

— Covele, Fred je mrtav...
m rtav!!l Kamo sree da je
Ziv. Ovako...

Holis nije zavrSio recenicu.
Okrenuo se i stao kraj prozora.
Ophrvan mislima o Koburma,
nije ni primetio kako mu se Kas
telo primakao. Samo je naslutio
podmukli udarac koji ga pogo-
di u potiljak, a onda bez svesti
kldznu na pod.

Kada se posle nekoliko minu-
ta osvestio, shvati da je vezan
za jaku hrastovu stolicu. lza
svetiljke na stolu naslutio je lik
bidija Kastela. Levo i desno od
sebe ugleda dvojicu gorila.

— Sefe, probudio se — oba-
vestj KasStela jedan od gorila.

Ovaj odmah wustade i pride
mu.

— Slusaj dobro momce — po-
¢e nazivajuc¢i crnog porucnika
omrazenim nadimkom »mom-
Ce«. — Od tebe zavisi Sta ce da-
lje da bude. Ja ¢u sveikako da
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saznam ono $to me interesuje.
DaMe, gde da nadem Koburna?

Bert Holis zatrepta ofima.

— Da znam. .. on bi bio sa
mnom — uzvrati prkosno.

Kastelo dade znak svom go-
rili i ovaj istog Casa raspali Ho-
lisa po licu. Od siline udarca
cmom porucniku puce usna i
krv mu zacas preplavi bradu i
grudi.

— Dakle?

— Moze$ da se jeb. ..

Ovog puta udarac pesnice po-
godi ga po oku. Arkada prsnu,
a bol u oku natera snaznog po-
licajca da vrisne od bola.

Nekoiliko trenutaka culo se
samo njegovo Sumno disanje.

— Nadam se da si shvatio da
sam ozbiljan. Smrtno ozbUjon.
Ona Zuta kucka drzi mog si-
na. .. mog jedinca. Za njega
sam spreman da pobijem pola
San Franciska, a tebe da nate-
ram da mi otkrije§ skroviste
onog poludelog Koburna. Dak-
le, hote$ da progovori§ Hi...?

Holis otvori ono zdravo oka,
a onda naglo podize glavu i plju
nu Kastela u lice. Istog trena
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dvojica gorila se baciSe na nje-
ga. Vet posle nekoliko udaraca
Holis se, zajedno sa stolicom,
nade na podu. Bio je bez svesti.

— Pustite ga. . ne treba nam

mrtav? Nek’ se oporavi, a onda
idemo dalje — naredi Kastelo
svojim zahuktalim momcima.

Bila je to najduza no¢ u Zivo-
tu nesre¢nog porucnika Berta
Holisa. 'Dobio je batina za Ci-
tav zivot, ali niSta nije rekao.
Samo je on znao da zaista nema
pojma gde se krije Fred Kobu-
rn. .. ako je uopSte joS bio Ziv.
Niko ga nije video da je izaSao
dz zapaljene kuée Tonija Gala-
ntea.

Samo, Kastelo to nije znao i
nije mu verovao.

¥

*

Predosetaj je naterao Les-
3aja da negde oko deset sati na-
rednog jutra krene u skroviste
osvetnika Freda Koburna. | nd
je se prevario. Na komadu pr-
ljavog papira Cekala ga je in-
formacija napisana nesigurnom
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rukom glumca Bartola Kazimir
skog.

»Deca se nalaze u napustenoj
kuci u zabavnom parku na isto-
¢noj strani Zaliva. Porucnik Ho
lis je kod KaStela — zarobljen.
B«.

Lesli vide nije gubio vreme.
DoSlo je vreme da se osvetnik
ponovo pojavi na ulicd

Obucen u crno kozno odelo,
s kacigom na glavi, spustenog
zatanmjenog vizira Osvetnik je
krenuo prema Stabu bidija Ka-
Stela.

Kada je stigao do, restorana
na ulicama je bilo tek nekoliko
radnika kojd su gurali kolica s
narucenom robom. Lesli gumu
vrata i, ne skidajuci kacigu, pri-
de Sanku.

— Hej, mister... jo§ ne ra-
dimo — rece momak iza Sanka.

Lesli pruzi ruku preko Sanka
i izvuce momka na svoju stranu
kao da je re¢ o pajacu od Krpe,

a ne Coveku od osamdesetak
kiila.

— Trazim KaStela — rece
drubo.

— Kastela... kog Kastela...
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Misili's gazidu? — poce oovek da
muca pokuSavajuci da se spusti

na pod.
— Da. Mislim na tvog gazdu.
— On nije tu. .. nije joS...

Momak i nebotice baci po-
gled ka vratima u dnu sale. Les
li lihvati taj pogled, a onda za-
vitla momka na suprotna zid.
Soidar te'la i zida bio je veoma
bufan i ocigledno nije proSao
nezapazeno. Dva druga gangste-
ra, telohranitelji bidija Kastela,
ona dvojica koji su Citave noCi
tukli Bfertta Holisa, pojaviSe se
na Viraitima s pistoljima u ruka-
ma.

— Ko si ti, mamicu ti?! —
— vrisnu jedan od njdh i podize
pistolj.

U dva skoka Lesli se nade
pred njim i snaznim udarcem
noge jedniostavno mu polomi 3a
ku. Istovremeno je bridom Sa-
ke pogodio druigog revolverasa
po ramenu. Zafu se lomljava
kositiju i covek urlicu¢i pade na
pod.

Lesli ih nije ni pogledao.

Njegove o€i skrivene zatam-
ijenim vizirom kacige pocivale'
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su na licu bidija KaStela Kkoji
se tog trena naSao na vratima.

— Ti... Stato... ko sati? —
— poce da zamuckuje.

Lesli ga gurnu natrag u so-
bu, a onda ude za njim.

Odmah je ugledao u krvlju i
modricama prekriveno lice po-
rucnika Berta Holisa. Pride i
stavi mu ruku na vrat. Oseti
slalbo, alli ravhomemo pulsara-
nje.

— Ako ne skloni$ ruku sa te
fioke, Zivece$ joS taiCno dve se-
kunde — refe iznenada i ne
okrecudi glavu.

Kasitelo skoro poskoci od sto-
la. Bio je siguran da covek u
crnom ne moze da vidi kako se
spremia da iz fioke dohvati re-
volver.

Lesli jednim pokretom skide
kacigu i okrete se.

— To si ipak ti... Fred Ko-
burn — gotovo viknu Kastelo.

Da, to sam ja. Na tvoju Za-
lost.

— Zas8to Zalost. .. pa ja sam
sve ovo... samo da bih tebe
nasSao. Potrebna mi je tvoja po-
mo¢. Moje dete... moj sin...
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— Sve znam, ali ovo ¢eS ipak
skupo da mi plajtis — presece
ga osvetnik pokazujuc¢i na Ho-
lisa.

Kada je do njegove polusves-
ti doprlo ime Fred Koburn, cr-
ni poriucnik jeknu i podiZze gla-
vu. Vadeo je samo Siroka leda i
visoku figuru coveka obucenog
u crno kozno odelo.

— Frede. .. momce.
to. ..

Na njegov jedva Cujni glas
Lesli se okrete. lako sav u rana
ma a oiteCenih ociju, crnac mu
se osmehnu.

»Fred zaista ima vemog pri-
jatelja«, pomisli LeSli, a onda
glasno dodade.

— Ja sam, Berte. Sve je u
mredu.

bidi Kasteilo je bio kao u
groznici. Prebio je porucnika
gradske policije da bi doSao do
»Osvetnika« — i to uzalud. Sa-
da se taj davo iz podzemlja sam
pojavio, a on je nemocan.

— Slusaj, Koburne, ja...

Ndje uspeo da zavrsi jer ga
Lesli presefe ledenim glasom.

— Sl-Usgj ti, protuvo, i to do-

.. jesi i
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bro: za ovo Sto si udesio mog
prijatelja skupo ¢eS da platis
— kad dode vreme. Ja ga vo-
dim. Drugo, pokuSaéu da pro-
nadem deou i oslobodim.dh, ali
ne zbog tebe i tvojdh pobijenih
ortaka, ve¢ zbog same dece.
Ona nisu kriva Sto ste ih vi na-
pravili. Kad sve to bude goto-
vo, doéi ¢u po tebe.

Kastelo je klimnuo glavom
kao u transu. Sada mu je bilo
najvaznije to Sto je Osvetnik
pristao da mu pomogne. Kada
bude doSlo do kona¢nog obracu-
na — bi¢e spremam. Ima on jo$
ljudi, joS aduta.

Lesli odveza Holisa i podiZe
ga kao malo dete. Noseéi ga
preko ramena napusti restoran.
Polako je spustio povredenog
policajca na zadnje sediSte au-
tomobila, a onda napustio za-
livski deo grada.

Bert Holis je joS uvek bdo u
polusvesnom stanju. Nije mo-
gao ni da govori, ni da vidi ku-
da se aiutomobil krece. A, Lesli
ga je vozio prema privatnoj
klinici na kojoj je ve¢ lezao
Fred Kobum.
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Sedokosi lekar nije nista pi-
tao kada mu Lesli unese josS je-
dnog pacijenta.

— Pretpostavljiam da i za
ovog Coveka vaze ista pravila
kao i za onog prvog? — upita

lekar pogleda prikovanog za
liindine oci?

— Da, doktore. Isti. Samo vi
radite svoj posao — a za svaku
promenu Z7valete mene li¢no.
Nego, kada cete da operiSete?

— Pa migMio sam veceras. Ci-
ni mi se da je prvi pacijent do-
voljno oporavljen da bi mogao
da podnese tako komplikovanu
<Arstciju.

— Onda napred, doktore, ima
te moju saglasnost. Srec¢no!

i

Poslednji posetiooi zabavnog
parka davno su ve¢ napusitili
carstvo zabave kada se nedale-
ko od jedne naherene drvene
gradevine zaustavi »ford«. Lesli
EldridZ, skriven serikom jedne
od kula kuce uzasa, detaljno je
razgledao teren pred sobom. La
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ko je 'prepoznao kucu o kojoj
mu je pritao Bartol Kazimir-
ski.

»Stari pijanac je stvarno do-
bro obaveSten«, — pomisli.

Istog trena oseti nelije pri-
sustvo, ali haragei je ¢utao. Ne-
¢ujno kliznu iz kola i zade iza
zadnjiih to>Ckova. Nigde ni traga
nekom coveku. Ipak, ninda je
bio nepogresSiv.

Minut kasnije, kod samog
prednjeg branika pojavi se po-
gurena prilika nekadaSnjeg
glumca Kaziimirskiog.

— Auto. ..? Ali, moj princ
dolazi na besnom »konju« od
750 kubika — proSaputa.

Lesili mu pride s leda i dodir-
nu ga po ramenu. lako nije
uzeo lik Freda Koiburana bio je
siguran da tu malu razliku sta-
ri pijanac neée primetiti.

— Ah, to si ti, moj prince. ..
Znaci, ipak si odlucio da im po-
mognes? Znao sam da neceS
ostati ravnodusan zbog dece —
veselim glasom poce Kazimir-
ski ali ga Lesli ucutka.

— Otkada si ovde?

— Pa... ako jo§ mogu da oce
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nim vreme. .. od sutona. Znam,
interesujete da li je neko do-
lazio TAMO! Samo jedan koso-
oki. USao je u onu kucu i vise
se nije pojavljivao. Sta ¢es

— Ildem po decu. Ti ostani
ovde. Drzi ovu napravu. Ako se
joS neko pojavi, samo stisni ovo
dugme. O. K? Pazi, zavisim od
tebe — rece Lesli naglasavajuci
ulogu starog pijanca.

U stvari, nindi ndje bila po-
trebna pomo¢ Ovo je bio jedi-
na i istovremeno najbolji nacin
da ukloni starog, propalog glum
ca sa linije moguceg okrSaja, a
da ga ne povredi.

Kazimirski dohvati mali oda
Silja¢, opipa pokazano dugme,
stavi pajlac na njega, a onda,
uspravivsi se, rece:

— Moze$ da ratunaS na me-
ne, kao i obicno.

— Znam to, stari moj, adi sad
i nadi dobar zaklon. Vidimo se
za sat vremena, ako sve bude
u redu — reCe Lesli i vrati se
do kola.

PosSto je sa zadnjeg sediSta
uzeo duguljastu crnu torbu, on
za tren oka nestade u mraku.

Kada se nekoliko minuta kas-
nije pojavio kraj jednog od zi-
dova napustene zgrade — bio
je samo u crno obucena senka,
s kapuljatom na glavi i drskom
maca koja je izvirivala preko
levog ramena.

Ninda je bio spreman na ak-
oiju. Spreman da eliminise sve
i svakog kako bi doSao do cilja
i uspesSno okoncao akciju.

Njegova Cula bila su ve¢ u
napustenoj zgradi. Haragei je
kao nepK>greSiv rudar osluski-
vao vibracije koje su najavlji-
vale opasnost. Njegove ofd boje
Celika pretrazivale su i najmrac
nije uglove trazeéi najkraci put
do ulaza. Kada je naSao put,
ninda necujno krete. Bilo bi mu
milije da je poznavao teren ku-
¢e, ald nije imao izbora. Zaito je
morao da udvostruci opreznost.

Tek Sto je dodirnuo drveni
pod ispod prozora, ndnda oseti
haragei. Odjednom. Snazno. Pre
kide disanje i sav se utopi u
mrak i tiSinu.

Haragei se ndje gasio. Napro-
tiv.

I jo§ nesto.
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fiSfinda oseto iste one vihnacije
koje je osetio i pre nekoliko ve-
Ceri kada je, viseli iznad prozo-
ra na poslednjem spratu hotela,
LstarZivao unutraSnjost prostora
koje su zaposele jakuze.

Vilbracije koje su podsetaHe
na nesSto daleko, neSto gotovo
zalboravljeno — neSto opasno i
van ljudske moci.

Ndnda brzo iskljuci svojiu psi-
homotornu snagu. Znao je da
onaj ko zrati vibracije koje je
i sam osetio lako moZe da oseti
i'njegove misli.

TiSina kao da je postala jo$
gusca.

Onda u jednom trenu oStro
nindino oko uhvati dve siiluete
u pokretu na prvoj galeriji. La-
gano kao zmija kreite uza sam
zid zgrade.

Sum koji je dopro S& mesta

na kome je do pre par sekundi
stajao dade mu do znanja da’ je
neko ili naslutio da je tu, ilii je
nasumce gadao. Jer, zvuk je pro
izvela oStra metalna strelica iz-
bafena rukom strucnjaka. Nin-

da pozuri dalje.
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Kada je stigao do' nekog stu-
ba on se lagano uspravi. lza
leda mu je bio zid, a ispred nje-
ga veliki stub. Mogao je na mi-
ru da baci pogled i otkrije skri-
vene nepriijatelje.

Gospoda Sximi Itaka po drugi
put uhvaiti Oki za ruku. Oc¢ima
joj naredi da ostane nepokret-
na. Onda rukom pozva trojicu
maskiranih muskaraca naoruza-
nih kratkim macevima da kre-
nu u donji deo prostorije.

Druga trojka, koja je stajala
sknivena iza stubova na gale-
riji, bila je spremna da se za
tren oka niz konopce spusti pet-
naestak metara nize i besomuc-
no napaidne.

Sestorica boraca moglo je da
savlada bilo kog protivnika u
gradu.

Da, bilo kog — osim jednog,
ali ona to nisu znali.

Ninda je cekao.

Gospoda Itaka je samo na-
sluéivala ko bi mogao da bude
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uljez, 'ad ni njena mo¢ nije us-
peva'la viSe da otkrije posetioca.
Uzdala se u vestinu svojih lju-
di. Sama ih je trenirala i sama
odabrala.

Ninda' sklopi ooi. Sada mu
vid viSe nije bio potreban. Nje-
gova nepogreSiva Cula radila se
punom panom. Gotovo je osetio
dah trojice maskiraniih bonaca
kojd su sada bilii na nepunih
pet metara od njega, nha samom
druu Sirokih stepenica. AM, oni
nisu bili vazni. Njih je otkrio.
Vazni su bili oni drugi, Cije su
se misli i napeta energija kovit-
lali gore negde u mraku. Jedno
je bio siguran: bil su na sup-
rotnoj strani prostomje.

Onda je krenuo. Jedan skok
i naSao se iza boraca.

Reagovald su munjevito, ali
ne i za jednog nindu. Njiihovi
macevi suknuSe kroz vazduh —
u prazno.

Ninda se okrete u pirueti
smrti i dvojica napadata bez
reCi popadasSe na drveni pod.

Tre¢i momak visoko podize
ruke sa macem spremnim da
poseCe i uz pokli¢ jurnu na si-
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luetu udaljenu dva koraka. Ka-
da je mac podeteo prema cilju,
ninda jednostavno odlete uvis.
Dok je padao na zemlju, ruka
s katanom sjuri se ravno dole
i Covek oseti kako mu se oStro
seCivo zaniva izmedu ramena i
vraita, a onda probija sve dalje
— do srca.

Ninda- se nije ni osvrnuo da
vidi rezultat. Znao je da na toj
strani viSe nema Zivih neprija-
teilija.

Gospoda Itaka se stresla kao
gromom pogodena kada je po-
slednji od trojice njenih mo-
maka pao mrtav. Pov-ue kcer
za ruku j nestade u jednoj po-
bocnoj prostoriji. Pet minuta
kasnije kratko zakuca na vra-
tima sa reSetkama. Jedan stra-
Zar naoruzan masinkom odmah
se pojavi.

— Brzo, vodimo decu — re-
Ce kratko.

Mali Frenki Kastelo, olicenje
svog oca, skoti na Zenu i udari
je svojom malom Sakom.

— Ostavi nas ti... ti... moj
tata ¢e ti pokazati — povika de
Cak.
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StraZar ga oSamari i on od-
lete nekoliko metara dalje. Gos-
poda Itaka odmeri detaka mr-
kim pogledom, a onda mu pri-
de i povuCe ga za ruku. Cela
grupa brzo pozuri neosvetljen-
im hodnikom.

Trojica boraca koja su na ivi
ci visoke galerije samo Cekali
da se proitivnik pojavi, kao vi-
hor sjuriSe se niz uzad. Raspo-
redilii su se tako da niko nije
mogao da im izmakne.

Nisu znali da ninda he uz-
mice. Naprotiv, on krete prema
njima. Neko gore na galeriji u-
pali svetio i mutni odsjaj neon-
skog osvetljenja dopre cak do
boraca.

Ruku skrstenih na grudima,
ninda je ¢ekao. Taj njegov stav
prevari Jakuze. S macevima u
rukama kretoSe sva trojica isto-
vremeno.

Srednji napada¢ skoCi pra-
veéi salto dok krilni napadaci
kretoSe »zvezdomc.

Onaj momak koji je skocio
saito joS u vazduhu zinu od Cu-
da.

Imao je i razloga.
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Ninda skoci j-0S vise i u veM-
Car”~tvenom dvostrukom okrestu
prelete preko Jakuze. U trenu-
tku kada je bio iznad njega on
mu odsece glavu a zatim se do-
¢eka na noge.

Druga dva napadaca nisu sta
la ni trena. Nove »zvezde« ovog
puta u nazad dovedoSe ih na-
domak opasnog samurajskog
maca. Katana dva puta zvizniu
kroz vazduh i isetena tela od-
leteSe u nepovrat.
njeni poslednjim trzajem Ziva-
ca joS grcili, ninda je grabio
uz stepenice. Cuo je decje gla-
sove i to mu je bio znak na
koju stranu da krene.

Izbivsi u hodnik ugleda nao-
ruzanog strazara spremnog da
puca. Brzo se zakloni dza ogra-
de, a onda, u trenu kad je co-
vek s maSinkom menjiao okvir,
ninda se ispravi i zavitla celi¢ni
Surdken. Pogodak je bio smrto-
nosan.

To je videla i gospoda Itaka.
Svesna da nefe moéi da povede
svu decu, ona joS grublje po-
vucCe maliog Frenkija. Kada su
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se sve troje nasli s druge stra-
ne metalnih vrata, ona brzo na-
vufe zasun i niz plasti¢ni to-
bogan spusti se u prizemlje.
Jo$ nekoliko trenutaka i bili su
u udobnoj limuzini.

Ninda je svakako mogao da
ih susitigne i sledi, ali pla¢ de-
ce ga je zaustavio. Skide kapu-
ljatu da ih ne bi prepao, a on-
da ih pozva.

— U redu je, deco. Sve je u
redu. Sada idemo kuci. Vazi?

Njegov sugestivni i sada ve-
oma neZan glas brzo umirj de-
cu. Mala Veronika mu pride i
uhvati njegovu veliku, snaznu
Saku.

— Ciko. .. gde je Frenki. ..?

— Naéi éemo i njega, zlato,
samo da vas odvedem odavde.
Hajde, idemo.

Nekoliko minuta kasnije Les-
li je bio kraj svojih kola. Pozva
Kazimirskog i ovaj se pojavi.

— Hej, printe moj... niko
se nije pojavio. Mislim niko ni-
je do%ao. Samo su jedna kola
otiSla. Ali, nismo se dogovori-
li da ti to javim. U svakom slu
¢aju znam ko je u njima — i
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kuda ide. Ta kola sam ve¢ vi-
deo nekoliko puta — raportira
Kazimirski potpuno trezan.

— Sve je u redu, prijateljiu.
Sada imam jo$S jedan zadatak
za tebe. OdveScu tebe i decu do
grada, a onda ja idem dalje.
ZnaS gde. Ti odvedi decu do
prve policijske stanice.

— Sta da im kaZem?

Lesli je samo trenutak raz-
misljao, a onda rece.
— Pa, kazi im isitinu. KaZi

ima da ti je Osvetnik predao
decu!

Kazimirski ga pogleda s cu-
denjem, a onda se osmehnu.

— Nego Sta! Neka vide ka-
kav si ti Covek.

Pola sata kasnije, na nekih
stotinak metara od gradske po-
licije Kazimirski izade s decom
iz kola, a ninda odjuri dalje.

Porucnik Holds najzad otvori
oCi, odnosno ono zdravo. Zmir-
nu nekoliko puta zbog neobic-
nog bledoplavog svetla i poku-
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Sa da ustane. Neka sala stiska-
la ga je preko grudi i on osta-
de da lezi. Onda, posto je ma-
lo povriatd.o snagu, podize ruku
i na grudima napipa Sitrok plat-
neni kaiS. Napipa predicu i ot-
kopc€a sigurnosni kais. Polako se
'‘Uspravi i sede. U glavi mu se
dobro zaljiuija, a pogled zamuti,
medutim snaZni policajac brzo
je savladao slabost.

Vrata se iznenada otvorise i
zgodna bolnalarka tamne kose
ude nose¢i u rukama mal; po-
sluzavnik s lekovima i sred-
stavima za CiS¢enje raaua

— Vidim da ste se oporavili.
To je u redu, &H je jo§ rano
da ustanete iz kreveta — do-
dade prijatnim glasom.

— ,Gde se nal'azim i ko ste
vi? — zaSkripa Holds ne prepo-
znavsi sopstveni glas. Grlo mu
je joS bilo puno sopstvene kr-
vi, a udarci koje je dobio po
vratu ostavili su posledice.

— Nalazite se u privatnoj
bolnici. Doneo vas je neko od
vaSih. Ja sam vaSa bolnitarka
i zovem se Meg... od Megan.
Zadovoljni?
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Bolni¢arka se osmehnu d pri-
de krevetu. Spusti posluzavnik
na stoCi¢, a onda ga blagim po-
kretom natera da ponovo legne.
Posto je progutao ponuderau ta-
bletu, Holis se prepusti devoj-
Canim veSitim prstima. lako mu
je vecina povreda na licu jo$
uvek bila otvorena nije osecao
bol. Bolni¢arka mu najzad sta-
vi gaEU natopljenu nekim mi-
riSljavdm lekom preko povrede-
nog oka, a onda se uspravi.

— Tako, za veCeras smo go-
tovi. Sada se lepo odmorite. Za
spacete brzo, dala sam vam se-'
dativ. Ujuitru cete biti mnogo,
mnogo bolje. Laku no¢ — rece
i napusti sobu.

Holis se brzo setio svega Sto
je preziveo. U jedno je bio si-
guran: Didi Kastelo svakako ne
¢e preziveti njihov naredni su-
sret.

Onda mu kroz secanje sinu
lik Freda Koburna.

Sta ono recCe bolniicarka? Do-
neo vas je jedan od vasSih?!

— Fred... to je samo on mo-
gao da bude... zato je ovo pri-
vatna klinika, ali gde je Fred,
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do davola? Moram da ustanem
i vratim se na posao. Ili, jo$
bolje, pozvadu Terija da dode
po mene — reCe i dohvati slai-
Salicu telefona. Medutim, mkad
se telefonistkinja javila on ose
ti kako ga san savladuje i jed--'
nostavno ispusti sluSalicu.

A, nepunih desetak metara
dalje, u susednoj sobi Fred
Koburn lezao je joS, uvek bez
svesti pod uticajem shaznog
anestetika. Operacija sa koje
su ga doneli pre nekih desetak
minuta bila je teSka i duga. No
sedokosi lekar koji je obavio
kompKkovani hirurSki zahvat
na ki¢mi bio je uveren da je sve
uradeno maksimalno dobro.
sve Sto mioderna medicina mo-
Ze. Sve dalje zavisi od organi-
zma naSeg pacijenta i njegove
volje, pre svega — rele lekar
kada su pacijenta izneli iz ope-
racione sale.

Bartol Kazimirski se isto-
vremeno oseéao i neprijatno, i
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kao junak. Velika grupa inspek
tora i policajaca gurala se oko
njega i dece.

Kapetan Mek Kormik duvao
je kao besni bik.

— Sta pricaS, coveCe, kakav
osvetnik, kakvi bakraci! Jo§ mi
samo reci da je re¢ o Koburnu
— siktao je na neduznog co-
veka.

— Pa to svi vrapci znaju. ..
kapetane. Bivsi policajac Ko-
burn je osvetnik. Vi ste ga li¢-
no proglasili za psihopatu, a on
vam je dao ovu decu za koju
niste znali ¢ak mi gde su, ni ko
ih je oteo — odbrusi mu Kazi-
mirski istom merom.

Dva deZurna novinara uhva-

Gospodo, mi smo ucinili tiSe ovaj dij-alog i ve¢ nekoliko

sekundi kasnije diktirali su te-
lefonom prvu vest.

— Osvetnik oslobodio kid-
napovanu decu pobijenih boso-
va podzemlja.

Kapetan Mek Kormik, van
sebe od besa i nemoci, zaurla.

— Gde je onaj prokleti Ho-
lis? Sve je ovo njegovo maslo.
Ne bio ja ono 3to jesam ako ga
zbog svega ovoga ne izbacim iz



[T6

policije. To sam mu ionako o-
becao.

Novinar Kkoji je prvi zavrsio
diktiranje Cuo je ove reci.

— Kapetane, moze li se ova
vaiSa izjava sm-atrati zvani¢cnom?

— Idi do davola i ti! — za-
urla kapetan na novinara.

— Hvala, kapetane, to je do-
voljno — nasmeja mu se iskus-
ni sudski hronicar i vrati se do
telefona.

IzveStaj o povratku otete de-
ce, sve osdm sina Didija Kas-
tela, uskoro je bila odStampana
u svim vecernjim izdanjima.

Dvojica inspektora koji su
bili Holisovi prijatelji dohvatd-
Se Kazdmdrskog pod ruku i za-
glaviSe s njim u prvi bar.

— Prijatelju, sad nam lepo
sve ispricaj natenane. Pica i-
mamo, vremena imamo — a sve
S§to nam bude$ rekao bice sa-
mo za naSe Usi.

Tako Kazimirski pote u de-
talje da pri€a o dagadajima u
poslednjih nekoliko dana praz-
ne¢i jednu za drugom c¢aSu s
viskijem. Inspektori su mu u
tome izdaSno pravili drustvo.
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— Eh, da je i Bert tu pa da
Cuje kako radi Fred? Uostalom
ko zna gde je nestao matori?
— upita mladi od dvojice poli-
cajaca.

— Nemam pojma. Pitao sam
onog malog Terija, ali ni on ni-
Sta ne zna. Najverovatnije je
Bert naiSao na neki trag. Zna3
da voli sam da traga kad nije
sasviim siguran na kakvom je
tragu. U svakom silu¢aju, vra-
tice se on.

Pidi Kastelo po treéi put
pro€ita vest o oslobadanju de-
ce svojih prijatelja. Tresnu no-
vine o pod, a onda prosikta.

— Znaci tako, Koburne? Me-
ne ¢e$ da kaznis? E, pa vide-
¢emo jos!

Telefon na njegovom
resko zazvoni. On dohvati sliu-
Saldcu i dreknu.

— Da, ko je?

— Kastelo, samo da ti kazem
da ndsam uspeo da ostobodim i
tvog maliSana. Odvela ga je
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tvoja »prijateljica«, alii, ne bri-
ni, koliko sutra mali Frenki bi-
¢e kraj tebe — j-avd Lesli i spu-
sti slu3alicu.

— Cekaj... ne prekidaj ve-

zu. .. Koburne! !!
m Uzalud je Kastelo wurlao u
¢ludal'icu. Onda tresnu telefon
0 pod. Setao je kao ranjeni lav.
Konaéno se zaustavi kraj pro-
zora d poCeo mirnije da - raz-
mislja. Najzad shvati da to Sto
je Koburn rekao ima smisla.
Gospoda Itaka je Zelela njega
1 njegovo carstvo. Zar ndje naj-
lakSe da do njega dode ako mu
uzme sina?

— E pa, kucko, nece to ici
bas tako lako. Imam i ja joS
uvek svoje ljude d nacina da
dodem do tebe.

Sede i podiZze telefon sa po-
da. Po3to se uverio da je apa-
rat joS uvek ispravan, poCe da
okreée neke brojeve. Svi raz-
govori koje je obavio bili su
kratki. Sada mu je ostalo sa-
mo da ceka.

No¢ se konacno spustila nad
San Franciskom. BUa je veé¢ d
pono¢ kad se »ford« neugledne

spoljasnosti zaustavio nedaleko
od hotela u kome je stanovala
gospoda Itaka sa svojom »svi-
tom«. Farovi se ugasiSe i motor
prestade da radi. Pa ipak niko
nije napiistio vozilo. U to bi
smeo da se zakune svaki po-
smatrac. Medutim, ndnda je ne-
priimetno kliznuo sa sedista kroz
odSkrinuta vrata i beSumno ne
stao u poprecnoj ulicici.

Znao je kojim ¢e putem do
poslednjeg sprata i zato je. iSao
nasig'urno.

U zgradu hotela uSao je kroz
prvi otvoreni prozor na koji je
naiSao kada se popeo fasadom
do drugog sprata. Hodnici soi
bili prazni. On brzo ude u jedan
od liftova i pritisnu dugme. Od
lucio je da se odveze tri sprata
ispod poslednjeg sprata, a on-
da da nastavi prema situaciji.
Sve je proSlo bez ikakvih smet-
nji. Pritajen u dnu mracnog
hodnika ninda je prepustao Cu-
lima da osmotre sve ono Sto ga
je interesovalo.

Nekako u isto vreme Didi
Kastelo je stigao do glavnog
ulaza 'Uhotel. Osvrnuo se neko-
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likio puta koliko da se uveri da
ga niko nije pratio, a onda
gurnu vrata. Pre nego Sto je
krenuo na ovu stranu njegova
veza ga je obavestila da je sve
spremno. To je znjaCilo da su
njegovi ljudi oitkrili gde se na-
lazi Japanka sa svojiim ljudima,
kao i to da lift do nje ide sa-
mo uz upotrebu specijalnog
kljuta. E, taj klju¢ ga je cekao
na portirnici.

PriSao je i rekao dogovore-
nu lozinku. Jedan crnoputi mo
mak, po svoj prilici Portorika-
nac, neprimetno mu u kovertu
doturi tek napravljeni kljuc.

Kastelo je bio spreman da se
bori za Zivot i slobodu svog je-
dinca. JoS u kanceliariji navu-
kao je pancir prsluk, za pojas
zadenuo »magnum 44«, a ispod
miSke u specijalnoj futroli no-
sio je »uzi« od devet milime-
tara sa dva SarzZera.

USao je brzo u jedan od lif-
tova i pritisnuo dugme. Jedva
je Cekao da stigne do cilja i po-
kaze tim kosookim mangupima
Sta znali biti prvi Covek pod-
zemlja u San Francisku.
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Dok je lift grabio ka posled-
njem spratu Pidi pofe da se
pnise¢a svojih pocetaka. Bio je
m'ali, obi¢an lopov kada ga je
don Kario Paneti uzeo u sluz-
bu. Tu je naucio da vozi kola,
puca iz svih vrsta oruzja — a
onda je poceo da radi kao gaz-
din licni telohranitelj i ubica.
Godine su prolazile i on je sve
viSe napredovao. Na kraju, o-
Zzeno se jednom od tri kdéeri
don Paneta i tako zauvek sebi
obezbedio visoko mesto u poro-
dici. Na samrti don Paneta ga
je proglasio svojim naslednik-
om, ali je Kastelo jo§ dugo mo-
rao da se bori sa konkurenci-
jom dok kona¢no ndje ostao sam.
Na Zalost, tad je morao u iz-
gnanstvo dok policija i gradski
oci ne »zaborave« neke njego-
ve aktivnosti i dela...

Lift se zaustavio i
izvadi klju¢ iz koverta.

Opsova glasno kad je shva-
tio da je u3ao u pogreSan lift,
jer u ovom ndje bilo nikakve
brave. Brzo pritisnu dugme
za povratak u prizemlje ljut
na sebe 3to je bio nepaZljiv.

Kastelo
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Ninda je c¢ufao na ravnom
krovu kojih stotinak metara iz-
nad ul'ice. Bio je na istom on-
om mestu na kome se naiazdo
i pre neko veCe. | ovog puta
strazari su bili tu. Sacekao je
da mu pride prvi, a onda ga
dohvati s leda i slomi mu vrat.
Sakri ga u senku ispod zida fa-
sade, a onda poZuri do vrata
koja su vodila na poslednji sp-
rat

Veé je uhvatio kvaku kad ga
haragei opomenu. Ninda se na-
glo okrete i ugleda momka s
pistoljem spremnim da opali.
Desna noga opasnog borca su-'
nu uvis i pistolj odlete u mrak.
Jakuza odmah zauze stav spre-
man da zada neki od raznovrs-
nih udaraca koje je naucio vez-
bajuéi kung-fu. Znao ih je mno
go. Samo, ovog puta nije sti-
gao da dh pokaZe. Ninda mu u-
lete u telo kukom i ramenom i
jednostavno mu pol'omi sva re-
bra sa desne strane.

iNinda skloni i ovog protiv-
nika, a onda lakim pokretom
otvori vrata i oprezno side niz
nekoliko stepenika do pocetka
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hodnika. Na dvadesetak meta-
ra dalje, u samom-dnu hodni-
ka, ugleda vrata klasicne japan
ske kuce. Nigde diuz zidova ni-
je bilo prolaza ili nekog otvo-
ra. Vrata pred njim bila su je-
dini prolaz. Ninda stize do njdih
i pritaji se.

Gospoda Itaka se utom stre-
se.

Opet ona silna energija neg-
de spolja pogodi je u predelu
dijafragme. Opasnost je tu...
blizu. .. veoma blizu. Ona u-
hvat malog Fredija KaStela za
ruku d pozva kéer da je prati.
Povukla se u najudaljeniju o-
daju svog carstva na poslednjem
spratu hotela.

Ndnda je, naravno, registro-
vao kretanje iza papirnatih vra-
ta. Uskoro se dve senke poja-
viSe kreCuéi se ravno prema
njemu. Ninda izvufe katana,
podiZze ga uvis i safeka da se
protivnici pojave.

I1zasli su odjednom obojica i
potegli oruZje.

Katana opisa kratak luk i
prvom protivniku gotovo pre-
seCe vrat, ukoso do drugog ra-
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mena. Ninda se povi u kdlem-
ma izbegavsi tako roj vrelog
olova koji pokulja dz cevi »uzi-
ja« s priguSivatem i ve¢ u sle-
de¢em trenu katana zviznu ho-
rizontalno. Presefen u struku,
Jakuza pade preko -svog gotovo
obezglavljenog druga.

Ninda obrisa sjajno sefivo o
ode¢u pobijenih, vrati velican-
stveno oruzje u korice na ledi-
ma, a onda nastavi kretanje
duz zida od bambusa i papira.

Dvadeset metara dalje hara-
gei se opet oglasi. Opet snazno
i trenutno. Ninda se zaustavi.
Levo od sebe osetio je veliku
koncentraciju pritajene energi-

je i1 naboja elektriciteta koji
stvaraju borci pred boj.
Prisloni uho na papirnati

zid. Njegovo osetljivo uho uhva
ti disanje veceg broja ljudi.
Znao je da ga Cekaju. Neko je
ovde raspolagao moc¢ima slic-
nim njegovim.

PodiZze pogled i iznad tanko
setenog bambusa ugleda elekt-
ricni vod. lzvadi vakizaSi i je-
dndjTi trzajem iseCe Zice. Imao
je sreée. Svetio u hodniku i
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prostoriji u koju je nameravao
da ude utmu.

Iskoristivsi trenutak zbunje-
nosti ljudi u prostoriji iza pa-
pirnatog zida, ndnda napravi se
bi prolaz oStricom noZa.

U sali, koja je oCigledno slu-
Zila za trening, nalazilo se de-
set jakuza obucenih u kimono.
Neki su imali maceve u ruka-
ma, neki koplja, a dvojica ve-
like nuncake.

Osveitljeni samo svetl'OSéu ko
ja je dopirala iz susednih pro-
storija, borci su izgledali isto-

vremeno veliCanstveno i pre-
tece.
lako su ga ubrzo ugledali,

jakuze nisu pustile ni glasa. To
Sto se pred njima nalazio co-
vek u crnom — ninda — zna-
Cilo je samo jedno. U prosto-
riji ¢e uskoro zagospodariti
smrt.

Onda je pocelo.

Prvo su kidisali macevaoci.
Dvojica levo, dvojica desno i
jedan s Cela. Ninda britkim po-
tezom istrze -katana iz korica i
postavi ga uspravno ispred li-
ca, tako da mu je secivo deMo.
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Kce na dve polovine. 1z uskiiii
proreza njegove ofi pogodase
¢elnog protivnika snagom ru-
ke. Covek uzdrhta, a onda jo$
jaCe steZe dr8ku maca. Nekome
sa strane ucCinilo bi se da ninda
uopSte ne kontroliSe protivni-
ke levo i desno od sebe. Bila je
*0 varka. Njih je kontrolisao
ostalim Culima.

Celni napada¢ odlu¢i da kre-
ne. PodiZze mal visoko iznad
glave i potréa kratkim koraci-
ma. 1Sao je sve brze. Kada je
ve¢ bio siguran da ne moze da
promasi on naglo spusti ruke.

Ninda se samo malo pomeri
u stranu nacinivsi ten kan ko-
rak a seCivo katane koje je u
meduvremenu promenilo polo-
Zaj krete sada s poda naviSe i
otvori napadacu stomak. Covek
ispusti mac¢, napravi joS korak
dva a onda se srusi.

Krilni napadaci samo za tre-
nutak zastadoSe a onda jurnuse
istovremeno. Nmda skoCi u vis
i u liuku se nade van doma3aja
iknahnutih maceva. Brz okret,
uamah levo desno i pravo. Tro-
jica blizih napadaca bila su eli-
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minisana. Ninda potom istovre-
meno oStricom katane zaustavi
dva maca. Zveket Ccelika ispu-
ni prostoriju. Sevnuse i varnice
kad ninda povuce svoje oruZje.
Za trenutak se ucinilo kao da
Zeli da se povuce. Medutim bi-
la je to varka na koju Jakuze
»natréade«. Levog napadaa nin
da probode macem a drugog ise
¢e tanto noZzem. Treci napadat
onaj koji je bio u sredini na-
lete na ispruZzenu nogu. Oseti
oStar bol kada mu kao. kamen
tvrd noZzni palac poloma rebro
i pogodi u srce.

Jedan od boraca s kopljem
htede da iskoristi Sansu i zavit-
la oruZje u Siroka leda ninde.
Uzvik radosti nalik na pobed-
nicki poklic ve¢ mu polete na
usta kad se ninda saZe i koplje
pogodi onog borca koga je upra-
vo udario nogom.

Pucnjava koja je u meduvre-
menu odjeknula negde na sa-
svim drugom kraju sprata na-
tera ostale borce da navale svi
odjednom.

Za to vreme Didi Kastelo sti-
gao je na pravo mesto. Cim su
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se vrata Ifta otvorla, pred njim
se ukazaSe dva naoruzana Ja-
panca. Kasteilo je, medutim, bio
spreman. Deveitmilmetarski
»lUzi« u njegovim rukama pose-
ja smrt. Gotovo prepolovljena
tela Jakuza odleteSe do zida.

Kastelo nastavi dalje.

Jedan momak izlete pred nje-
ga i bacd se na pod. Tako je iz-
begao rafal iz gangsterovog oru
Zja d uspeo Cak da ispali dva
hica iz »smdt vesona« 357. Oba
kurSuma pogodiSe Kasteila u
grudi i on pade. Momak skoci
na noge i pride mu s namerom
da ga dokrajci.

Kastelo zahvali Bogu Sto je
bio toliko predostrozan da po-
nese pancirni oklop. Osetio je
snazne udarce kurSuma. Cak i
bol, ali zrna su stigla samo do
sredine oklopa. Kada se mo-
mak pojavi nad njiim on samo
malo pomeri ruku i povuce oki
da¢. Kratak rafal odbaci zapa-
njenog Japanca tri metra dalje.

Gangsterski bos se dize, za-
meni okvir nma oruzju, a onda
nastavi svoj ublacki pohod.

Gospoda Sumi Itaka oseti zeb
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nju oko srca. NesSto je krenulo
naiopako. Negde je neSto popiis-
tillo u dobro smisljenom planu.
Dva neprijatelja prodrla su u
njeno carstvo. Osmeh gorcine i
odluénosti prede joj preko lica.
U jedno je bila sigurna.

Nijedan lod dvojice neprijate-
lja nece je zarobiti.

Baci pogled na ukras kojd je
zamenjdvao polovinu malog pr-
sita na njenoj levoj Saci. Tanka
igla uvek natopljena olovom
mogla je da se pojavi za tren
kroz jedva vidljivi otvor. Da se
pojavi i ubije.

Njena usvojena k¢i pojavi se
na vratima. Na sebi je imala
beli kimono i bele platnene pa-
tike. Nadlanice su joj bile po-
krivene kao i glava. Belilom
premazano Ice svedocilo je o de
vojcdnoj odluci.

Ona je bila spremna da umre
braneci svoju pomajku i gospo-
daricu do poslednjeg daha i po-
slednje kapi krvi.

Gospoda Itaka oseti kako joj
se neko davno zaboravljeno i
odbaceno oseéanje penje kroz
vene. Nista nije rekla. Samo je
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pomilovala devojku pogledom,
a onda i sama poce da se spre-

ma za kraj.

Mald Frenki Kastelo sve je
to posmatrao s nefazumeva-
njem.

Niinda je brzo smanjivao broj
protivnika. Dva puta je i sam
osetio oStrice kopalja, ali rane
su blie bezopasne. Bol je odmah
eliminisao ne dozvoljavajué¢i mu
da ga ni za tren izbaci iz rav-
noteze.

Kada se osvrnuo oko sebe bio
je jedini zivi stvor u saii za
vezbanje. Katana nestade u ko-
ricama na ledima, a ninda na-
stavi dalje.

Sledela prostorija bila je praz
na. ..

Prazna za obi¢nog smrtnika,
ali ne i za nindu.

Istovremeno je ugledao dva
srednjovekovna samurajska ok-
lopa u dva ugla sobe. | jo§ nes-
to.

Oklopi odjednom oZiveSe.

| jedan i drugi borac u ruka-
ma su drzali ¢uvene dai-katane.

Bilo je to oruZje vrhunskih
macevalaca. Sefivo mu je bilo
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dugo metar i dvadeset centime-
tara i saCinjeno od Cetrdesetak
slojeva.

Samuraji bez lica i glasa kre-
toSe na nindu. Nije bilo vreme-
na ni za oklevanje, ni za vites-
tvo. Ninda iznenada zavitla va-
kizaSi i vide kako sjajna oStrica
seCiva nestaje u grudima jednog
od napadaca.

Nije smeo da baci joS jedan
pogled i uveri se kakav je bio
pogodak.

Drugi macevalac ve¢ je juri-
§ao. Sekao je odozgo, sa strane,
odozdo. Otvarao se na sve Ce-
tiri strane, zatim pokuSao novi
udarac poznat pod imenom ne-
bo—more.

Ninda je »uSao« u njegove
misli i sve je udarce uspeo da
parira. Macevalac zastade i spu-
sti mac.

— Ko si ti... nindo? — upita
na japanskom.

— Ti to znas. Ja sam smrt.
Danas — tvoja smrt — uzvraiti
ninda.

Jakuza se nakloni, a onda
uhvati drSku samurajskog ma-
Ca sa obe Sake. Iskoraci levom
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nogom napred povijen u koie-
niu, a desnom se svom tezinom
osloni o tatami tamnozelene bo-
je, kao stabljika pirinca.

VeliCanstveni mac stajao je
horizontalno vrhom okrenut ka
nindi. Bio je to otvoren poziv
za napad. Takav izazov mogao
je da ucini samo vrhunski maj-
stor.

Ninda se takode nakloni, a
onda jo$ jednom postavi kata-
nu vertikalno ispred lica.

Nekoliko minuta dvojica pro-
tivnika viSe su liCila na drev-
ne statue nego li na zZiva bica.
Ova borba bice kratka. Veoma
kratka. To su znali i jedan i dru
gi. Ko promasi — gotov je.

Niinda je samo za trenutak
uronio u o€i svog protivnika.

Bile su prazne. Macevalac je
oCigledno znao da u ovakvom
trenutku o¢i mogu da ga izda-
ju i zato je njegov pogled bio
okrenut unutra.

»Kad dode do krajnje tacke
Cekanja, pusti ruku da sama
krene. Ne miLsli vise kakav ceS$
udarac da zadaS. Ruka ¢e sama
da izabere naj™boilji. Sve ono Sto
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si godinama ucio i sakupljao
tog trenutka naci ¢e se u njojg,

govorio mu je nekada davno
njegov stari ucitelj.
Ninda se upravo prepustao

takvom stanju.

Zatim, kao da je ispaljen iz
nekog moc¢nog oruzja, ninda po
lete. Katana promena polozaj i
krete horizontalnim rezom. Ma-
Cevaiac je takode reagovao. Se-
¢ivo njegovog dai-katane podi-
Ze se tek desetak centimetara,
a onda naglo polete nadole.

Ninda je bio tek za deli¢ se-
kunde brzi. Onaj deli¢ koji raa
dVaja uspeh od neuspeha — Zi-
vot od smrti. Bod natera mace-
vaoca da malo trgne ruke i ta-
ko nj,egov smrtonosni udarac
samo isefe svilu na ndnddnim
ledima i ostavi dugacak plitak

Ninda se okrete i kruznim
udarcem odsece protivniku gla-
vu.

bidi Kastelo ubio je jo$ jed-
nog jakuzu pre nego Sto je za
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trenutak spazio gospodu Itaku
kako zamice iza jednog pomic-
nog zida.
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Pogodena posred stomaka OKkKi
Mikado posrnu imazad, pokusa
da se uspravi, a onda pade na

— Stana, kucko, viSse nemas kotlena.

gde! Pobio sam svu tvoju Zga-
diju i sada si ti na redu! — po-
vika i potréa za njom.

Oki Mikado ga sateka na pra

gu vrata, skoCi uvis i udari ga.

s obe noge u grudi.

Krupni Covek zastade kao da je
iznenada naleteo na zid, a on-
da svom teZinom tresnu na pod.
»Uzi« mu izlete iz Sake. Nije
uspeo ni da se povrati kad de-
vojka s obe noge sko€i na nje-
gove grudi. Da m'ahinalno nije
podmetnuo ruke sada bi lezao
slomijeniih rebara guse¢i se u
sopstvenoj krvi. Ovako oseti sa-
mo strahovit udarac i bol kada
mu zglob leve ruke puce. De-
vojka je takode,za trenutak iz-
Jjubila ravnotezu i odskotUa u
stra..u. No reagovala je odmah.

Saken izbafen iz njene 3ake
probi dobar deo pancir oklopa
i bo¢nu Kastela. Medutim, sada
je 1 gangster bio sposoban za
dalju borbu. Brzo je potegao
kolt i ispalio hitac u devojku.

Krik koji je dospeo do Kaste
lovih uSiju natera gangstera da
se okrene.

Gospoda Itaka stajala je dr-
zeCi ispred sebe njegovog jedin
ca. U desnoj ruci presijavalo se
seCivo oStrog, blago zakrivljenog
noza.

— Pa, gospodine Kastelo, iz-
gleda da smo stigli do kraja.
Sada ce$ gledati kako ti ubijam
sina...

— Ne. .. ne... samo to nel
— vrisnu Kastelo zaleden od
straha.

— Ne? Zasto ne?! Ti si upra-
vo ubio moju kéi. Sada je tvoj
sin na redu — nastavi Japanka
hladnim tonom, lagano povu-
kavsi seCivo po decijoj kozi.

Kastelo je jo$3 uvek u ruci
drzao moc¢ni »magnum 357«, ali
se nije usudivao da puca.

Nalazili su se u pat poziciij.

Njegov krik dopro je i do
ninde. Ovaj vrati katanu u ko-
rice i potr€a na tu stranu. Vel
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je bio pred vratima kad se is-
pred njega, kao da je tog Casa
iznikao iz poda, pojavi ogromni
telohranitelj i povremeni ljubav
nik gospode Itaka.

Niinda zastade. Japanac je
zaiista izgledao impresivno. Nje-
su ispod nauljene koZe. Duga
crna kosa vezana u konjski rep
takode se presijavala od ulja.

Div pomeri mku i ninda u
desnici ugleda motku od tvr-
dog tikovog drveta. U rukama
poznavaoca taj komad drveta
bio je isto tako ubojit kao i naj-
bolji mac¢. UostaLom, Mijamoto
Musasi nekada je vecinu svojih
protivnika pobedio bas takvim,
drvenim macem.

Ninda se brzo kretao motredi
isitovremeno i na ubitatno oruz
je, i na prostor kojim se kre-
tao.

Kada se najzad naSao u po-
voNljnom poloZaju, on poteze ka
tana i istog trena doceka uda-
rac koji je mogao da mu raspo-
luti lobanju.

Ninda odskoCi, a onda zavitla
Suriken na diva. lako je potez
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bio brz, a hitac precizan, div
uspe u poslednjem trenutku da
podmetne svoje oruZje i Suii-
ken se zari u drvo. Ninda istog
trena skoci napred i pogodi vr-
hom maca diva u bedro. Krv
Siknu kad je izvukao seCivo, ali
div nije pokle'knuo. Samo je
slobodnom Sakom dodirnoio okr
vavljeno mesto, liznuo zatim
sopstvenu krv i nasmejao se.

Navalio je joS ZeS¢e. Nindi bi
gotovo Zao Sto ¢e morati da eli-
miniSe ovako dobrog borca, ali
nije smeo da okleva.

Div snazno zamahnu, no ,umes
to protivnika pogodi jednu od
komoda i pdlomi je. Istog C¢asa
katana mu odseCe ruku s bati-
norn. Div zaurla od bola i bad.
se na nindu ne obaziruci se na
ranu iz koje je krv SiMijala kao
iz vodoskoka. Ninda se okrete
i u tom okretu zamahnu ma-
¢em. OStro selivo sasvim pre-
sete masivni vrat diva i on za-
stade u mestu. Snazan krik za-
¢u se samo za tren, a onda se
glava povali na stranu. Snazan
mlaz krvi Siknu prema plafonu
i zaCas ga oboji tamnocrveno.
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iNinda obrisa kateiiu i lagano
je vrata u korice.. Baci pogled
na ogromno telo koje se jo§ tre-
slo, a onda krete prema mestu
sa kojeg je malocas zacuo krik
i molibu KasStela.

Kroz tek odSkrinuta vrata
ugleda gospodu Itaka kako drzi
noz pod grlom malog Kastela.
Ninda izvadi poslednji Suriken.
Ovog puta morao je da bude
predzniji nego ikada ranije. Od
tog hica zavisio je Zivot dela-
ka.

DiijiaLog dvoje poluludih ljudi
zbog gubitka i izvesne sudbine
deCaka se nastavljao.

— MoZe§ da spase$ svoje Ste-
ne ako me poslusas — rece gos-
poda Sumi Itaka kao da se ne-
Ceg prisetila.

— Samo red. .. sve... ali
ostavi mog defaka — recCe brzo
Katelo.

— U redu — prosikta Japan-
ka. — Stavi cev kolta u usta.
Tako... joS dublje... sad je
dobro. E pa, zbogom gospodme
Kastelo. .. sin ¢e ti praviti drus
tvo! — vrisnu Japanka i podize
noz na udarac.

87

Celi¢ni Suriken, ta nepogresi-
va zvezda smrti, zazvizda kroz
vazduh. Gospoda Itaka u pkss
lednjem trenu ugleda crnu silu-
etu.

Ti... Ko si ti?!

Umrla je s tim pitanjem na
usnama jer joj se u istom trenu
celicno oruzje zari u celo.

Bio je to kraj jedne od naj-
mocniijh voda japanske Jaku-
ze.

Mali Frenk Kastelo se otrze
iz njenih mrtvih ruku i potrca
ocu u zagrljiajL

bidi Kasitelo ispusti kolt i,
“usSeci se u suzama, zagrli sina.

r'.'nda brzo skide kapuljacu,
skide Korice s katanom i poja-
vi se na vratima. Prvi ga je pri-
metio mali FranM. Trze se, ali
kad na licu nepoznatog ugleda
osmeh, on drmnu oca za rukav.

Kastelo se okrete. Zagleda se

u pridoSlicu, a onda, pomalo
zbunjen, rece.
— Ti... si ipak... doSao?

— Da. Ja uvek drzim rec¢. O-
beciio sam da ¢u spasiti tvog
jedinca i to sam ucinio.

Kastelo ga je posmatrao ne-
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tremice dok su mu se velikom
brzinom smenjivala osefanja.
Onda njegova mratna strana
nadvlada. Video je da osvetnik
nema oruzje i zato brzo podize
»magnume« sa poda.

— Pa, osvetnite. .. mislim
da si sitigao do kraja. Sine, idi
u drugu sobu i satekaj me. Sad
¢u ja brzo — naredi decaku
kojii je briSuéi suze jo§ uvek
drhtao. — Podi, Frenki — na-
redi sada strozim glasom i de-
Cak poslusa.

Kastelo ustade. Sada je bio
onaj stari. Opasan, neumoljiv i
beskrupulozan gazda podzem-
lja San Franciska.

— Znas, kada sam se vratio,
mislio sam da su te izmislili no-
vinari. Onda sam se uverio da
postojis i da si opasan. Sada,
na kraju, ispade da si mi bio
od velike konisti. Pobio sd go-
tovo sve moje protivnike, sre-
dio si i ove Zute — i Citavu te-
ritoriju prepustio meni. Za kra-
tko vreme popuniéu organiza-
ciju i postati neprikosnoveni
gospodar ovog grada.

Kastelo za trenutak uduta

NINDA 102

kao da sebe ve¢ vidi u ulozi o
kojoj je upravo pritao. Onda
nastavi.

— Da, mnogo si ucinio
mene. Ovo malocas bilo je naj-
vrednije. Ali, moraS da shvatis.
Ubicu te. Moram to da uradim
jer si jedini Covek koji bi ove
planove mogao da mi pokvari.
Zato — putuj u pakao, osvetni-
Ce... tamo si i tako Ziveo dve
mgodine. Moram da idem... Ce-
ka me sin — reCe Kastelo i po-
dize kolt.

Ninda se nije ni pomerio.

On je video ono 5to je Keiste-
lu, zaslepljenom Zzeljom da ga
L.nakne, promaklo.

A to Sto je video bUa je de-
voj. a Oki Mikado koja je, sku
pivSi poslednju snagu, ustala i
poslednji minut centimetar po
centimetar primicala se Kaste-
lu neCujnim, macjim hodom.

Iz nadlanica na njenim Saka-
ma pojaviSe se dva kriva seCi-
va oStra kao najostriji brijac.

Sada, u trenutku kada je Kas
telo podigao kolt njene ruke se
raSiri8e a onda brzo sklopis«
oko gangsterovog vrata. Trzaj
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levo i desno i iz velike rane na
vratu Siknu Krv.

Kastelo nije uspeo ni da kri-
kne. Uhvati se rukama za grlo
'ispustajuci koit, a onda se stras
no sporo okrete da vidi s koje
strane je stigla smrt.

Devojka sva u belom, isto ta-
ko belog Lica, smejala mu se u
lice. 1z rane na trbuhu krv po-
novo kuljnu i ona pade mrtva.
Ipak na licu joj ostade osmeh.

Kastelo pokuSa da se okrene
nindi, ali viSe nije imao snage.
Krv ga ugudi i on pade na pod.

iPoiTuénik Bert Holi™ probu-
dio se ispavan i u mnogo bo-
ljem stanju nego prethodnog
dana.

Bolni¢arka mu donese doru-
¢ak, novi lek i novi zavoj.

— Danas sasvim pristojno iz-
gledate. Mislim da bi i neka de-
vojka pristala da izade sa va-
ma — rece Saleéi se.

— Ne znam da li bi neka de-
vojka prisitala da izade sa mnom,
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ali ja svakako izlazim — rece
Holis i htede da ustane.

Zbacio je CarSav sa sebe, a
onda uzviknu postiden.

Bio je kao od majke roden.

Devojka uspe da baci pogled
na njega, a onda se nasmeja.

— Nemate razloga da se sti-
dite. .. mislim, TO TAMO nije
za stid. A, ako vas interesuje
ko vas je skinuo, onda da vam
kaZem: ja sam to uradila. Dak-
le, nema mesta stidu.

— Gde je moje odelo... ho-
¢u odelo. .. idem. .. moram da
idem! — povika crnj porucnik
navlaleci CarSav sve do brade.

— O tome ne odluCujem ni
ja, a najverovatnije ni vi. Sa-
Cekajte da dode lekar pa se do-
govorite. Ja idem. Budite dotle
dobri — rece i namignu mu.

Za to vreme doktor je razgo-
varao sa Lesudjem u svom ka-
binetu.

— KaZem vam. iako je u ta-
kvim siluajevuna nezahvalno
davati prognoze, gotovo sam
stopostotno siguran da ¢e vas
kolega ooskoro stati na noge i
prohodati — refe sav vazan.
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Lesla se iskreno obradovao.
Ispisao je na Ceku siimu i ne
pLigjiUida lekara koliko je koSta-
la operacija, boravak i sve os-
talo. Znao je da ¢e suma koju
je upisao na ceku hiti vise ne-
go dovoljna.

Posto pruzi Cek lekaru i sa-
Ceka da ovaj progiuta nevidlji-
vu knedlu od silnog uzbudenja
pri pogledu na cifm, upita.

— Da li bih sada mogao da

ga posetim?
— Da... svakako... kako da
ne. Biolni¢arka mi je malocas

rekla da se padjent probudio
i da je odmah traZio da jede
— pozuri lekar da se saglasi.
— Evo, idem i ja sa vama.

— Nije potrebno. Zeleo bih
sa njim da popriCam nasamo.
Shvajtate?

— Ah, da... naravno.

LesH otvori vrata na sobi Fre
da Kobuma. lako je dotle drzao
zatvorene o€i osvetnik ih od-
mah otvori.

— To si ti... Lesli! Sta kaze
lekar? — upita Koburn.

— ICaze da si se izvukao i da
¢eS uskoro mod da SetaS po ne-
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koj lepoj plazi — obradova ga
Lesli.

Kobum jedva prikri uzbude-
nje, a onda upita.

— Sta ima novo... napolju?

— Ono S$to «d ti zapoceo go-
tovo je. Kastelo je poslednja
Zrtva. Nestale su i jakuze...
Uostalom, o tome ¢e uskoro da
ti prica tvoj stari ortak, poruc-
nik HoMs.

— On?! Kako... gde je?

— Tu bliiziu. Cak mislim da
¢e uskoro da te poseti. Ja sada
idem. Evo, ovo je za vas dvo-
jicu, jer pretpostavljam da cCe-
te uskoro napustiti San Fran-
cisko — rece Lesli gledajudi
momka u oci.

Morao je da se posluzi svo-
jim moc¢ima. Morao je da nate-
ra ovog Cestitog ali nesreénog
Coveka da napusti grad, moZda
i drzavu i negde daleko potraZzi
zaborav i novi Zivot. Deset hi-
ljiada dolara, na koliko je gla-
sio cek, bi¢e dovoljni i za njega
i za Holisa da neSto otpocnu.

— ZaSto da idem... kuda da
idem. .. Sta ¢eS ti? Gde da te
nadem kad jednog dana izadem
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odavde — sipao je Kobum pi-
tanja jedno za drugim dok je
osetao kako ga pogled njego-
vog nedavno stefenog prijate-
lja na neki nacin pritiska, zbu-
njuje, ubija mu volju.

— Moras da odeS§, jer ce te
zakon koji toliko puta gresi i
Stiti krimmalce proganjati. Ne
zaboravi da si ubio pedeset i
nekoliko gangstera. To ti nika-
da neée oprostiti. Idi i negde
potraZi zaborav. Mene verovat-
no nikada viSe neceS nd videti.
Za tebe ¢u ja biti ono Sto si
ti sam — osvetnik i niko viSe
— zavrSi Lesli siguran da je
Kobum prihvatio sve ovo zbog
hipnoze.

— Da... poéi ¢éu odavde iz
San Franciska. Naci ¢u neko
ostrvo u Karipskom moru —
mrmljao je Fred Kobum dok
su mu se ocni kapd spustali.

Lesli bad. jo§ jedan pogled
na umornog Coveka, a onda ga
ostavi. U hodniku srete deZur-
nu bolnicarku.

— lzvinite, jufe sam vam do
veo jednog padjenta, pretucen-
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0og. Gde se nalazi i kako mu je?
— upita Lesli.

— Dobro je, sad bas idem
od njega. Hoée po svaku cenu
da izade iz bolnice. Ubedila sam
ga da saceka doktora. Uostal-
om, i nema kuid jer je go gol-
cijat. Imate poruku — ili ho-
cete da ga vidite?

— Samo mu recite malo kas-
nije da ga u onoj sobi tamo Ce-
ka Fred Kobum. To je sve,
hvala vam.

Devojka klimnu glavom. Hte
la je jo§ neSto da pita ovog
zgodnog momka, da malo fler-
tuje sa njim, ali on je ve¢ ne-
stajao niz hodnik.

Bert Holis se oblacio velik-
om brziinom. Taman je hteo da

iiijuri iz sobe besan na bolni-
¢arku koja nije htela da ga os-
tavi da se na miru obuce, kad
ga ona oslovi.

— Umalo da zaboravim. Pri-
jatelj koji vas. je ovde doneo
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rece mi davam kaZem da vas
u sobi broj dva ¢eka Fred Ko-
bum. Da, to je rekao.

Holis zastade u poLa pokreta.

— Sta je rekao?! — gotovo
vikniu.

— Pa to, tamo u sobi broj
dva Ceka vas neki Fred Ko-

burn!

HoMs krete ka vratima, a on-
da se povrati.

— A, gde jetaj moj prija-
telj, taj Sto me je doneo i os-
tavio poruku?

Bolnifarka koja je stajala kraj
prozora rece.

— Eno ga, upravo krece.

Holis potréa ka prozoru, ali
je jedino uspeo da vidi zadnji
kraj automobila koji je zaJazio
iza Sumarka. Besno opsova, a
onda najzad izade iz sobe.

Pred vratima sobe broj dva
stajao je neko vreme kao da se
plasSio da ude. Onda naglo pri-
tisnu kvaku i banu u sobu.

Zava'ljen na jastuk, smeskao
mu se Fred Kobum.
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Dve nedelje kasndje Holis je
ponovo bio u istoj sobi.

— Frede, decko, kako se ose
¢as8? — upita.

Umesto odgovora Fred pola-
ko ustade iz kreveta i stade na
noge. Nije se Cak posluzio ni
Stapom. Onda, isprva nesigur-
no a zatim sve ¢vrice, zakoraoa
po sobi.

Taj uzvik radosti koji je uz-
bunio litav sprat bolnice izle-
teo je iz grla crnog p”orucnika.
On c¢ak dograbi Koburna j sti-
snu ga u medvedi zagrljaj.

— Hej, polako, taman sam
pregrmeo jednu povredu. Ne
mora8 sad ti da me polomi§
— smejao se Kobum.

NeSto kasnije, sede¢d na te-
rasi, njih dvojica razgovarali
su o svemu i svatemu. Najzad
Koburn primeti da Holisa nes-
to mudi.

— Imas probleme?

Holis prvo odretno odmahnu
glavom, a onda ipak iz dZepa
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Knitga' BRUCELBEZAUVEPC je drugo
izdanje rasprodate knjige <Originalni
BRUCe L£E nunchaioJ' Oblavljena je
povodom, 50 ZLATNOG rodendi&na
*Mak>g zmaja* - sa ZLATNIM super*
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cumija: ninda zagrevanje, ninda
taidjucu tehnike, ninda terta
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ninda-oruzjem ( tK>-Stap, mac.
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maranje...

SPECIJALNI DODATAK: "Taja-
nstvene ninda vesdnef (nevkdlji-
vost, hodanje po vodi, Citanje
misii, govor srca. letenje, necuj-
no kretanje, Ceiriive”~ne kunoici
ninda-Zene...)

POPUNITE CITKO - STAMPANIM SLOVIMA!
NARUDZBENICA

Ovim NEOPOZIVO naru€ujem sledece dzepno knjige
(zaokruzite brojeve ispred knjige koje nanjcujete):

1.-BRUCE LEE ZAUVEK.

2. ‘Letnji NINDArTRENINO-.
3.'NINDA-DUH BESMRTNOSTT...

. 300,00 din«»
. 300,00 dinara
290,00 dinara

Navedene cene (plus oko 15 din. za otkupninu koju uzima po<Sa)
placate poStaru prilikom prijema knjige. Najsigurniju i najskuplju

poStarinu placéamo mi.
STALNA KUCNA ADRESA

Prezime i ime
Ulica,
Broji sprat.

Postanski broj { mecto_

Hrfu
vec teecte | zite pte ovu adresu:

HIT a -Nim"DUH BESMRTNOSTr

Senzacionalni roman o nepobedivom
mduhu Izlazséeg Sunca”, o viteztvu sa-
muraja | nindama sa devet Zivota. Ro-
man 0 pravim samurajskim dvobojima
i ninda-trikovima, o samurajskira rato-
vima | ninda-tehnikama. Roman koji
se Cita bez daha | zbog koQa lupa
srce. Roman koji u vas unosi DUH
BESMRTNOSTI i otkriva vam €atl nin-
de erotike!

SPECIJALHI PRILOG: Prava ninda
istorija, tajanstvene ninda (mllqo) teh-
nike, istorija, vrste | upotretsa ninda
plrotehnike, sve o samurajimal samu-
rajskim macevima...

SUPER POKLOM: Svaki kupac knjigo
sLetnji NINDA-TRENINa' H knjige
*NINDA-DUH BESMRTNOSYV obavez-
no dobija besplatno «uper-kolor pos-
ter NINJA mMASTER vradwi £ek 100
dinaral

Ov« narudibshiea

OwmGHratfibmica«1» de 01.teembra4w1.

rffcwu m  hjutoujte rutom

BiS
Biblioteka
isto€nih sportova

postansi<i fah 126

11070 NOVI BEOGRAD 27



94

izvadi komad papira i pruzi ga
pri‘jatelou.

Koburn baci pogled i odmah
shvati Sta je posoredi. Bilo je
to reSenje kojim se porucnik
Bert Holis zbog neposludnosti
otpusta iz sastava gradske po-
licije. ReSenje je potpisiao ka-
petan Mek Kormik.

Kad Koburn pogleda prija-
telja, ovaj se nasmeja.

— Bar sam ga raspalio po
njusci na rastanku. Veselila se
Citava stanica — rece.

Neko vreme su ponovo C¢uta-
li. Onda Koburn izvadi komad
papira iz dZepa i pruZi ga Ho-
lisu. Bio je to ¢ek na deset hi-
ljada dolara.

Holis otegnuto zviznu.

— Odakle ti ovo?

— Od prijate'lja. Ne, ne pitaj
kako se zove. Kada sam ga po-
slednji put video, refe da je on
ja. .. tako neSto... niSta nisam
shvatio. Znam samo da ¢u ga
poslusati i napustiti zemlju. Vo
dim i tebe. Ovo ¢e biti dovolj-
no da negde neSto pocnemo.

Holis se tada priseti obracu-
na u hotelu, pobijenih jakuzia i

NINDBA 102

price malog Frenkija KaStela o
nekom »Ciki u cmom odelux. ..

— Svi misle da si ti glavni
akter svih dogadaja u posled-
njih nedelju-dve dana, a ti ka-
Ze$ da si bio ovde. Ko je, onda,
taj momak? Voleo bih da mu
stisnem ruku — zakljuci Holis.

— To bih i ja ug€inio, ali bo-
jim se da nam se za to nikada
nece ukMazati prilika — rece Ko
bum sa setom u glasu.

Nedelju dana kasnije napu-
stio je kliniku, a onda sa po-
mcniikom, bivSim  porucnikom
Holisom, zauvek napustio San
Francisko i Sjedinjene Drzave.

Bartol Kazimirski luzalud je
danima dolaziio u napusteni me-
tro ili je noéima cekao sedeoi
na plo¢niku na uglu Druge ave
nije i 53. ulice.

Prolaznici su ga culi kako
pominje nekog nesre¢nog prin-
ca. .. pakao... samocu... osvet
nika — i mislili su da je stari
pijanac poiudeo.

Samo je on znao da nije tako.
Nadao se da je njegov princ
ipak uspeo da izade iz pakla sa



IZASLA 1Z STAMPE!

MILIJARDI
KUPCIMA

Nasu adresu ne
ispisujte rukom vec
isecite | zalepite ovu:

TIki Donovan je najpoznatiji i najuspezniji karate-
trener na svetu. Knjiga SAMPIONSKI KARATE jo
jedan od najkorisnijih udzt>enlka koji vas uvodi u
svet karatea i vodi vas od ucenitkog do maj-
storskog zvanja, od t>elog do crnog pojasa, od
pocetnika do Sampiona

Sadrzaj: Kratka istorija karatea, Karate u Japanu,
Treniranje karatea (nctlazenje dobrog kluba, pra-
vilno poneiSanje, vrste tehnika), Pripreme za tre-
niranje (zagrevanje), Programi i vezbe za po-
Cetnike (stavovi, udarci rukom, udarci rKigom,
bk>kovi). Program i vezbe (detaljno) za sve po-
jaseve do majstorskog, zatim: Speiringovanje,
specijEilni program za cmi pojas, dopunsko vez-
banje, rad sa fokuserima, re¢nik najvaznijih kara-
te pojmova (sa objasnjenjima)...

Knjiga SAMPIONSKI KARATE pisana je na naj-
strucniji nacin, ali Isskoi reizumljivo. Fotografije su
najkvalitetnije, ima ih oko 500 Il

Knjiga SAMPIONSKI KARATE $tampana jo na fi-
nom papiru, sa fvrdim super-kolor koricama, na
160 strana. Izgleda zaista Sampionski, luteuznol

U svakoj knjizi SAMPIONSIO KARATE na-
Cicete poseban, specijalno obeleZzen ku-
Pon sa nagradnim broiem.Kupon poSa-
ite odmah | ocekUJteJednu od nagrada u
ukupnol vrednosti od:
20 STARIH MILIJARDI!

NARUDZBENICA ININDA)
Ova narudZbenica vazi do 01. dacantbra 1931.
Ovim neopozivo narucujem luksuznu knjiau SAMPIONSKI

KAMTE po ceni od 480,00 dinara -hPTT troSkovi. Za ¢lanove
kluba Citalaca'Crnog pojasa’' (BRUS LI/NINDA KLUB) cenaje
30% niza | iznosi: 3Sd,06 dinara + PTT troskovi.

Prezime | ime

Samo za €lanove - broj ¢lanske karte BRUS LI/NINDA KLUBA:

Redakcija

lista Ulicai broj, sprat ,stan_

mCRNI POJAS™ Postanski broj i mesto_
_ Generala
Zdanova 28

11000 BEOGRAD
-Z



~bavestenje za sve kupce do 15 godina —

narudzbu za njila

moraju izvrSiti iskljucivo njihovi roditelji.

SPS”RT iflONTEX

Gornji Milanovac

Postanski fah 63

Ovim neopozivo narucujem sledece artikle:

Broj artikla Naziv artikte

Ime | prezime _
Datum rodenja .

Ulica i broi (sprat, stan) .

.te)..

Broj poste i mesto

visina vezba¢a Cena

Datum

Svojeruinl potpis

Narudzbenicu poslati na adresu Sport Mbntex, poStanski fah 63,
32300 Gornji Milanovac

moce i beznada i da je naSao
neku vedriju stazu.

On sam, lutao je gradom, ra-
dio pomalo, opijao se, pritao sa
ljudima i najceS¢e nocu posma-
trao gradska svetla kako trepe-
re u noc¢i pod cijim se plastom
dogadalo svasta.

Lesli EldridZ je ispritao Su-
miko priCu o osvetniku. Pitali
su se ponekad gde se nalazi ne-
'kadasnji par postenih pOilicaja-
ca koji su drustvu dali sve Sto
su imali, a onda bili odbaleni
kao iznoSene oipele ili ko3uilja.

— BoZe, da Id je to pravda da

krivci Setaju stobodno, a nevi-
ni stalno stradaju? — upita Su-
miko Leslija nesvesna da je to
pitanje jedan Covek pune dve
godine ponavljao samom sebi
skriven u tamnom i vlaznom
tunelu metroa, dok se sam bo-
rio protiv svih onih kojd su us-
pevali da izmaknu ruci pravde.

Lesli je teSio.

Znala je da, dok bude njega
i njemu sli¢nih, ljudska pravda
bice tu i tamo sprovedena, ili
bar nadoknadena.

KRAJ






Telefoni: 032/714-163

711-170
MONTEX s

Gornji Milanovac

SPECUALIZOVAN PROIZVODAC SPORTSKE OPREME
(A SVE BORILACKE VESTINE



